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Resumen

El objetivo del presente estudio es analizar la diversidad de los estilos de la noticia
periodistica, atendiendo a los diferentes modelos comunicativos de las cabeceras espafiolas
generalistas y especializadas de referencia: El Pais, El Mundo, ABC, La Razodn, El Periddico,
Sport, Marca, As, Cinco Dias y Expansion. Para ello, se ha tomado en consideracion la
propuesta de M.A.K. Halliday de las relaciones légico-semanticas, una clasificacion de las
relaciones que se establecen en el discurso y que afectan tanto al nivel estructural de la
lengua como al textual. Enmarcada en la linglistica sistémico-funcional, esta propuesta
también tiene como eje central el concepto de registro y sus variables de campo, tenory
modo.

La investigacion se ha realizado sobre un corpus de textos compilado expresamente y
etiquetado morfoldgica y sintdcticamente, el cual se ha analizado mediante un programa
de concordancias. Los resultados obtenidos han demostrado que la noticia utiliza un
registro con identidad propia, pero con variedad de estilos. Asi, segin el andlisis de las
relaciones légico-semanticas y sintdcticas, se ha constatado que la noticia presenta rasgos,
en distinto grado, del estilo * explicativo, * narrativo, + formal, + declarativo, + modalizado,

+ dindmico, + documentado y + cohesionado.

Palabras clave: estilo periodistico, noticia escrita, noticia generalista, noticia deportiva,
noticia econdmica, relaciones logico-semdnticas, linglistica sistémico-funcional, registro,

campo, tenor, modo

Abstract

The aim of this study is to analyze the diversity of journalistic news styles, considering the
different communication models of the referents generalist and specialized Spanish
newspapers: El Pais, El Mundo, ABC, La Razon, El Periddico, Sport, Marca, As, Cinco Dias
and Expansion. For this, the proposal of M.A.K. Halliday of the logical-semantic relations, a
classification of the relations that are established in the discourse and that affect both the

structural and the textual level of the language. Framed in Systemic functional linguistics,
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this proposal also has as its central axis the concept of register and the variables of the
context: field, tenor and mode.

The research has been implemented on a corpus of texts expressly compiled and tagged
morphologically and syntactically, which has been analyzed using a concordance program.
The results obtained have shown that the news uses a register with its own identity, but
with a variety of styles. Thus, according to the analysis of the logical-semantic and syntactic
relations, it has been found that the news has features, to varying range, of the style +
explanatory, + narrative, + formal, + declarative, + modalized, + dynamic, + documented

and + cohesive.

Keywords: journalistic style, written news, general news, sports news, economic news,

logical-semantic relations, Systemic functional linguistics, register, field, tenor, mode
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Introduccion

INTRODUCCION
I. Motivacidn y estructura de la tesis

Este trabajo es el resultado de una inquietud que empieza a gestarse hace casi dos
décadas, cuando tuve que tomar una importante decisién personal: elegir entre estudiar
Periodismo o Filologia Hispanica. Resuenan auln en mi cabeza las palabras de mi profesor de
Lengua v Literatura en Bachillerato, José Carlos Diaz, alld por el afio 2003, aconsejandome
al respecto: de su discurso, investigacion y docencia se me grabaron a fuego. Dejé decidir al
azar y estudié Periodismo en la Universidad de Valencia, donde profesoras como Dolors
Palau, Virginia Gonzalez o Milagros Aleza empezaron a despertar en mi el interés por la
lengua escrita en los medios de comunicacion. Tras acabar la carrera en el 2008 y empezar
a trabajar en varios medios de informacién impresa, en el afio 2011 volvi a la Universidad
de Valencia. En fin de semana escribia en un periddico local, mientras que entre semana
cursaba el Master en Estudios Hispanicos en la especialidad de Espafiol para Fines
Especificos. Alli aprendi sobre los corpus textuales y los programas de concordancias con la
profesora Julia Sanmartin; Marta Albelda me ensefié a analizar la lengua en los medios de
comunicacién, y Milagros Aleza tutorizé mi primer acercamiento al lenguaje en la prensa
con un programa de concordancias, en aquel momento, el AntConc. Estos afios de
aprendizajes en metodologias de investigacion de la lengua fueron fundamentales en el
2013, cuando decidi realizar el Master de Profesorado de Secundaria y Bachillerato en la
especialidad de Lengua y Literatura Espafiola en la Universitat Jaume | de Castellon. Fue
entonces cuando mi profesor de diddctica de la lengua oral y escrita y tutor de mi TFM
sobre la aplicacion didactica del género periodistico de la entrevista, Javier Velldn, me dio a
conocer el Programa de Doctorado de Lenguas Aplicadas, Literatura y Traduccién del cual
forma parte este trabajo.

El interés, pues, por la lengua y, en especial, por la lengua en los medios de
comunicacion ha estado siempre presente y, por eso, el estudio que aqui se presenta
supone cerrar el circulo que abrid aquel profesor de Bachillerato, pues si la docencia la
aplico todos los dias en el aula, aqui pongo en practica, sobre este papel, una contribucién
a la investigacion de la lengua espafiola, que se nutre de otros aspectos de mi formacioén,

gue, si no ocupan un lugar central, si que vertebran la continuidad en el aprendizaje de los
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fundamentos metodoldgicos: los recursos de las TIC en la investigacién; el enfoque
comunicativo y funcionalista de la lengua; el modelo de anadlisis cuantitativo y cualitativo.

En lo que respecta a la estructura de la tesis, en primer lugar, se exponen el tema,
los objetivos y la justificacion de esta investigacion: aportar al ambito del andlisis del
discurso de la prensa una metodologia valida para definir y delimitar el concepto de estilos
periodisticos en las distintas modalidades de prensa espafiola.

El siguiente epigrafe demarca las hipdtesis planteadas para la investigacion, que
giran en torno a tres ejes fundamentales: el marco tedrico tomado como base del estudio,
la metodologia empleada y los resultados esperables de la relacion entre estos dos
elementos.

La tesis se divide en dos grandes bloques. En el primero se exponen los conceptos
tedricos y metodoldgicos. Asi, el Capitulo 1 estd dedicado al marco tedrico linglistico. Por
un lado, se atiende a los postulados de la linglistica sistémico-funcional y a dos nociones
clave en este estudio: el registro y su vinculacion con los elementos del contexto, esto es, el
campo, el modo y el tenor; y la funcion de la lengua en sus tres vertientes: ideacional,
textual e interpersonal. Asimismo, se revisa la evolucién de la teoria desde sus inicios hasta
la actualidad, con el fin de adecuarla como una opcion efectiva para el andlisis propuesto.
Por otro lado, esta seccion también se destina a otra teoria linglistica fundamental para
entender la noticia como género en el marco de las tipologias textuales: la linglistica
textual. Por ultimo, el apartado finaliza con los elementos de analisis de este trabajo:
primero, se toman en consideracién las distintas perspectivas sobre las relaciones del
discurso, para finalmente centrarnos en las relaciones légico-semanticas propuestas por
M.A.K. Halliday.

En el segundo capitulo se profundiza en el objeto de estudio: la noticia periodistica.
A partir de las aproximaciones tedricas realizadas desde la linglistica textual, se establece
el patrén discursivo de la noticia y se analiza su relacidon con los rasgos del registro que lo
tipifican como género. Asimismo, ya desde el marco de las teorias propiamente
periodisticas, se plantean las diferentes clasificaciones formuladas sobre la noticia y su
estructura y se profundiza en el concepto de estilo. El capitulo acaba con un acercamiento
a los dos modelos de prensa analizados en este trabajo: la prensa generalista y la prensa

especializada en deportes y en economia.
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El Ultimo capitulo del primer bloque, el Capitulo 3, trata sobre la metodologia
empleada para el estudio, cuantitativo y cualitativo, de los elementos de relacion légico-
semantica. Por una parte, se explica el sistema de andlisis, implementado a través del
programa de concordancias Wordsmith Tools y, por otra, se describe el corpus de estudio,
las condiciones de su compilacién y su funcionalidad segln sus caracteristicas. A este
respecto, también se justifica el uso del corpus etiquetado y codificado.

El segundo bloque de la tesis constituye la aportacion a la investigacién sobre el
género de la noticia, que pretende adquirir caracter didactico. Esta parte se divide en dos
capitulos: en el primero, se analizan las relaciones logico-semanticas de expansion,
mientras que el segundo trata las relaciones de proyeccion. Asi, en el Capitulo 4 se explican
las implicaciones de la elaboracién, de la extensién y de la ampliacién en la configuracion
de los estilos periodisticos. Se analiza y se verifica su relacion con aspectos que intervienen
en la fijacion del estilo de la noticia en sus distintas variedades: la modalizacién, el grado de
certeza, la relacion de distancia o proximidad, la didacticidad, el entretenimiento, la
narratividad, las marcas de oralidad, la profundizacién, la complejidad o la simplicidad
textual. Por su parte, en el Capitulo 5 se desgranan los datos obtenidos en el analisis de
verbos de proceso mental y de locucién verbal y su papel, como verbos introductores de
cita, en la caracterizacion del estilo. Ambos capitulos se cierran con sendas discusiones
acerca de los resultados obtenidos.

Las conclusiones generales se desarrollan en el Capitulo 6. En ellas se examinany se
aclaran las hipotesis iniciales de la investigacién, y se confirman o se rechazan, segun los
resultados del analisis cuantitativo. Asimismo, también se exponen los alcances y las
limitaciones de la investigacion.

En el Capitulo 7 se presenta la bibliografia, donde se referencian todas las
publicaciones, estudios, libros vy articulos consultados para realizar este trabajo.
Finalmente, se adjuntan dos anexos: uno digital y otro impreso. El anexo digital lo
conforman los archivos digitales siguientes:

a) Los archivos de texto con el corpus crudo (solo con los metadatos etiquetados) de las
diez cabeceras analizadas.
b) Los archivos de texto con el corpus etiquetado de las diez cabeceras analizadas.

c) Las listas de concordancias en formato excel de todas las busquedas realizadas.
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El anexo impreso que acompafia este estudio contiene las tablas de analisis
integras, utilizadas para realizar las tablas comparativas que aparecen en el cuerpo de la

tesis.
Il. Tema, objetivos y justificacion

El tema de esta tesis doctoral es la textualidad de la noticia periodistica escrita en
formato analdgico, es decir, en medios impresos. El estudio se ha llevado a cabo desde la
vertiente gramatical y semadntica. De esta manera, existe una vocacion clara: estudiar el
discurso periodistico tomando como base una fundamentacion tedrico-metodoldgica
linglistica. Para justificar esta linea de investigacidon, es necesario, en primer lugar, hacer
una reflexion acerca del término textualidad. iCuales son las propuestas de la lingUistica
para definir este concepto? ¢A qué nos referimos con textualidad en este trabajo? ¢Como
se relaciona este término con el concepto de estilo en el discurso periodistico?

En la presente investigacion el concepto de textualidad —término abstracto que
designa la cualidad de textual- pretende aglutinar la caracterizacion del texto de la
linglistica sistémico-funcional, de autores como Halliday y Hasan (1976), y la de la
linglistica textual, con las aportaciones de tedricos como Schmidt (1977) o Beaugrande
(2000).

Los primeros hablan de textura, un término que sirve «to express the property of
being a text» (Halliday y Hasan, 1976: 2). Para estos autores, las relaciones cohesivas entre
los elementos del texto son las que dan textura, pero también influyen las relaciones del
texto con la situacién de comunicacién —con los valores particulares del campo, modo y
tenor. Cohesion vy registro son, asi, las propiedades principales de la textura: «the concept
of cohesion can therefore be usefully supplemented by that of register, since the two
together effectively define a text» (1976: 23).

Para uno de los principales representantes de la linglistica textual, Schmidt, la
textualidad es «el modo de manifestacidn universal y social que se usa en todas las lenguas
para la realizaciéon de la comunicacion» (1977: 148). Para este autor, la principal propiedad
de la textualidad es la coherencia, y la relaciona con el tipo de texto y su propdsito social y

comunicativo.
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En este trabajo, la textualidad, derivada de la nocidon de textura de Halliday y Hasan,
se entiende como un entramado de relaciones de diversos tipos, tal y como la definen

Calsamiglia y Tuson:

Cualquier unidad de discurso se compone de elementos verbales que estdn organizados y
relacionados entre si de manera explicita o implicita. Esta organizacidn e interrelacion constituye lo
que es la textura del discurso [...]. Todos los estudiosos de este entramado coinciden en afirmar que
un texto no es solamente una secuencia de oraciones, sino que, a partir de un conjunto de
operaciones de diverso orden —trama y urdimbre—, se constituyen como una unidad semdantico-

pragmatica (1999: 217).

En la metafora utilizada por las autoras, la trama y la urdimbre equivalen a la
coherencia y la cohesién. Se trata de un «juego de relaciones», un juego de enlaces
semantico-pragmaticos, dispuestos en diversas categorias que se integran unas en otras y
cuyo fin es construir el sentido textual. Si para algunos estudiosos la coherencia y la
cohesion son fenémenos independientesl, para Calsamiglia y Tuson, la cohesién es una

parte de la coherencia:

La cohesidn es un concepto que se refiere a uno de los fendmenos propios de la coherencia, el de las
relaciones particulares y locales que se dan entre elementos linglisticos, tanto los que remiten unos
a otros como los que tienen la funcion de conectar y organizar. Asi, la coherencia, que incluye la
cohesion, se puede considerar tanto una propiedad fundamental que da cobertura al conjunto de
significaciones del texto como un principio necesario para que un texto sea definido como tal (1999:

222).

Centrandonos, pues, en el objeto de estudio de este trabajo, la noticia escrita, no se
puede entender la textualidad de la noticia —esto es, sus propiedades como texto,
incluyendo, claro estd, la coherencia y la cohesién— sin tener en cuenta el llamado estilo
periodistico. Esta tesis nace con la pretensidon de responder a la concepcién de estilo
formulada por autores como Chillén (2001), y desterrar asi la idea de que existe el estilo de
los periodistas, tal y como sefiala el libro de estilo de El Pais, el que les diferencia de los

politicos, de los economistas o de los abogados y que aspira a ser «un formato ornamental»

! Para Beaugrande y Dressler (1997), por ejemplo. Estos autores sefialan que la textualidad se manifiesta a partir de siete
normas que debe cumplir cualquier texto: cohesidn, coherencia, intencionalidad, aceptabilidad, situacionalidad,
intertextualidad e informatividad.
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(Vellén, 2013a: 171) o un mero precepto de redaccién clara, concisa, precisa, fluida y

comprensible:

No existe un supuesto estilo caracteristico de la comunicacién periodistica en su conjunto, sino una
muy heterogénea y compleja diversidad de estilos y registros, distintos tanto en lo que hace a su
fisonomia expresiva como a sus aptitudes comunicativas: équé tienen que ver los estilos del redactor
de teletipos de agencia y del cronista taurino, del critico de cine y del informador cientifico, del

reportero de investigacién y del columnista de opinién? (Chillon, 2001: 41-42).

En este sentido, la lingUistica funcionalista —y su concrecién sistémica—, asi como la
linglistica del texto, son el marco idéneo para alcanzar los objetivos planteados en esta
investigacion, haciendo eco de lo que Chillén reivindica con el «giro linglistico»: la
investigacion de la comunicacion periodistica debe servirse de las contribuciones de otras
disciplinas, como la linglistica, para convertir el periodismo en una verdadera disciplina
cientifica y no ahondar mas en la brecha entre el periodismo como saber aplicado y como

saber tedrico. Asi, estos estudios:

Deben sustituir sin ambages los enfoques vigentes, de caracter normativo y preceptivo, por enfoques
de tenor analitico y descriptivo, que partan del estudio inductivo de las modalidades realmente
existentes —géneros, formatos, estilos y, en fin, los modos diversos de enunciacion periodistica—

(Chillén, 2001: 24).

Por una parte, la linglistica sistémico-funcional, mas alld de catalogar los usos del
lenguaje como las teorias funcionalistas, también explica el funcionamiento interno del
lenguaje como sistema, esto es, el lenguaje como una red de sistemas de opciones para la
construccion y la interpretacion de significados. Esta definicion de sistema permite

entender el lenguaje como un recurso:

El hablante emplea estos recursos seleccionando en cada ocasion las opciones que considera mas
adecuadas a sus necesidades comunicativas. De este modo, las opciones realizadas constituyen una

determinada estructura y organizan un texto adecuado a la situacién (Ghio y Fernandez, 2005: 20).

Su interpretacién resulta, pues, Util para analizar el discurso periodistico, como

indica Palau (2009: 137):

En el cas dels textos periodistics [...] és imprescindible que I'estudi de I"estil, més enlla de constituir

un cataleg o un inventari d’opcions expressives, es vincule amb les funcions que acompleix, és a dir,

34



Introduccion

que s’explique I'Gs de la llengua en el context d’una interaccid social on es descobrisquen els
objectius en els quals incideix. D’aqui la importancia de plantejar la pragmaestilistica o I'estilistica des

d’un enfocament sistemic.

Por otra parte, la linglistica del texto entiende el lenguaje como un «sistema
integrado con el conocimiento de los hablantes acerca del mundo y de la sociedad» que
debe ser descrito «en términos linglisticos, cognitivos y sociales» (Beaugrande, 2000: 74).
En este caso, el estudio de los estilos periodisticos habra de abordarse desde la produccion,
la comprensién textual y como integracion de esos modelos cognitivos de contexto,
linglistico-textual y situacional (Franco, 2004).

Asi pues, bajo la premisa analitica y descriptiva y tomando en consideracion las
particularidades que comparten y convergen en ambas teorias®, esta tesis doctoral tiene
como objetivo dar cuenta del modelo de lenguaje en el género de la noticia escrita
impresa, tanto en medios de comunicaciéon generalistas como en especializados
(concretamente, prensa deportiva y econdmica). De esta manera, se estudia el modelo de
lenguaje de la noticia impresa, en un momento en el que la tecnologia y la apariciéon de
nuevos perfiles de audiencia han hecho replantearse a los medios tradicionales nuevas
formulas que también se plasman en los modos de escribir de sus periodistas®. Por tanto,
se pretenden analizar las diferencias y similitudes en el uso de la lengua de los distintos
tipos de periddicos y sus secciones, de acuerdo a los heterogéneos y multiples estilos de
sus noticias y su funcién social.

Si concretamos el tema de esta tesis, se ha tomado como referencia la teoria de
Halliday (2014), quien subraya la importancia de la gramatica para el analisis de los textos.
A este respecto, el discurso periodistico actual se ha estudiado a partir de las relaciones
sintacticas y logico-semanticas que se establecen entre las cldusulas. Las relaciones
sintacticas son las que se producen en el marco de la oracion (la parataxis y la hipotaxis),
mientras que las relaciones ldgico-semanticas pueden darse tanto en el nivel oracional
como en el textual y tienen que ver con los conectores, los verbos y otros elementos de

conexion. Las relaciones logico-semanticas pueden ser de expansién o de proyeccion. Por

2 Ciapuscio (2005: 1) aboga por un «didlogo interescuelas», que confronte, compare y extraiga conclusiones que
enriquezcan los conocimientos disciplinares.

® Seria interesante, para una posterior investigacion, realizar una comparativa de las relaciones sintacticas y ldgico-
semanticas en las noticias tanto de los medios tradicionales como de los digitales, precisamente para comprobar si el
cambio de soporte informativo influye en la manera de transmitir la informacién y en los propdsitos del medio.
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un lado, en las relaciones de expansién, nos encontramos con los conceptos de
elaboracién, extension y ampliacion. Por otro lado, las relaciones de proyeccion hacen
referencia a los verbos de pensamiento y de comunicacion®.

Una investigacion de esta indole pensamos que se justifica, en primer lugar, en la
medida en que hay actualmente una escasez de trabajos que tratan aspectos sintacticos y
semanticos en el lenguaje de los medios. En el andlisis del discurso periodistico, hay
diversidad de estudios sobre léxico (estudios, por ejemplo, sobre neologismos,
extranjerismos, eufemismos, lenguaje sexista, verbos de comunicacion, manipulacion
lingliistica, tecnicismos en prensa especializada o la argumentacion y las estrategias
retoricas y pragmaticas en los medios de comunicacién). También hay multitud de
investigaciones acerca del estilo informativo, pero la gran mayoria son trabajos normativos
qgue no abordan en profundidad la vertiente gramatical o trabajos descriptivos que abarcan
todos los géneros sin indagar demasiado en cada uno de ellos. La investigacion propuesta
supone una novedad, precisamente porque no hay en la actualidad investigaciones que
traten de manera detallada la dimensidn gramatical en la noticia.

En segundo lugar, la fundamentacion tedrico-metodoldgica propuesta se enmarca
en una corriente linglistica que apenas se ha aplicado en el analisis de textos en espafiol. Si
la lingUistica textual tiene una amplia difusion en el analisis del discurso y, mas
concretamente, en el discurso periodistico en espafiol, no ocurre lo mismo con la lingUistica
sistémico-funcional, una disciplina que ha tenido notables repercusiones en la lengua
inglesa, debido justamente al interés y procedencia de su impulsor, Michael Halliday, pero
que, sin embargo, no ha tenido una incidencia notable en los estudios del espafiol. De esta
forma, se pretende demostrar que este paradigma es totalmente valido para analizar
textos en lengua espafiola del dmbito periodistico”.

En tercer lugar, su interés también recae en el método de trabajo escogido para
desarrollar el analisis®. Ademds de que se ha disefiado un corpus formado por textos
periodisticos de medios impresos actuales, el sistema de trabajo se ha desarrollado
mediante un programa de concordancias, de manera que los resultados obtenidos han sido

rigurosos y objetivos. Asimismo, con el corpus anotado se han podido estudiar los

*Sers explicado con detenimiento en el capitulo dedicado al marco tedrico.

> Gonzélez Rodriguez realizé un estudio en el afio 2003 acerca de la expresién de las relaciones légico-semanticas en la
noticia, pero en periddicos ingleses, corroborando la utilidad de esta teoria.

®Ser4 explicado con detalle en el apartado de Metodologia.
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fendmenos gramaticales nombrados mas arriba. A este respecto, cabe sefialar que, hasta el
momento de redaccion de este trabajo, no se han documentado estudios en el campo del
discurso periodistico que exploten todas las posibilidades de estas herramientas con corpus

etiquetados.

1. Hipétesis planteadas

En un trabajo de investigacién como el que se plantea se ha huido del analisis
prescriptivo y deductivo a favor del estudio empirico. Se pretende extraer ideas generales,
tedricas o conceptuales, mediante el analisis y la descripcién de muestras de uso de la
lengua, concretamente elementos lexicogramaticales y semadnticos, en textos reales
(noticias) que pertenecen a un contexto social (periddicos impresos actuales), con una
audiencia y una cultura determinadas. Estas observaciones se presentan en las hipotesis
generales que aqui proponemos, aungue a lo largo de todo el trabajo se plantean otras mas
especificas. Todas ellas seran contrastadas mediante las técnicas explicadas en el apartado
de metodologia. Al mismo tiempo, en las conclusiones generales, revisaremos si su
formulacién ha sido o no adecuada. De este modo, exponemos dos tipos de hipdtesis: unas
gue tienen que ver con la base tedrico-metodoldgica propuesta y otras que tienen relacion
con la aplicacion de las propuestas tedricas al andlisis del discurso periodistico.

Asi pues, desde el punto de vista tedrico y metodoldgico, las hipdtesis formuladas
son las siguientes:

H1. La linglistica sistémico-funcional, aunque se ha aplicado mayoritariamente a la
descripcion de mecanismos linglisticos de la lengua inglesa —en este caso vinculados con el
ambito de las relaciones légico-semanticas y sintdcticas—, es un paradigma adecuado para
la caracterizacion de los citados mecanismos en la lengua espafiola.

H2. La propuesta semantica y gramatical de Halliday de las relaciones ldgico-semanticas del
texto sirve para entender las estructuras linglisticas de la noticia periodistica y, de este
modo, demarcar su estilo entre las diferentes opciones del lenguaje.

H3. Las relaciones logico-semanticas nos ofrecen unas estrategias linglisticas que
funcionan como indicadores de los rasgos del estilo, pues se relacionan con la vertiente
explicativa y/o narrativa, la complejidad sintactica y textual, la modalizacion, la formalidad y

el interés por las fuentes informativas en la noticia.
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H4. El estudio del texto a partir de un corpus codificado y etiquetado permite explorar
todas las posibilidades linglisticas y comunicativas. En otras palabras, se puede analizar la
noticia, mas alla del punto de vista lexicografico, también desde una perspectiva gramatical
y pragmatica.
Desde un punto de vista practico, del analisis de las relaciones ldgico-semdnticas en
la noticia periodistica se desprenden las siguientes hipodtesis:
H1. El estilo linglistico del discurso informativo no solo difiere segln el género, sino que
dentro de un mismo género —en este caso, la noticia— hay distintos estilos, es decir, existen
diferentes maneras de comunicar la informacion, segun la tematica y el perfil de publico a
quien va dirigida. Esta premisa general se concreta en las siguientes hipdtesis:
Hla. El modelo de periddico (generalista o especializado) determina el tipo de
lenguaje empleado en las noticias.
Hlaa. El modelo oracional depende del tipo de periddico.
Hlab. Hay diferencias significativas entre el lenguaje de las secciones de
deportes y economia de un periddico generalista y el lenguaje de los
periddicos deportivos y econdmicos.
Hlac. Los periédicos econdmicos tienden al estilo divulgativo de sus
contenidos.
Hlad. El estilo de los periddicos deportivos se acerca al polo de la inmediatez
comunicativa, mientras que el de los econémicos presenta un lenguaje mas
cohesionado.
H1b. La tematica de la noticia determina el tipo de lenguaje empleado.
H1lba. En cada seccién se emplea un estilo de lenguaje distinto.
H1bb. Los contenidos de interés humano utilizan un lenguaje mas accesible,
gue implica un menor esfuerzo cognitivo, que las informaciones prototipicas.
Hlbc. Los contenidos mds afables tienen un nivel de formalidad menor que
los contenidos mas comprometidos.
Hilbd. En las noticias, la informacidon y la interpretacién tienen fronteras
difusas.

H1bba. Hay carga modal en el uso de ciertos conectores.
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Hlbbb. Existe modalizaciéon en el empleo de los verbos que
introducen las declaraciones de las fuentes.
Hlbbc. El periodista interviene de forma notable en el proceso de
transmision de la informacion de la fuente al lector.
H2. El modelo comunicativo esta relacionado con objetivos planteados desde las entidades
empresariales en las que se inscribe cada medio.
H2a. Los periddicos del mismo grupo de comunicacién son coherentes desde un
punto de vista gramatical, ya que siguen unos mismos patrones linguisticos, pues
existen politicas de comunicacién relacionadas con factores diversos, entre los que
se incluye lo ideoldgico, y que tienen expresion lingUistica.
H2b. La ideologia y la linea editorial influyen notablemente en el estilo comunicativo
del periddico.
H2c. Cada periédico ha consolidado un modelo comunicativo, vinculado con las
expectativas de su lector-tipo (caracterizado por una serie de rasgos de indole
socioldgica y de intereses informativos), que se plasma en el estilo linglistico y en

los fundamentos sobre los que se construye la textualidad informativa.
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MARCO TEORICO Y METODOLOGICO






CAPITULO 1.

CONCEPTOS FUNDAMENTALES

A register is a semantic concept. It can be
defined as a configuration of meanings that
are typically associated with a particular
situational configuration of field, mode, and
tenor.

MICHAEL HALLIDAY (2004: 27)






Capitulo 1. Conceptos fundamentales

1.1. TEORIAS LINGUISTICAS

Para alcanzar los objetivos propuestos en nuestro trabajo, consideramos primordial
tener en cuenta, ademas de los preceptos de la linglistica sistémica relacionados con el
registro y la cohesion, los postulados de la lingUistica textual, pues si la lingUistica sistémica
se centra en el analisis del texto como producto, la textual concibe el proceso, aportandole
el componente cognitivo. Ademas, la concepcidon de coherencia es mucho mds amplia para
la linglistica textual, ya que la sistémica solo la entiende desde el punto de vista semantico.
Finalmente, la lingUistica textual aporta las tipologias —modalidades o secuencias— textuales
y un marco mas completo acerca de los géneros discursivos.

Asi, se han tomado en consideracion aquellos aspectos que son esenciales para el
analisis del corpus y el analisis textual de las relaciones légico-semanticas (no solo las
relaciones que tienen que ver con las conjunciones y con los conectores, sino las que se
relacionan con las voces del discurso y las relaciones sintacticas). Su aplicacién al estudio de
la prensa escrita y su integracion en la teoria lingUistica sirven de guia para la investigacion,
cuyos objetivos son la explotacion de las posibilidades de las teorias del uso lingUistico, en
sus manifestaciones sistémica y textual, con el fin de comprobar la forma en que las
relaciones logico-semanticas y sintacticas se comportan en el lenguaje de la prensa. Los
criterios utilizados para el andlisis han sido variados y se han destacado aquellos
pertinentes en cada caso, pero teniendo en cuenta una premisa: entender la textualidad
del género de la noticia escrita, como un entramado de relaciones visto desde la
concepcion de la cohesién de la linglistica sistémica, pero también desde la idea de

coherencia impulsada por la lingUistica textual.

1.1.1. La linglistica sistémico-funcional

La lingUistica sistémico-funcional empieza a estudiarse en Gran Bretafia entre
finales de los afios 50 y principios de los 60. Uno de sus antecedentes se remonta a los afios
30 con la obra del lingUista britanico John Rupert Firth, aunque es su alumno, Michael A. K.
Halliday, formado como linglista en la Universidad de Londres, quien desarrolla y extiende
la teoria. Muchos de los conceptos de la linglistica funcional de Halliday tienen su

fundamentacion en otras disciplinas y son muchas las influencias que recibe. De la Escuela
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de Londres y su principal representante, J. R. Firth, hereda los conceptos de sistema vy
estructura. Por otro lado, también tiene puntos de contacto con la Escuela de Praga por su
vision de la lengua como funcién y su reivindicacion de la teoria linglistica como ciencia
empirica. La importancia del contexto la adquiere del antropdlogo Bronislaw Malinowski,
para quien la cultura es el factor determinante en el estudio de las lenguas. Del Circulo
Linglistico de Copenhague y su representante mas ilustre, Louis Hjelmslev, incorpora la
idea de que la lingliistica no toma los elementos de la lengua de forma aislada, sino las
relaciones entre ellos. También estd presente en la teoria de Halliday la base semantica
heredada del socidlogo Basil Bernstein. Martin Miguel (1998: 19) ha trabajado los
conceptos de la teoria de Halliday en comparacion con otras teorias gramaticales y ha
recalcado también sus similitudes con el estructuralismo de los linglistas estadounidenses

Sidney Lamb o Kenneth Lee Pike:

Su hipotesis estratificada [la de Lamb], junto con la concepcidén tagmémica de Pike en este sentido,
se parece a la de Halliday toda vez que los tres grandes componentes de que consta una lengua
estan igualmente presentes en el trabajo de Halliday, a saber: un nivel semantico (la semologia, en

Lamb), un nivel gramatical (que en Halliday incluye también el |éxico), y un nivel fonoldgico.

El valor del lenguaje natural real también lo adquiere Halliday de Pike. Asimismo,
han tenido repercusion en el enfoque de Halliday, segin Ghio y Fernandez (2005: 9), los
trabajos de Rugaiya Hasan’, Benjamin Whorf, John Sinclair o William Labov, cuyas
aportaciones en el ambito de la sociolinglistica reconoce Halliday en algunos de sus
trabajos.

Las revisiones que el propio Halliday ha realizado en su teoria desde los afios 80
hasta la segunda década de este siglo® dan fe de la evolucién de la corriente. De hecho,
Martinez Lirola hace hincapié en las diferencias de la linglistica sistémica de los inicios con

la mas reciente:

’ Es de referencia en el 4mbito de la linglistica la obra conjunta de Halliday y Hasan, Cohesion in English (1976).

8 La mas reciente edicion de An Introduction to Functional Grammar es del afio 2014 (es la cuarta; la primera es del afio
1985; la segunda, de 1994; la tercera, del 2004). Las dos Ultimas ediciones las ha realizado Halliday conjuntamente con el
linglista seguidor de esta corriente, Christian Matthiessen. Halliday reconoce en el prélogo de la obra del 2004 la
necesidad de este trabajo en colaboracién por su avanzada edad (fallecié en el afio 2018). En la anterior edicidén algunos
capitulos se han reescrito, otros se han ampliado y en otros se han puesto en valor conceptos que en las anteriores
ediciones estaban relegados a un segundo plano. En la mas reciente, se han incorporado muchos mas ejemplos y
referencias bibliograficas.
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Los inicios de lo que hoy conocemos como Gramatica Sistémica Funcional se encuentran en un
modelo presentado por Halliday en sus primeras publicaciones denominado Teoria de la Escala y la
Categoria (Scale and Category Grammar), centrado fundamentalmente en la descripcion estructural,
a diferencia del modelo actual, que tiene un caracter semantico-funcional-social y presenta una

relacién entre el sistema de la lengua y las funciones de la misma (Martinez Lirola, 2007: 28).

Las principales aplicaciones de este enfoque se han realizado en la lengua inglesa.
Aunqgue el padre de la teoria, Halliday, establece su departamento en la Universidad de
Sidney, segun los datos de la ISFLA® (la International Systemic Functional Linguistics
Association), los estudios de lingUistica sistémica contindan en Gran Bretafia de la mano de
Margaret Berry, Dick Hudson, Chris Butler o Robin Fawcett. Geff Thompson o Tom Bartlett
pertenecen a la segunda generacion de investigadores en linglistica sistémica. Desde
Australia, Jim Martin, Joan Rothery o Frances Christie también trabajan desde esta
perspectiva. Christian Matthiessen es una de las principales figuras en el campo.
Actualmente, la linglistica sistémica se ensefia en todo el mundo, y en las aplicaciones de

este enfoque a la lengua espafiola, Argentina es el pais con mas investigadores al respecto.

1.1.1.1. Sistema y funcion

La linglistica sistémica-funcional tiene en su denominacién los dos conceptos que la
definen: sistema y funcion. En cuanto a la primera nocidn, para esta teoria, la gramatica de
una lengua no es un inventario de sus estructuras, sino que estd representada por una red
estratificada de sistemas de opciones. Halliday y Matthiessen (2014: 26) hablan de cuatro
estratos —semantica, |éxico-gramatica, fonologia y fonética—, que se agrupan en dos
planos: el plano del contenido y el plano de la expresion. A su vez, estos cuatro niveles
estan incrustados en su contexto. Esta red estratificada la representa Halliday en un mapa
de circulos concéntricos, en cuyo nucleo estd la fonética; después esta la fonologia; en el
tercer nivel, la |éxico-gramatica; en el cuarto, la semantica, y en el aro exterior, el contexto,
de manera que se establece entre ellos una «relacién jerarquica y constitutiva» (Ghio y

Fernandez, 2005: 19).

° Cuenta con una completa pagina web (http://www.isfla.org/) acerca de la teoria, en la que se recoge informacion sobre
su fundacion, publicaciones completas, referencias a trabajos sobre la linglistica sistémica, instituciones e investigadores
que la estudian o imparten entre sus materias, cursos internacionales, corpus y aplicaciones para su estudio, entre
muchos otros interesantes recursos.
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Cuando Halliday define su teoria como un enfoque que no cataloga, pretende
diferenciarse de las teorias estructuralistas. Tomando como referencia los términos de
relaciones paradigmdticas y sintagmdticas de Ferdinand de Saussure, distingue entre

estructuray sistema:

Structure is the syntagmatic ordering in language: patterns, or regularities, in what goes together
with what. System, by contrast, is ordering on the other axis: patterns in what could go instead of
what. This is the paradigmatic ordering in language [...]. Any set of alternatives, together with its

condition of entry, constitutes a system in this technical sense (Halliday y Matthiessen, 2014: 22).

Aungue reconoce que la estructura es esencial para la descripcion de una lengua,
esta se interpreta como la forma externa de las opciones sistémicas, no como la
caracteristica definitoria de la lengua: «each system — each moment of choice —
contributes to the formation of the structure. Of course, there is no suggestion here of
conscious choice; the ‘moments’ are analytic steps in the grammar’s construal of meaning»
(Halliday y Matthiessen, 2004: 24). Una lengua es, por tanto, un recurso para construir e

interpretar significado, y el significado reside en los patrones sistémicos de la eleccion:

The system network is a theory about language as a resource for making meaning. Each system in
the network represents a choice: not a conscious decision made in real time but a set of possible
alternatives, like ‘statement/question’ or ‘singular/plural’ or ‘falling tone/rising tone’. These may be

semantic, lexicogrammatical or phonological (Halliday, 1994: xxvi).

Como hemos visto, el significado estd muy presente en la fundamentacién tedrica
de la linglistica sistémico-funcional; de hecho, esta concibe el lenguaje como «semidtica
social» (Halliday, 1978), refiriéndose con ello al estudio del significado en su sentido mas
general. Desde esta perspectiva, considera el lenguaje como uno entre otros sistemas de
significado que, en su conjunto, constituyen la cultura humana (Halliday y Hasan, 1985: 4).

Llegados a este punto, cabe introducir el otro concepto que define a la teoria: la
nocién de funcion. A diferencia de otras teorias funcionalistas que utilizan funcion como
sinédnimo de uso lingliistico, la linglistica sistémico-funcional vincula la funcién como uso
linglistico a la funcién como significado; en otras palabras, interpreta la variacion funcional
no solo como la variacidn en el uso del lenguaje, sino mas bien como una propiedad del
lenguaje en si mismo vy, en particular, del sistema semantico. Por esa razén, propone el

concepto de metafuncion:
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We could have called them simply ‘functions’; however, there is a long tradition of talking about the
functions of language in contexts where ‘function” simply means purpose or way of using language,
and has no significance for the analysis of language itself [...]. But the systemic analysis shows that
functionality is intrinsic to language: that is to say, the entire architecture of language is arranged
along functional lines. Language is as it is because of the functions in which it has evolved in the
human species. The term ‘metafunction” was adopted to suggest that function was an integral

component within the overall theory (Halliday y Matthiessen, 2014: 31).

Halliday entiende estas metafunciones como dreas de significado potencial
(Halliday, 1978). Habla de tres metafunciones que determinan la estructura de la cldusula:
la ideacional (que se divide en experiencial y logica), la interpersonal y la textual. Martinez
Lirola define el término como «abstracciones que permiten conectar la lengua con el
contexto social en que es utilizada» (2007: 47). La cldusula es, asi, una construccién
multifuncional que consta de tres lineas multifuncionales de significado: la linea textual, es
decir, la cldusula como mensaje; la linea interpersonal o la cldusula como intercambio y la
linea ideacional, esto es, la clausula como representacion.

En primer lugar, la funcién ideacional entiende la cldusula como representacion
(proceso) y se lleva a cabo por el medio de la transitividad, es decir, «the grammar of
processes: actions and events, mental processes and relations. It is that part of grammar
which constitutes a theory of ‘goings-on’» (Halliday y Matthiessen, 1999: 11). Asi, hay
diferentes tipos de procesos, segin el tipo de verbo: material, conductual, verbal, mental,
relacional y existencial. En segundo lugar, la interpersonal entiende la clausula como
intercambio (interaccién) y se realiza por medio de la modalidad. Por ultimo, la textual
entiende la clausula como mensaje y se desarrolla por medio del tema.

Halliday y Matthiessen (2014: 650) asocian la metafuncion textual de la gramatica
del inglés con dos componentes que se combinan para crear textualidad (texture): el
componente estructural y el cohesivo. El primer tipo hace referencia a las relaciones
intraoracionales y el segundo tipo a las relaciones interoracionales. Asi pues, el
componente estructural estda compuesto por la estructura de la informacion (informacién
nueva e informacién conocida) y por la estructura tematica (temay rema). Por su parte, el
componente cohesivo lo forman la conjuncion, la referencia, la elipsis, la sustitucion y la

cohesién léxica. Precisamente, es dentro de la metafuncién textual donde Halliday
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desarrolla las relaciones légico-semanticas que tomamos como base para el analisis de este

trabajo y que seran desarrolladas mas adelante.

1.1.1.2. Contexto y registro

Es evidente la importancia del contexto en el estudio de la gramatica para la teoria
sistémica. La situacién, el entorno en el que el texto surge, es una «construccién
sociolinglistica tedrica» (Halliday, 1978: 145); por ello, Halliday prefiere la nocion de
contexto social o tipo de situacion. Con ello, se refiere a «aquellas propiedades generales
de la situacién que funcionan colectivamente como determinantes del texto, en cuanto
especifican las configuraciones semanticas que el hablante conformard tipicamente en
contextos del tipo dado» (Halliday, 1978: 145). De esta manera, el registro puede definirse
como la configuracién de recursos semanticos que el miembro de una cultura asocia
tipicamente a un tipo de situacion; es el potencial de significado asequible en un contexto
social dado.

En ese tipo de situacién intervienen tres dimensiones: las variables de campo, tenor
y modo. El campo se define como el tipo de actividad en que el texto tiene funcién
significativa; el tenor hace referencia a la posicion y las relaciones de los participantes. Por

ultimo, el modo son los canales modales y retdricos simbdlicos que se adoptan:

El campo es la accién social en que el texto estd encapsulado; incluye el asunto, como una
manifestacion especial. El tenor es el conjunto de relaciones de papeles entre los participantes
importantes; incluye los niveles de formalidad, como caso particular. El modo es el canal [...], que
constituye esencialmente la funcién que se asigna al lenguaje en la estructura total de la situacion;
incluye el médium (hablado o escrito), que se explica como una variable funcional. (Halliday, 1978:

145).

Halliday describe el registro como la variedad funcional del lenguaje (2004: 27) y

como una variacién de tipo semantico:

A register is a semantic concept. It can be defined as a configuration of meanings that are typically
associated with a particular situational configuration of field, mode, and tenor. But since it is a
configuration of meanings, a register must also, of course, include the expressions, the lexico—
grammatical and phonological features, that typically accompany or realize these meanings. And

sometimes we find that a particular register also has indexical features, indices in the form of
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particular words, particular grammatical signals, or even sometimes phonological signals that have
the function of indicating to the participants that this is the register in question (Halliday y Hasan,

1985: 38).

De esta manera, «el campo, el tenor y el modo actian colectivamente como
determinantes del texto mediante su especificacion del registro; al mismo tiempo, se
asocian sistematicamente al sistema linglistico mediante los componentes funcionales de
la semantica» (Halliday, 1978: 161). Asi, el campo tiene que ver con la funcion ideacional; el

tenor se vincula a la interpersonal y, finalmente, el modo a la textual:

Tabla 1. La cldusula como construccién multifuncional (Halliday y Matthiessen, 2014)

Funcién semantica o linea . Sistema léxico-gramatical Variable
. Estructura de la clausula . .
de significado proyectado situacional
-, Transitividad: procesos
Experiencial Como representacion de un participantesy
hecho ) .
_ circunstancias
Ideacional Campo
Por debajo Grupos y palabras
Ldgica En el mismo nivel Clausulas
Por encima Complejo de cldusulas
Como intercambio, como un . )
) Modalidad: actitud del Tenor
Interpersonal suceso comunicativo entre
) hablante
emisor y receptor
Tema:

Componente estructural:
tema/rema; informacion
nueva/dada Modo
Componente cohesivo:
conjuncién, elipsis,
referencia y cohesion léxica

Como mensaje, como

Textual L
comunicacion

1.1.1.3. Lenguaje, texto y gramdtica

En este paradigma semidtico, las nociones de lenguaje y texto vienen determinadas
también por esta caracteristica. La nocidon de sistema permite representar el lenguaje como
un recurso para la construccién de significados —«a resource for making meaning»
(Halliday y Matthiessen, 2014: 3)—, un conjunto de opciones de que dispone el hablante de
cada lengua y que emplea segln sus necesidades comunicativas. La lingUistica sistémico-
funcional sostiene que todos los lenguajes tienen tres funciones fundamentales:

representar la experiencia (funcién ideacional), establecer y habilitar la interaccion entre
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personas (funcion interpersonal) y crear un discurso coherente y conectado (funcion
textual).

Partiendo de este punto, el texto se entiende desde varios prismas: por un lado,
desde un punto de vista estructural, es una unidad linglistica codificada en complejos de
cldusulas u oraciones (y no simplemente compuesta de ellas); por otro lado, desde un
punto de vista semantico, es un proceso de elaboracion de significado en el contexto. Por
tanto, se considera la unidad basica del proceso semantico. Por Ultimo, el texto representa
una opcién: es el producto de la seleccidén en curso en la red de sistemas, compuesta por la
semantica, la léxico-gramatica, la fonologia y la fonética. Un texto es lo que se quiere decir,
seleccionado entre una serie total de opciones que constituyen lo que se puede decir; es
decir, el texto puede definirse como un potencial de significado realizado, esto es, en
términos sociolinglisticos, la gama de opciones que es caracteristica de un tipo de
situacioén especifico.

Desde el punto de vista de su analisis, la linglistica sistémica aboga por un anélisis
de los textos desde dos dangulos complementarios: como objeto (artefact) y como
instrumento (specimen) (Halliday y Matthiessen, 2014: 4). En el primer caso, se plantea qué
quiere decir el texto y por qué es valorado como tal. En el segundo, visto como
instrumento, se pretende conocer lo que el texto revela sobre el sistema de la lengua en la
que esta inmerso. Hay una reciprocidad de los dos puntos de vista: no se puede explicar lo
gue quiere decir un texto sin conocer el sistema lingUistico en su conjunto; y al revés, no se
puede utilizar el texto como una ventana al sistema a menos que entendamos lo que
significa y por qué. Bajo esta perspectiva, la comprensién de la gramatica es esencial en el
analisis y la interpretacién de los textos. Como sefiala Gutiérrez (2011: 2), «al estar la
descripcion sistémica basada en las instancias de uso, proporciona un tipo de gramatica
que marca el paso desde una centralizada o estandarizada a una contextual vy
descentralizada que considera las variaciones geograficas, sociales y de estilo». Moyano et
al. (2009: 681) remarca que este paradigma presenta «una vision del lenguaje que propone
una relacién entre las estructuras gramaticales que los usuarios seleccionan al utilizar el
lenguaje vy las variables del contexto de cultura y de situacion en las que estan inmersas».
Esta es una de las razones por la que esta teoria resulta interesante para nuestro trabajo.

Pero hay mas.
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1.1.1.4. Complementariedad dialéctica entre teoria y datos

éCudl es la utilidad de una teoria como la sistémica? El propio Halliday (1985: xxix-
xxx) resalta las cualidades y aplicaciones de su teoria en el analisis linglistico. Entre sus
utilidades, destaca que sirve para comprender la naturaleza y las funciones del lenguaje;
también es util para entender la cualidad de los textos (por qué un texto significa lo que
significa y por qué se valora como tal); para comprender las variaciones de la lengua, segin
el usuario y las funciones que cumple y, por ultimo, es interesante para comprender la
relacién entre lenguaje y cultura, y entre lenguaje y situacion. Como sefialan Moyano et al.

(2009: 686):

La forma de trabajar con los conceptos de LSF [Linglistica Sistémico-Funcional] se basa en la
utilizacion de textos orales y escritos auténticos. Se parte de un todo cohesivo y coherente para
luego examinar cémo las partes integran ese todo, analizar la relacion entre las mismas y encontrar

respuestas al porqué de las elecciones Iéxico-gramaticales de los autores.

En nuestro caso, la utilidad recae en que mediante el andlisis de los dos sistemas
que constituyen el marco funcional para describir el complejo de cldusula —el tactico vy el
légico-semantico — podemos llegar a entender cuestiones relacionadas con la complejidad
o simplicidad de la escritura periodistica, el grado de didacticidad y divulgaciéon en el
discurso periodistico, la modalizacion segin el uso de unos verbos u otros en el sistema de
la proyeccién; en definitiva, cuestiones que atafien a la determinacion de los diferentes
estilos comunicativos de la prensa escrita espafiola actual.

Frente a otras teorias linglisticas, uno de los aspectos que dan validez a esta
corriente es que ofrece una descripcion gramatical que alna una base tedrica solida y una
practica representada por los textos reales, en contraposicion a las teorias estructuralistas
o a la gramatica tradicional. Martinez Lirola (2007: 18) recalca las caracteristicas de esta

teoria que Halliday reivindica en la segunda edicion de su obra:

La gramatica sistémica no es una gramatica estructural ni estructuralista, en el sentido americano del
término, pues dichas gramaticas son sintagmaticas. La gramatica sistémica, por el contrario, es
paradigmatica. En general, podemos decir que en este enfoque tedrico predomina mas lo aplicado
que lo puro, lo retdrico que lo légico, lo real que lo ideal, lo funcional que lo formal, el texto mas que

la oracion.
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Por su parte, Gutiérrez (2011: 2) habla de las limitaciones que tienen los enfoques
de corte deductivo en los que los gramaticos describen la lengua, a partir de ejemplos
inventados que no dan cuenta de la variedad implicada en el uso real de los recursos.
También son incompletos, para esta autora, los enfoques que, sin una base tedrica sdlida,
se centran Unicamente en la descripcion de patrones linglisticos en corpus. Las ventajas de
la gramatica sistémica tienen que ver precisamente con que contempla las dos

potencialidades:

La Gramatica Sistémica Funcional es una gramatica que tiene un fuerte anclaje en el marco de una
teoria acerca del lenguaje, la Linglistica Sistémico-Funcional™ y que, desde ella, ha construido sus
propios métodos para la descripcién inductiva de las lenguas [...]. Al tomar esta perspectiva, se
espera contribuir al desarrollo de una gramatica del espafiol que, sustentada en un sélido andamiaje
tedrico, se centre en el uso y, en este sentido, contribuya a la descripcion multiregistro del espafiol

(Gutiérrez, 2011: 2).

Relacionada con esta idea del enfoque tedrico-practico, nos encontramos con otra
caracteristica que valoriza la teoria de Halliday: su reivindicacion de los corpus textuales.
Ademads de que es una teoria que se apoya en corpus reales™, su estudio reclama para su
aplicacion practica, como teoria del uso lingiistico (Cuenca, 2003a)*?, el trabajo con corpus.
Halliday y Matthiessen (2004: 33-34) consideran que toda descripcién de la gramatica de
una lengua se basa en el texto, entendido como el dato necesario para el andlisis textual.
Para ello, el corpus es fundamental para teorizar sobre el lenguaje, porque, por un lado, los
datos que ofrece son auténticos y, por otro, permite estudiar la gramatica en términos
cuantitativos. Hablan, asi, de una «complementariedad dialéctica» (2004: 35) entre la
teoria y los datos. En este sentido, Matthiessen (2012: 436) recalca que la linguistica
sistémica nace con el afan de ser una linglistica aplicada con una teoria potente, cuya
aplicacion es capaz de resolver los problemas que surgen en las comunidades, con la

participacion tanto de la reflexion como de la accidn: «it represents a way of relating theory

% £ este trabajo utilizamos indistintamente los conceptos de gramatica sistémico-funcional y linglistica sistémico-
funcional para referirnos a la teoria lingtistica de Halliday, aunque Matthiessen insiste en que «it is very important to note
that Systemic Functional Grammar (SFG) is only one part of Systemic Functional Linguistics» (SFL) (2014: xvi).

" Muestra de ello lo vemos en Halliday's Introduction to Functional Grammar, la Ultima edicion de An Introduction to
Functional Grammar, que recoge muchos ejemplos extraidos de corpus de textos en inglés, como el Corpus of
Contemporary American English (COCA).

2 Dentro de las teorfas del uso linglistico, es decir, las que intentan «‘recontextualitzar’ la gramatica i relacionar-la amb
I'entorn social en qué es desenvolupa i actualitza, amb el moén i I'experiéncia del mon, i amb ['Us linglistic» (Cuenca,
2003a: 2), Cuenca incluye a los modelos funcionalistas, a la semantica formal, a los estudios de pragmatica y el analisis del
discurso, a la sociolingtistica y a la lingUistica cognitiva.
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and application as complementary pursuits rather than as a thesis-&-antithesis pair

destined to be in constant opposition».

1.1.2. La lingUistica textual

Ya hemos identificado los conceptos basicos de la linglistica sistémico-funcional,
como vertiente de lo que se puede denominar teorias de los usos lingdiisticos. Otra de esas
ramas es, justamente, la linglistica textual. Pero esta no es la Unica cualidad que tienen en
comun ambas teorias: el texto es, en las dos, la unidad de estudio, de ahi que algunos
tedricos clasifiquen a la linglistica sistémica como parte de la linglistica textual (cf.
Ferndndez Smith, 2007). En este sentido, Van Dijk (1979) recalca que el término de
linglistica del texto no se refiere a una Unica disciplina, sino que se utiliza para denominar
cualquier estudio que tenga como objeto el texto™. Para Matthiessen (en comunicacion
personal), la linglistica sistémico-funcional aporta un enfoque sistémico a la lingUistica
textual, pero es mucho mas que una linglistica aplicada al texto y va mas alla del andlisis
del discurso: «SFL within the general category of appliable linguistics (as opposed to either
theoretical or applied linguistics)» (Matthiessen, 2012: 435).

Muchos de los conceptos de la gramatica sistémica han sido recogidos (y
adaptados) por algunas de las manifestaciones de la gramatica del texto. De hecho, Cuenca
propone un analisis textual desde esta perspectiva a partir de las propiedades textuales vy,
en especial, de la cohesién, tomando como referencia la definicion de cohesion de Halliday

y Hasan (1976):

La gramatica del texto se ocupa de los mecanismos formales, fundamentalmente gramaticales y
Iéxicos, que hacen que un conjunto de oraciones formen una unidad superior desde un punto de
vista semantico y comunicativo. [...] Entendemos la gramatica del texto como equivalente a la
cohesion o sintaxis textual (que no se contrapone a la sintaxis oracional, sino que la incluye y la
supera). Los mecanismos de cohesién [...] manifiestan relaciones que pertenecen al texto como
unidad semantica (coherencia o semantica textual) y como unidad comunicativa (adecuacién o

pragmatica textual) (Cuenca, 2010: 11).

B van Dijk (1996: 11) también incluye a la lingdistica sistémica dentro de este campo.
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También Marin (2004: 2) resalta las que, para ella, son las dos principales corrientes
de la linglistica del texto. Para esta autora, se puede hablar de una orientacidon

generativista y de otra funcionalista:

Dins dels primers, la gramatica del text va intentar estendre al text els metodes aplicats a I'analisi
oracional. En concret, els treballs de Van Dijk (1977, 1978, 1980a i 1985) plantegen I'estudi d’unitats
comunicatives que transcendeixen els limits oracionals per a explicar la macroestructura (o contingut
tematic) i la superestructura (o esquema organitzatiu) dels textos. Per altra part, i des d’una Optica
diferent de tall funcionalista, la monografia Cohesion in English de Halliday i Hasan (1976), centrada

en les relacions gramaticals en el nivell textual, estableix una fita ben rellevant.

La linglistica del texto como disciplina cientifica empezd a conocerse en el ambito
hispano en los afios 80. Una obra fundamental en los inicios de su difusién fue la de Van
Dijk (1972, 1980a, 1996)*, que trataba sobre «algunos tdépicos mas especificos, pero
fundamentales, de una teoria del discurso» (Van Dijk, 1980a: 19-20). Asi, tomaban
importancia los conceptos de conexion, coherencia, discurso, pragmdtica y semdntica. Van
Dijk sefiala que una teoria linglistica del discurso no se ocupa Unicamente «de las
condiciones generales, morfosintacticas, semanticas y pragmaticas, que determinan la
buena formacién, interpretabilidad y adecuacion, respectivamente, de cualquier discurso
de una lengua particular» (1980a: 34), sino que va mas alld de esos aspectos linglisticos
practicos. Es una base adecuada para estudiar esos aspectos linglisticos teniendo en

cuenta el contexto, los modelos cognitivos y la orientacion interdisciplinar de la materia:

Una gramatica del texto es una base mas adecuada para una relacién sistematica con otras teorias
del estudio del discurso, como la estilistica, la retdrica, la poética, el estudio de la narrativa, etc.; una
gramatica del texto nos da una mejor base linglistica para elaborar modelos cognoscitivos del
desarrollo, la produccion y la comprensién de la lengua (y por lo tanto del discurso); una gramatica
del texto proporciona una mejor base para el estudio del discurso y la conversacidon en el contexto
social interaccional e institucional, y para el estudio de tipos de discurso y del uso de la lengua en

distintas culturas (Van Dijk, 1996: 19).

De este modo, para la lingUistica textual, el texto se puede definir desde diferentes

perspectivas. Cuenca lo define teniendo en cuenta varios aspectos. Como Halliday, no ve el

" van Dijk empezo a trabajar desde esta perspectiva en los afios 70 y fue crucial su obra Some aspects of Text-grammars
(1972), que ya trataba las aspiraciones de la nueva disciplina. No obstante, el origen de la disciplina se sitda en la década
de los 60 en Alemania.
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texto como un simple conjunto de oraciones, sino que es uno o mas enunciados
interrelacionados entre si «desde el punto de vista pragmatico, semantico y sintactico»
(Cuenca, 2010: 10). También es interesante, en este sentido, la cldsica concepcion de

Bernardez (1982: 85):

‘Texto’ es la unidad linglistica comunicativa fundamental, producto de la actividad verbal humana,
que posee siempre caracter social; estd caracterizado por su cierre semantico y comunicativo, asi
como por su coherencia profunda y superficial, debida a la intencién (comunicativa) del hablante de
crear un texto integro, y a su estructuracion mediante dos conjuntos de reglas: las propias del nivel

textual y las del sistema de la lengua.

Ya Schmidt (1977) introduce en su definicion la vertiente comunicativa y concibe el
texto como todo aquello que es lenguaje en forma comunicativa dirigido a un interlocutor.
Van Dijk (1996: 20) entiende que es una sucesién coherente de proposiciones, pero
también aporta a la definicién un matiz que diferencia texto de discurso: el texto es una
construccion tedrica que se organiza segun unas reglas, mientras que «el discurso es la
unidad observacional, es decir, la unidad que interpretamos al ver o escuchar una
emision». Beaugrande y Dressler (1997) definen el texto segun el criterio de textualidad.
Para estos autores, un texto se manifiesta como tal si se cumplen en él varias
caracteristicas al mismo tiempo: cohesion, coherencia, intencionalidad, aceptabilidad,
informatividad, situacionalidad e intertextualidad.

Para concluir este apartado, el objeto de estudio de la linglistica textual, el texto, se
ha estudiado desde diferentes Opticas: desde una perspectiva que supera el marco
oracional (macroestructura, superestructura, Van Dijk, 1996) y que clasifica tipologias
textuales (secuencias textuales, Adam, 1992; Castella, 1992); desde una perspectiva
cognitiva, se ha estudiado su produccién e interpretacion (lingtistica cognitiva, Cuenca y
Hilferty, 1999; Cuenca, 2003a; proceso cognoscitivo, Van Dijk, 1990b, 1996, 1983; modelo
mental, Maldonado, 1995; proceso de autorrequlacion, Bernardez, 1993-1994, 2003);
desde una perspectiva comunicativa, se han estudiado las propiedades que lo definen
como tal y su relacién con el contexto (Beaugrande y Dressler, 1997); y desde una
perspectiva integradora que aglutina algunas o todas las anteriores, o que presta atencion
a diversos moldes de construccion e interpretacién de los discursos (Calsamiglia y Tuson,

1999; Coseriu, 2007; Loureda Lamas, 2010 y Lopez Serena, 2011).
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1.1.2.1. Cohesion y conexion

A este respecto, es necesario realizar una aproximacion al concepto de cohesion
desde la perspectiva de la linglistica textual. Cuenca (2010: 94) distingue varios
procedimientos de cohesidn que tienen su relacion con las otras propiedades textuales. Asi
pues, la modalizacién, el discurso citado y los mecanismos de referencia tienen que ver con
la adecuacién (subjetividad, polifonia y situacién de enunciacion); la anafora, la cohesiéon
léxica y la conexidon textual se relacionan con la coherencia (con el tema y con la
organizacion de la informacion.); la conexion intraoracional tiene que ver con la
complejidad sintactica. De esta manera, la textualidad es como una moneda: «la cohesion
representa la cara formal, mientras que la cara interpretativa corresponde, segun el caso, a
la adecuacién y a la coherencia» (Cuenca, 2010: 94). La autora se refiere a la textualidad

como la relacién entre enunciados y secuencias y sefiala que:

se define por procesos que van mas alla de la oracién y armoniza aspectos linguisticos (“textuales”
sentido estricto) y no linglisticos (“contextuales”). Dicho de otro modo, el grado de buena
construccion de un texto se puede determinar analizdndolo desde tres perspectivas
complementarias: la pragmatica (adecuacion), la semantica (coherencia) y la sintactica (cohesion).

Estas perspectivas corresponden a las tres propiedades del texto (Cuenca, 2010: 11).

La autora habla de conexion, como un unico fendmeno que se produce tanto en el

rango de la oracion como a nivel textual:

Tenint en compte que la connexid en el nivell oracional i en el textual es regeix basicament per les
mateixes regles sintactiques, semantiques i pragmatiques i que el limit entre clausula i oracié —i en
consequencia, entre connexidé oracional i textual— és sovint dificil d'establir, creiem que cal no parlar
de dos fenomens diferenciats —la composicid oracional i la connexié textual— sind d'un mateix

fenomen, la connexiod, que es manifesta oracionalment (Cuenca, 1989: 102).

En esta diferenciacion que hace Cuenca nos encontramos, pues, con dos tipos de
conexion. La autora diferencia entre conexion extraoracional o textual y conexion
intraoracional o composicion oracional. La primera establece una relacion semantico-
pragmatica, pues entran en juego los denominados «conectores parentéticos» (2003, 2006,
2010). El segundo tipo tiene que ver con las conjunciones (la relacién es semantica) y con la
coordinacién, la subordinacién y la interordinacion (también establecen una relaciéon

sintactica). Asi pues, Cuenca (2010: 65) define la conjuncién como «una palabra o locucién
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invariable que tipicamente introduce una cldusula: conecta en el nivel oracional, donde
siempre manifiesta una relacion estructural tradicionalmente identificada con la
coordinacién o la subordinacion». La conjuncion, ademds del valor estructural, puede

adquirir valor cohesivo si introduce una oracion independiente:

Si una conjuncidn introduce una clausula, un sintagma o un elemento de un sintagma, el resultado es
una oracion. Si introduce una oracién independiente, obtenemos una conexion textual;, esta
posibilidad, solo la tienen conjunciones como y y pero [...] y, mas esporddicamente, otras como o.
También funcionan como conectores dentro de la oracion compuesta los relativos y los

interrogativos, si bien su naturaleza fundamental es pronominal (2010: 65).

Asi, la conexidn intraoracional o composicién oracional tiene lugar si esa relacién se
da entre dos o mas constituyentes de la oracion. Esta distincion en el trabajo de Cuenca
permite, segln Bustos (2013a: 154), establecer eslabones entre la gramatica y el analisis
del discurso, al vincular las dimensiones intraoracional e extraoracional.

Respecto a los conectores parentéticos, se trata de nexos que, a diferencia de las
conjunciones, no establecen relaciones estructurales. Pueden introducir oraciones
independientes o parrafos, pero también pueden funcionar dentro de la oracién «bé sols
—acompanyant un nexe @, marcat en |'escrit per una coma, un punt i coma o dos punts—,

bé darrere una conjuncié» (Cuenca, 2003b: 196):

Els connectors parentétics manifesten relacions semantiques, a grans trets corresponents a I'addicio,
la disjuncid, el contrast o la consequéncia. A diferéncia de les conjuncions, tenen caracter apositiu,
adopten una posicié variable respecte a I'element en que se situen, es poden combinar amb
conjuncions i poden actuar tant dins |'oracié (connector oracional) com més enlla de I'oracid

(connector textual) (Cuenca, 2003b: 198).

De alguna manera, se puede establecer una cierta similitud con las relaciones
l6gico-semanticas de Halliday. Asi, la conexion textual o extraoracional se puede definir
como «la relacién cohesiva que se establece entre dos oraciones o unidades textuales
superiores y un conector, que manifiesta la relacion semantico-pragmatica que hay entre
aquellas» (Cuenca, 2010: 68), de forma que «en el nivell textual, la connexié és sempre
anaforica: |'oracié precedida per un connector textual es relaciona semanticament i

pragmaticament amb un element previ en el discurs» (Cuenca, 1990: 162).
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La misma direccion sigue el trabajo de Garcia Izquierdo (1998: 160), quien sefiala
qgue hay una diferencia categorial entre las conjunciones y los conectores. Los primeros se
actualizan en el ambito oracional, mientras que los segundos lo hacen en el textual. No
obstante, la autora resalta que los conectores pueden descender al ambito oracional; sin
embargo, no se da la situacion inversa.

Por su parte, Bustos habla también de conexidn y distingue dos tipos de enlaces: los
enlaces semanticos y los enlaces de relacién discursiva. En los primeros tienen cabida los
conectores utilizados para establecer las relaciones logico-semanticas, mientras que los
segundos se definen en términos de los tradicionales ordenadores del discurso, cuya
funcién es mostrar la coherencia estructural en el texto. También se incluyen aquellos que
«explicitan relaciones destinadas a garantizar la inteligibilidad textual mediante
procedimientos tales como la precisién conceptual y la reformulacion» (Bustos, 2013a:
121).

A este respecto, hay que recalcar que cuando Halliday y Hasan (1976) hablan de
conjuncion se refieren a la conexion interoracional. Si tenemos en cuenta que la cohesion
es, para los sistémicos, la relaciéon entre oraciones en un texto (1976: 227)15, el término se
reserva para las relaciones entre dos oraciones independientes en el interior de un texto.
Mas recientemente y para disipar posibles dudas, en la Ultima edicion de An Introducction
to Functional Grammar, Halliday y Matthiessen (2014: 609) sefialan las diferentes
denominaciones que han sido propuestas por otros linglistas para nombrar a las
conjunciones cohesivas. Destacan las nociones de marcadores del discurso o marcadores

pragmdticos:

Cohesive conjunctions have also been called ‘discourse markers’, but many other terms have been
used as well (e.g. ‘discourse particle’, ‘connective’; and in computational linguistics/natural language
processing: ‘clue word’, ‘cue phrase’) and the term ‘discourse marker’ has also been used to include
items other than cohesive conjunctions, e.g. textual continuatives but also interpersonal items (see,
e.g., Schiffrin, 1987, 2001; Fraser, 2006, and other contributions to Fischer, 2006). Fraser (2006) uses
the term ‘discourse marker’ in the sense of ‘conjunction’, treating it as a type of ‘pragmatic marker’;

Schiffrin (1987) uses the term ‘discourse marker’ in a broader sense. Aijmer & Simon-Vandenbergen

13 A diferencia de otros autores como Beaugrande y Dressler (1997: 35), en cuya definicidn de cohesidn también incluyen
las relaciones intraoracionales: «la cohesion establece las diferentes posibilidades en que pueden conectarse entre si
dentro de una secuencia los componentes de la SUPERFICIE TEXTUAL, es decir, las palabras que realmente se escuchan o
se leen» (el énfasis es del texto original).
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(2009) present different senses of the term ‘pragmatic marker’, and make the point that in systemic

functional linguistics such markers are either interpersonal or textual.

Beaugrande y Dressler (1997) hablan de junction para referirse a la cohesion
conjuntiva (conjunctive cohesion). Se trata de marcadores (como y, sin embargo, porque)
que sefalan relaciones conceptuales y ldgicas entre cldusulas, oraciones y parrafos. Estos
autores distinguen cuatro tipos de junction: conjunction (relaciones con y), subordination
(relaciones con porque), disjunction (relaciones con o) y contrajunction (relaciones con
pero).

Van Dijk (1979: 449) también establece una distincién en la que incluye el término
pragmdtico. Asi, diferencia entre conectores pragmaticos y semanticos. Los pragmaticos
tienen que ver con las relaciones explicitas entre los actos de habla en segmentos mas
amplios que la proposicién, mientras que los semanticos son los que expresan relaciones
entre proposiciones y representan relaciones entre hechos denotados. Sin embargo, resalta

el autor que en los primeros subyacen restos de su significado semantico.

1.1.2.2. El concepto de coherencia y el componente cognitivo

No son pocos los linglistas que advierten de las discrepancias que hay para definir
la coherencia. Gonzdlez Pérez (2003: 25) afirma que la coherencia se ha estudiado
principalmente desde tres posturas: como fendmeno linglistico y definida como propiedad
semantica del texto (en relacion con la cohesién textual o como producto de la progresion
temadtica de un texto); como externa al texto, en relacidén con el contexto y el receptor que
interpreta el mensaje; o dentro del saber elocucional, como técnica universal para
conseguir la congruencia discursiva. La autora defiende una definiciéon que parte del
componente linglistico y que considera a la coherencia como un fendmeno independiente
de la cohesion, aunque, tomando como referencia el concepto de cohesive harmony de
Hasan (1984), sefiala que «la existencia de armonia cohesiva [...] ayuda a conseguir esa
coherencia» (Gonzalez Pérez, 2003: 26). El contexto no es decisivo para la coherencia,
aunque ayude a la interpretacidon de los textos: «ha de buscarse la coherencia dentro de los
textos mismos, para evitar que se considere cualquier interpretacién o producciéon como

posible, por extrafias que estas parezcan» (Gonzalez Pérez, 2003: 26).
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Otros autores dan cuenta de la dificil distincidn, a veces confusion, con el término
de cohesion. Una de las razones de esta situacion es debida, segiin Renkema (2009: 10), a

que ambos fendmenos se manifiestan en la conectividad:

| refer with the term connectivity as a cover term for cohesion and coherence. These last terms,
however, are used in an overwhelming variety of meanings, often without making clear distinctions.
In my approach, cohesion refers to those phenomena physically present in a discourse which
establish its internal ties, e. g., children in one clause and they in another. Coherence refers to the
results of the mental activities a reader has to process in order to derive a meaning from contiguous
sentences, e.g., a causal relationship between two sentences in which the connective ‘because’ does

not occur.

Es decir, para Renkema, la cohesion se basa en la vinculacion de elementos verbales
en un discurso. Asi, la interpretaciéon de un componente desde este aspecto depende de
otro elemento del discurso. Sin embargo, la coherencia se basa en la vinculacion de las
actividades mentales de un oyente o lector, y la interpretacion de un componente desde
este mecanismo depende del conocimiento impulsado por la informacidn contenida en el
discurso. Esta concepcion no difiere en exceso de otras, como la que ya establecié Adam
(1992). En su definicién, la coherencia es el producto de una actividad interpretativa
(Adam, 1992: 22):

La cohérence n'est pas une propriété linguistique des énoncés, mais le produit d'une activité

interprétative. L'interprétant préte a priori sens et signification aux énoncés et ne formule

généralement un jugement d'incohérence qu'en tout dernier ressort. Le jugement de cohérence est
rendu possible par la découverte d'(au moins) une visée illocutoire du texte ou de la séquence, visée

qui permet d'établir des liens entre des énoncés manquant éventuellement de connexité et/ou de

cohésion et/ou de progression.

Berndrdez (2003: 1) se refiere a la coherencia textual en términos de proceso de
actividad conjunta de los participantes, por lo que también le aporta el matiz cognitivo: «el
significado no es ‘transmitido’ por el productor e interpretado por el receptor, sino que es
construido colectivamente»; de ahi que él hable de la coherencia como un «proceso de
autorregulacion» (Bernardez, 1993-1994), cuya caracteristica principal es que es una
propiedad dindmica de los textos.

En la controversia entre los conceptos de coherencia y cohesion, Van Dijk (1996: 11)

sefiala que el concepto de cohesién de Halliday y Hasan (1976) equivale al suyo de la
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coherencia. Para ellos, la cohesion dentro de un texto no depende de las relaciones
estructurales entre sus constituyentes, sino de las relaciones no estructurales, es decir, de

las relaciones semanticas:

The grammar construes structural units up to the rank of the clause complex (which is what lies
behind the sentence of written English); there it stops. But although the grammar stops here, the
semantics does not: the basic semantic unit is the text [...] which can be as long as a novel, an epic, or
a treatise. So the grammar provides other, non-structural resources for managing the flow of
discourse: for creating semantic links across sentences —or rather, semantic links that work equally
well either within or across sentences. These latter are referred to collectively under the name of

cohesion. (Halliday & Matthiessen, 2014: 114).

En consonancia, pues, con la definicion hallidayana de cohesidon, para Van Dijk la
coherencia es la propiedad semantica de los textos. Pero hace distintas aproximaciones a la
nocién. En una primera interpretacion, distingue entre coherencia local o lineal y global. La
primera se define en términos de las relaciones semanticas entre oraciones individuales de
la secuencia (microestructura), mientras que la global es la que caracteriza el texto como
un todo (macroestructura). Pero también habla de coherencia pragmdtica, definida segun
los actos de habla en un contexto determinado. A estos tres conceptos de coherencia, el
linglista aflade el componente cognitivo, ya que «la coherencia textual depende de la
interpretacion semantica y pragmatica asignada por un lector oyente» (1996: 26).

Esta orientacién sigue el anadlisis de Maldonado (1995), quien critica la coherencia
gramatical y la proposicional y aboga por una coherencia cognitiva. Su propuesta hace,
pues, una diferenciacion entre la coherencia interna (la que se establece por criterios
internos del texto) y la externa (determinada por el lector o el oyente), para demostrar cual
es, a su juicio, el mejor criterio para lograr la textualidad. Para este autor, la coherencia
gramatical equivale a la cohesidn, definida como «las relaciones gramaticales existentes
entre las unidades presentes en la superficie textual» (1995: 165), mientras que la
proposicional la identifica con las interrelaciones entre proposiciones. Pero ni una ni la otra
son suficientes para explicar la textualidad, ya que «para su adecuada explicacién sera
necesario superar la perspectiva intratextual y lineal y recurrir a criterios extralinglisticos y

tematicos» (1995: 168). Asi pues, para Maldonado (1995: 183),
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la coherencia se configura como el conjunto de las relaciones de sentido que el receptor asigna a un
texto, a partir de la integracion de la materialidad textual y de las caracteristicas de la situacién de
comunicacion en sus estructuras de saber, o sea, como resultado Ultimo de la constitucién y

especificacion de un modelo mental del texto.

En este sentido, el componente cognitivo estd presente en muchas de las
definiciones del término coherencia, pero trasciende a la propia interpretacion de la
lingUistica textual, cuando estudia el texto desde el punto de vista cognitivo. Como sefiala
Cuenca (2003a: 2), la linglistica cognitiva tiene como objetivo interrelacionar tres aspectos
del lenguaje que las gramaticas estructuralistas y las generativas han estudiado
parcialmente. Si el estructuralismo se centra en la lengua como sistema social y el
generativismo en la lengua como competencia (sistema individual), lo que hace la
lingliistica cognitiva es relacionar el sistema social y el individual con la actividad (que
también es individual). Cuenca despliega una definicion triangular del contexto: el contexto
social (sociolinglistica), el contexto cognitivo (la relacion entre el significado y la
experiencia) y el contexto situacional (la pragmatica, el uso lingUistico) son los tres ejes de
estudio de la linglistica cognitiva, en la que «la gramatica, la pragmatica i la cognicio
s’interrelacionen en I'Us lingUistic» (2003a: 7). Asi pues, desde este punto de vista, el factor
cognitivo se relaciona con las capacidades para la produccion y la interpretacion de los
textos, segun la experiencia del emisor y del receptor y teniendo en cuenta las condiciones

pragmaticas y sociales que regulan esa produccion e interpretacion del texto.

1.1.2.3. Pragmdtica y semdntica

La relacién entre semantica y pragmatica va mas alla de las definiciones de conector
y coherencia: estd imbricada en el fondo de las dos teorias linglisticas con distinta
intensidad. En la dicotomia propuesta por Van Dijk (1980b) se observan las fronteras
difusas que hay entre ambas disciplinas lingUisticas. En palabras de Garcia lzquierdo, la
diferencia entre semantica y pragmatica para Van Dijk «se explica en términos de analisis
de conexién entre proposiciones (semantica) o analisis de conexion entre actos de habla
(pragmatica) o, si se quiere, analisis de significados frente a andlisis de funciones» (Garcia

lzquierdo, 1998: 38). En palabras de Van Dijk, «la funcidon semantica de los conectivos es la
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de relacionar hechos, mientras que los conectivos pragmaticos relacionan secuencias (o

proposiciones)» (1980a: 141).

Para entender las relaciones entre ambas disciplinas, es necesario ver como las

concibe la perspectiva de la linglistica sistémica, si tenemos en cuenta que tiene a la

semantica como su rasgo definitorio. A este respecto, dentro de la lingUistica sistémica,

encontramos una definicion de semdntica sindnima a lo que se considera pragmdtica:

Systemic semantics includes what is usually called 'pragmatics'. Semantics is divided into three
components: Ideational Semantics (the propositional content); Interpersonal Semantics (concerned
with speech-function, exchange structure, expression of attitude, etc.); Textual Semantics (how the
text is structured as a message, e.g., theme-structure, given/new, rhetorical structure, etc. (ISFLA, en

linea).

Y es que, aunque en la obra de Halliday no aparece el término pragmdtica, varios

autores identifican sus conceptos con esta disciplina, como indica Martin Miguel (1998:

Si reemplazamos el término ‘pragmatica’ por el de ‘semdantica del texto’, el interés de Halliday por lo
que otros denominan ‘pragmatica’ es claro: la forma y la funcidén de una expresién linglistica
dependen del contexto. El contexto de una expresidn es en parte textual, en parte situacional y en
parte cultural. Precisamente lo que otros linglistas denominan ‘pragmatica’ se ocupa de caracterizar
y mostrar el modo en que la forma y la funcion de un signo linglistico dependen del contexto en que

se emite (Bartsch & Vennemann 1975a: 10-11). La GSF sigue esta linea.

Asi lo recalca también Garcia lzquierdo (1998: 38):

M. A. K. Halliday y R. Hasan, aunque no utilizan el término pragmadtica, si que consideran fundamental
la relacion de la coherencia con el contexto de situaciéon que [...] es una nocion fundamental en
cualquier tipo de consideracién pragmatica. Por tanto, pensamos que es licito suponer que también en

este caso la pragmatica juega un papel importante.

Por su parte, uno de los principales criticos de la linglistica sistémica, el

funcionalista Christopher Butler (2003: 162) alude a las dos razones de Halliday para no

hacer distincién entre semadntica y pragmatica: por un lado, en el término pragmdtica estan

impregnados conceptos que forman parte del bagaje de los enfoques filoséficos, algo que

contrasta con su postura mas socioldgica. Por otro lado, todos los significados lingUisticos
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son de un mismo tipo (inter-organism kind) y, por tanto, no es necesario distinguir entre lo
que una palabra o frase significa (significado semantico) y lo que el hablante quiere decir
con esa palabra o frase (significado pragmatico).

Son interesantes las reflexiones de Halliday y Matthiessen en una de sus obras sobre
el significado. Para los autores (1999: 12), no hay una separacién del componente
pragmatico en su marco interpretativo: «in semantics we would not want to separate the
system from its instantiation in text. In this aspect, pragmatics appears as another name for
the semantics of instances». Y, ademas, entienden que el término «has served as an
alternative term for the interpersonal and textual domains of semantics» (1999: 12). Mas
concretamente, Matthiessen (en Hernandez, 2000: 253) hace un simil con la gramatica
funcional de Dik y sefiala que lo que ellos llaman semdntica se corresponde con la funcion
ideacional (la Iéxico-gramatica experiencial, mds concretamente) y lo que ellos denominan
pragmdtica se identifica con la funcidn textual (la |éxico-gramatica textual). En este caso
concreto, la funcion interpersonal ocupa un segundo plano en el trabajo Iéxico-gramatical
de Dik.

Otro autor sistémico, Martin, siguiendo la linea de Halliday y Matthiessen, hace
hincapié en que la pragmatica no es un estrato independiente de la lengua, sino que esta
integrada en la fonologia, en la gramatica y en la semdntica y que todos esos niveles juntos
son los que proporcionan el sentido: «l think that puts the use of language at a level of
abstraction that is too far away from the phonology and syntax, that is the real heart of
language» (en Herndndez, 2000: 248). Otra critica de Martin tiene que ver con el hecho de
que la pragmatica, entendida como modelo formal, se centra demasiado en la oracién.

Hemos visto cémo entienden el término pragmdtica los autores sistémicos. Para
otros autores, los que trabajan desde la perspectiva de la linglistica textual, pragmatica y
semantica son disciplinas independientes. Pero, ademas, Van Dijk reconoce que su

pragmatica trasciende la definicion de estudio general del uso de la lengua:

A diferencia de muchos investigadores, trabajo con un concepto algo restringido de la pragmatica,
como el estudio de los actos de habla y de las secuencias de actos de habla. Mientras que la sintaxis
tiene que ver con las formas, la semantica con los significados y la referencia, la pragmatica tiene que
ver con la accion. Y mientras que la sintaxis proporciona reglas para la forma correcta de las oraciones,

y la semdntica las condiciones de sentido, de referencia y de coherencia, la pragmatica formula las
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condiciones de la adecuacion de las elocuciones definidas como actos (de habla). (Van Dijk, 2006: en

linea).

Escandell (1996: 38) diferencia entre contenido semantico y pragmatico y, por ende,
considera a la semantica y a la pragmatica materias distintas. La autora recalca que toda
oracioén tiene dos significados: un significado gobernado por las reglas del sistema y que
solo admite explicaciones formales (este seria el semantico), y otro significado (el
pragmatico) que no tiene que ver con reglas y que relaciona el significado gramatical con el

emisor, el destinatario y la situacién en que sucede el intercambio comunicativo:

Desde este punto de vista, podemos decir que la pragmatica se ocupara del estudio de los principios
que regulan el uso del lenguaje en la comunicacién, entendido como el estudio de todos aquellos
aspectos del significado que, por depender de factores situacionales, quedan fuera del ambito de la

teoria semantica (es decir, de los significados convencionales) (Escandell, 1996: 39).

En este sentido, en el marco del analisis textual del discurso, Bueno (2000: 6)
considera que los dos planteamientos son complementarios y «contribuyen a dar una
vision mdas completa del significado». De hecho, Bernardez (1982: 20) da cuenta de que la
linglistica del texto surge «como lingtiistica decididamente semantica y pragmatica».

En la diferenciacion entre los conceptos de semantica y pragmatica, entran en juego
dos propiedades textuales que la linglistica sistémica no concibe, al menos con la misma
terminologia: la coherencia y la adecuacion, conceptos fundamentales para la lingUistica
del texto. Para una de sus representantes, Cuenca (2010: 11), la gramatica textual tiene

mucho de ambas disciplinas:

La textualidad se define por procesos que van mas alla de la oracién y armoniza aspectos lingiisticos
(“textuales” sentido estricto) y no linguisticos (“contextuales”). Dicho de otro modo, el grado de
buena construccién de un texto se puede determinar analizdndolo desde tres perspectivas

complementarias: la pragmatica (adecuacion), la semantica (coherencia) y la sintactica (cohesion).

1.1.2.4. La intencidon comunicativa: retdrica y modalizacion

La pragmatica y la semantica mantienen una relacién estrecha con una disciplina
qgue también tiene que ver con los usos linglisticos, en particular, con un factor que toma
importancia en la lengua en uso: la intencién comunicativa. Estamos hablando de la

retérica, precedente de las teorias lingliisticas que se ocupan del estudio del uso linguistico.
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De hecho, la linglistica del texto, el analisis del discurso o la pragmatica conciben en sus
concepciones tedricas aspectos que tienen mucho que ver con la capacidad de convencer
mediante la palabra. A este respecto, el lenguaje periodistico no estd exento de recursos

persuasivos:

Leemos la prensa para estar al dia de lo que sucede a nuestro alrededor... Y estamos afectados
permanentemente por enunciados de todo tipo en todo tipo de medios. De esta manera, los
mensajes que buscan persuadirnos, de modo patente o encubierto, van adquiriendo cada vez mas
presencia en nuestra vida, a la vez que contribuyendo a condicionar —y a construir— nuestra
percepcion de la realidad. Y si el lenguaje nunca es objetivo, lo es mucho menos en aquellas
dimensiones de la comunicacion cuya finalidad es convencer al receptor de la bondad de algo, sean

personas, productos o ideas (Escribano, 2009: 8).

En el marco que nos ocupa, nos encontramos con varios factores que se relacionan
con la modalizacién como acto retdérico, que indica la actitud del autor respecto al
interlocutor y el contexto. Asi pues, es necesario tener en cuenta la retérica en nuestro
analisis, ya que esta se manifiesta a través de diversos mecanismos.

En primer lugar, la utilizacion del discurso de las fuentes que, en general, procede
del discurso oral, es una marca de modalizacién porque el periodista destaca, con intencion
o sin ella, las palabras del exterior de su discurso y mediante esa eleccién se construye el

discurso retorico:

La distincion tipografica de una palabra o expresion por parte del locutor de un discurso, en nuestro
caso el locutor periodistico, supone, en lineas generales, una extension, deliberada o no, del
significado, pues junto al —y a veces en lugar del— significado original, existe un significado

connotado e implicado (Fernandez y Pendones, 1993: 289).

En segundo lugar y sin abandonar el tema de la polifonia en el discurso del
periodista, la eleccidon de unos u otros verbos para introducir el estilo directo o indirecto

también es una estrategia retdrica, como sefiala Palau (2009: 362):

El periodista sigue distintas estrategias para incluir otras voces en su discurso vy, lejos de hacerlo de
manera neutra, sin intervenir, reproduciéndolas sin mas, a través de esta operacién toma posicién
respecto a las palabras que incorpora. Asi pues, introduce estas reflexiones o ideas a través de unos
verbos de diccion en los que deja inevitablemente su punto de vista, ya sea para mostrar un matiz
critico, para subrayar que las palabras resulten incémodas a quien las pronuncia o para aportar otras

descripciones intencionales.
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En la rama textual, algunos autores identifican propdsitos premeditados del autor
en la posicidén que ocupan los conectores, pues, como indica Garcia lzquierdo, «la posicién
del conector responde casi siempre a razones expresivo-estilisticas, relacionadas con el
modo en que la informacién es presentada» (1998: 143). Esta idea se aleja de la de
Mauranen (1993: 160), para quien la retdrica no es tener un excelente estilo, sino tener

credibilidad:

Rhetoric is understood here as persuasive discourse, not as eloquence or exemplary writing. A
rhetorically good text is then one which makes its point effectively, and is perceived as having high

credibility among target readers, rather than one which exhibits excellent style.

Esta autora, que realizd un estudio contrastivo entre el finés y el inglés centrado en
los conectores, remarca que algunas de las caracteristicas retdéricas utilizadas en los textos,
en particular aquellas que estan por encima del nivel de la oracion, como los conectores, se
basan en los valores retdricos de cada cultura nativa, que ofrece reglas predeterminadas
para aquellos aspectos de la producciéon de textos que no actlan en el nivel de la
consciencia, pero que influyen en las formas de la persuasion (1993: 170).

Para Beaugrande y Dressler, la conexidon no sirve Unicamente para organizar y
presentar el texto, ni para ayudar al receptor a realizar una eficiente recepcion del mismo,
sino que también puede funcionar «a modo de indicios que restringen y sefialan la
direccidon en que es pertinente procesar la informacién» (1997: 20) e incluso «sugerir e
imponer una determinada interpretacion de las secuencias afectadas» (1997: 127). Por
otro lado, reconocen el poder del productor textual a la hora de utilizar conectores en sus

escritos, frente al uso no explicito de la conexién:

No habria problema alguno en borrar los conectores de la superficie textual [...] con la precaucién de
afiadir ocasionalmente algin signo de puntuacién: no habria problema alguno en aceptar la
gramaticalidad y la correccidén de esos textos. Ahora bien, no cabe la menor duda tampoco de que
mediante el uso de los conectores, el productor textual puede ejercer un control sobre el proceso de
reconocimiento de activacion de las relaciones textuales que han de realizar los receptores (1997:

126).
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1.2. ELEMENTOS DE ANALISIS

1.2.1. Las relaciones del discurso: la textualidad desde diferentes enfoques

Si entendemos la textualidad como un entramado de relaciones entre enunciados y
secuencias de un texto (Cuenca, 2010: 11), podemos decir que hay multiples maneras de
enfocar la textualidad en un discurso™. Las relaciones discursivas se han estudiado en la
linglistica desde diferentes perspectivas y reciben nombres distintos segin el enfoque que
se les aplica. En este trabajo seguimos la concepcion sistémica, que describe las relaciones
del texto desde dos puntos de vista: las relaciones tdcticas o de interdependencia y las
relaciones ldgico-semdnticas (Halliday y Matthiessen, 2014). Las primeras se entienden en
términos de sintaxis, y, por tanto, estdn limitadas al ambito oracional, mientras que las
segundas se consideran desde el punto de vista de la conexidn y, por tanto, de la cohesion
tanto oracional como discursiva.

Desde esta misma perspectiva (y también desde el enfoque sistémico), Martin
(1992) habla de relaciones conjuntivas. Distingue dos tipos: las relaciones internas, que
organizan el texto, y las externas, «oriented to what is going on outside the text» (1992:
180). Identifica cuatro relaciones en cada tipo: aditivas, comparativas, temporales y de
consecuencia. De esta forma, considera que la conjuncion puede ser un punto de partida
para analizar la estructura de un texto segln el género, el registro y la ideologia. En

palabras de Martin:

Its logico-semantic relations are very sensitive to the staging structure of a genre, not surprisingly
since both types of structure have a strong ideational orientation. From the perspective of text in
context then, conjunction can be interpreted as the gate-way to the discourse semantics much as
the clause is the gate-way mediating relations between discourse semantics and lexicogrammar. It
thus is a useful place to start whenever the structure of whole texts is under consideration and an
interpretation of their relationship to ideology, genre and register is what is required. (Martin, 1992:

269).

Pero otros autores han estudiado el discurso teniendo en cuenta la coherencia. Es

el caso de los linglistas que trabajan con la Rhetorical Structure Theory (RST, Mann,

16 . .. . . . .z ..
Nos acogemos al concepto de discurso como sinénimo parcial de texto. Atendemos a la diferenciacion de Van Dijk
(1980a), para quien el texto es «la unidad abstracta objeto de andlisis» y el discurso su realizacidn concreta, su emision.
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Thompson y Matthiessen)'’. Su andlisis se centra en las relaciones retéricas (Mann et al.,
1992; Taboada y Mann, 2007; Matthiessen, 2015), que se manifiestan en los propdsitos del
escritor desde el punto de vista de la organizacién y presentacion del texto.
Concretamente, el analisis de Matthiessen, como linglista sistémico, no se aleja demasiado
del de las relaciones légico-semanticas de Halliday y Hasan. La teoria originariamente habla
de relaciones retodricas, pero Matthiessen la ha sistemizado, teniendo en consideracion a la
linglistica sistémico-funcional en su aplicacién. De esta manera, como equivalente al
sistema tactico de Halliday, Matthiessen distingue entre relaciones multinucleares (serian
las paratacticas) y relaciones de nucleo-satélite (corresponden a las hipotdcticas). Como
relaciones logico-semanticas retoéricas identifica, entre otras, la ejemplificacion, la adicidn,
la secuencia o la circunstancia.

A este respecto, Halliday y Matthiessen (2014: 584) son conscientes de que las
relaciones semanticas también son relaciones retdricas: «the text is organized semantically
as a complex of rhetorical relations, and it is these relations that are realized by the
combination of conjunction and clause complexing». Para Matthiessen (2015: 10), el texto
se estructura semanticamente mediante la contribucion de cada una de las metafunciones
(ideacional, interpersonal y textual), pero su enfoque centra la organizacion légica del texto
en términos de la Teoria de la Estructura Retodrica.

Otros autores hablan de relaciones de coherencia, como Sanders, Spooren vy
Noordman (1992), quienes entienden que la caracteristica esencial de las relaciones es que
establecen coherencia en la representaciéon cognitiva. Hobbs (1985) reconoce las relaciones
de coherencia entre segmentos, como una manera de construir una estructura recursiva
para entender el discurso como un todo. Bateman y Rondhuis (1997) tienen en cuenta en
sus relaciones de coherencia los conceptos de estratificacion y metafuncion y la diferencia
entre los paradigmas sintagmatico y paradigmatico. Grimes (1975) establece varios tipos de
coherencia en sus predicados retoricos. Vera Lujan (2012) las llama relaciones sintdcticas

discursivas, y las trata desde el punto de vista de los actos de habla.

7 Los primeros trabajos acerca de la RST han recibido criticas, como la de Martin (1992: 262), quien apunta que el analisis
de las relaciones discursivas de la RST ofrece, por un lado, una estructura retdrica demasiado sindptica y, por otro,
concibe el texto como un ente preconcebido, editado y como un producto acabado, mientras que no tiene en cuenta que
las relaciones conjuntivas son de naturaleza dinamica.

71



Capitulo 1. Conceptos fundamentales

Gran parte de los linglistas que estudian estas relaciones las denominan de manera
mas genérica como relaciones del discurso. Knott et al (2001) se centran en el concepto de
elaboracion; Asher y Lascarides (2003) y Asher y Vieu (2005) diferencian entre las
relaciones coordinantes y las subordinantes en su Segmented Discourse Representation
Theory. Garrido (2007) las aborda desde el enfoque de la construccion de discurso y su
relacion con los marcadores discursivos. Renkema (2009) también adopta esta
denominacién en su teoria de la conectividad, en la que tiene en cuenta nociones de la RST
y de la linglistica sistémico-funcional. Marcu y Echihavi (2002) sintetizan su analisis en
cuatro relaciones principales sin distincidén entre la pragmatica y la semantica (contrast,
cause-explanation-evidence, condition, elaboration.) Otro tipo de relaciones discursivas son
las relaciones semanticas que establecen, por ejemplo, en los andlisis reticulares del

discurso (Lozares, Marti y Verd, 2002).

1.2.2. Las relaciones del discurso desde la linglistica sistémico-funcional
1.2.2.1. Relaciones tdcticas

Para entender el concepto de relaciones tdcticas, hay que partir de la definicion de
cldusula. La clausula es, para la linglistica sistémico-funcional, la unidad basica del discurso.
Cada clausula estd constituida por grupos o frases. Su combinacién con otra u otras
cladusulas origina el complejo de cldusulas. No hay una equivalencia clara con el concepto
de oracion de la gramatica tradicional, pero algunos autores la definen como una unidad de
predicaciénlg. Los complejos de cldusula se componen, pues, de varias clausulas que
entablan relaciones de interdependencia entre ellas: son las relaciones tacticas, que tienen
que ver con la sintaxis, por esta razén, autores como Gonzalez Rodriguez (2003) y Downing
y Locke (2006) las denominan relaciones sintdcticas. Halliday y Matthiessen (2014: 452)

distinguen dos tipos de relaciones: la relacion paratdctica o parataxis y la relacion

¥ Nos parece de interés la interpretacion de Castella al respecto del concepto de clausula de Halliday: «La definicié de
clausula no deu ser facil, ja que en una obra com An Introduction to Functional Grammar, del mateix autor (1985a), no hi
he sabut trobar un paragraf dedicat a fer-ne una definicid curta, i, en canvi, hi ha més de dues-centes pagines esmergades
a descriure-la. D’altra banda, M.A.K. Halliday no ho especifica en aquest fragment, pero en les seves obres acostuma a
considerar que hi ha dues o més clausules en la compound sentence, dins de la qual s’estableixen relacions de coordinacio
i només una en la complex sentence, dins de la qual hi ha només insercié o subordinacié»(2002: 361). En su trabajo,
Castella entiende la clausula como: «A la practica, com a criteri simplificador, he considerat que hi ha una clausula alla on
hi ha un verb, en forma personal o no —és a dir, el nombre de clausules de cada text haura estat igual al nombre de verbs,
en una identificacio entre la idea de clausula i la d’estructura predicativa (2002: 362).
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hipotdctica o hipotaxis. Pero las relaciones tacticas también se producen en el interior de la
cladusula, estableciendo relaciones de interdependencia entre los grupos (verbales,
nominales, preposicionales y adverbiales).

Por un lado, parataxis es la vinculacion de dos cldusulas o grupos de la misma
categoria, es decir, existe una interdependencia ldgica entre dos oraciones simples que
tienen la misma jerarquia, por tanto, la relacion paratactica es simétrica. Por otro lado, la
hipotaxis es la union de dos clausulas o grupos en situacién de desigualdad. Se da una
interdependencia ldgica entre oraciones simples o sintagmas que tienen diferente
jerarquia. El elemento dominante es libre, pero el dependiente no lo es. De este modo, la
relacion hipotdctica es asimétrica.

Es importante diferenciar las relaciones tacticas de parataxis e hipotaxis de la
incrustacion (embedding, Halliday y Matthiessen, 2014: 127). La incrustacién es un
mecanismo mediante el cual una cldusula funciona como un constituyente dentro de la
estructura de un grupo o sintagma: puede tener funcién de modificador de un sintagma
nominal, de nucleo de un sintagma nominal o de modificador de un sintagma adverbial. La
incrustacién también se combina con las relaciones légico-semanticas y puede funcionar
semanticamente por expansién o por proyeccién. En el primer caso, el ejemplo mas
caracteristico es la oracion de relativo especificativa (defining relative clause): «a clause
functioning as qualifier in the nominal group is referred to as a relative clause; more
specifically, as a defining relative clause (in contrast to a non-defining relative clause, which
is not embedded but hypotactically dependent)» (Halliday y Matthiessen, 2014: 324). En el
segundo caso, la incrustacién por proyeccidon se manifiesta en oraciones que funcionan
como calificadoras o nucleo de un sintagma nominal relacionado con procesos verbales y
mentales (argument, suggestion, proposal...)*.

A este respecto, Downing y Locke (2006: 272), quienes enfocan el estudio de la
gramatica del inglés desde algunos de los preceptos de la lingUistica sistémica, establecen
una distincion mas explicativa para referirse a las relaciones sintacticas. Asi pues, definen la
complex sentence como una unidad en la que se pueden establecer relaciones sintacticas

de dos tipos: unas se forman con dos oraciones de igual rango (aqui identifican a la

% Ghio y Ferndndez (2005: 75) ejemplifican la incrustaciéon mediante proyeccion con estas oraciones: procesos verbales:
Su afirmacion [de que es asi] no me convence (post-modificador); Se dice [que es asi] (nlcleo); procesos mentales: Su
decision [de que es asi] no me convence (post-modificador); Sé [que es asi] (nucleo). Muestras de incrustacion serian, pues,
ademas de las oraciones de relativo especificativas, las oraciones subordinadas sustantivas.
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coordinacién y a la aposicion) y las otras estan compuestas por oraciones de diferente clase
(aqui ubican a las oraciones que denominan dependientes). Las clausulas incrustadas estan

fuera de su concepcién de oracién compleja’:

‘Complex sentence’ is the term we shall use to refer to a unit consisting minimally of two clauses of
equal status, or two clauses of unequal status. Coordinated clauses and those in an appositional
relationship have equal status. Dependent clauses have an unequal status with respect to a main
clause. Clauses embedded as Adjuncts are constituents of the superordinate clause in which they are

embedded (Downing y Locke, 2006: 272).

Aunqgue parataxis e hipotaxis se asemejan a los conceptos de coordinacion vy
subordinacion, las concepciones de la linglistica sistémica difieren de esas nociones de la
gramatica tradicional. Subordinacién, por lo general, se ha utilizado para referirse tanto a la
hipotaxis como a la incrustacién, sin la distincion fundamental entre los dos (Matthiessen y
Thompson, 1986). Por lo que respecta a la parataxis, el término no se corresponde con
coordinacién, ya que abarca, ademas de la coordinacion, la aposicion (Halliday vy
Matthiessen, 2014: 440).

A este respecto, la Gramdtica Descriptiva de la Lengua Espafiola recoge la
problematica histdrica de la identificacién y definicion de estos conceptos21 y deja patente
que, a diferencia de la coordinacién y de la subordinacidn, estos parten de un fundamento

discursivo:

[..] en la oracién existen dos relaciones fundamentales regidas por la implicacion semantica: la
coordinaciéon no supone implicacién de unos elementos respecto a otros, la subordinacion se basa en
que el elemento dominante implica las caracteristicas semanticas del dominado. En el discurso, en
fin, las relaciones son de tipo mas bien pragmatico y se manifiestan bajo la forma de parataxis o de
hipotaxis, conforme a criterios comunicativos (vinculados a la intencionalidad y a la pertinencia de lo

dicho) [...] En principio, los pares conceptuales coordinado-subordinado y paratéctico-hipotactico son

2 En este trabajo no se ha tenido en cuenta la incrustacion ni con expansién ni mediante proyeccion. Por una parte,
porque ni las oraciones sustantivas ni las relativas especificativas son un fendmeno significativo para estudiar en
consonancia con los objetivos planteados. De este modo, consideramos que el analisis de estos fendmenos estaria mas
relacionado con el estilo nominal informativo, que con las relaciones del discurso. Por otro lado, entendemos que su uso y
funcion desde el punto de vista de las relaciones légico-semanticas no es sintomatico del estilo comunicativo de un
periddico. Unicamente se han estudiado las oraciones de relativo explicativas, que estan incluidas en la elaboracidn
hipotactica, porque si que tienen que ver con una de las hipdtesis de esta tesis: tienen funcidon comunicativa, relacionada
con la vertiente explicativa de la noticia, ademas de con la posibilidad de insertar informaciones que pueden orientar la
interpretacién del nicleo nominal que, como antecedente, les sirve de referencia.

! Lopez Garcia (en Demonte y Bosque, 1999: 3507-3548) analiza las propiedades gramaticales, semanticas vy
comunicativas de estos dos conceptos para poder definirlos y diferenciarlos de las concepciones tradicionales de
coordinacion y subordinacién.
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independientes, si bien se registra la tendencia a que los primeros miembros de cada par coexistan
entre si, e igualmente la de que lo hagan los segundos, sobre todo por lo que respecta a las
relaciones oracionales y discursivas (ya dijimos que la vinculacion de la coordinacién con la parataxis
y la de subordinacion con la hipotaxis constituye un tépico de la gramatica) (Lopez Garcia, en

Demonte y Bosque, 1999: 3518).

En este sentido, otros autores como Garrido (2013: 107) también dejan patente
este rasgo discursivo de los conceptos de parataxis e hipotaxis, como «una manera de
tener en cuenta el proceso de construccion de discurso y su resultado desde el punto de

vista de su sintaxis»:

Ademas de la estructura textual accesible o descubierta para los hablantes y lectores, hay una
estructura de discurso encubierta pero necesaria para la comprensién, en que las oraciones forman
constituyentes organizados jerdrquicamente, mediante relaciones simétricas o paratdcticas y

asimétricas o hipotacticas (2013: 126).

1.2.1.2. Relaciones logico-semdnticas

Los sistemas que constituyen el marco funcional para describir la clausula y el
complejo de clausula son el sistema tdctico o de interdependencia y el sistema Idgico-
semdntico. Ambos sistemas se combinan, de manera que ocurren simultdaneamente dos
procedimientos: uno sintactico y otro semantico. Ya hemos descrito en qué consisten las
relaciones tacticas. En el caso de las relaciones légico-semanticas, su repercusion no solo
afecta a la cldusula 0 a uno o mas de sus constituyentes, sino que supera el marco de la
oracién, de manera que se pueden dar dentro de la oracion compuesta, uniendo oraciones
simples, y también pueden unir oraciones en un parrafo y parrafos en un texto (Halliday y
Matthiessen, 2014: 609).

Para entender el concepto de sistema Idgico-semdntico, hay que hacer referencia a
uno de los fendmenos que facilitan la cohesidn, la conjuncion para Halliday —también
llamada conexidn por otros autores— Entendemos, pues, la conexidn, en términos de
Halliday y Hasan (1976), como la relacion légico-semantica que se establece entre varias
unidades de un textoy que asegura su cohesién. Esto es, como hemos visto, uno de los
aspectos clave de la definicion de textura para la linglistica sistémica. Esta describe una

gran parte de las relaciones légico-semanticas dentro de la conjuncion. Una conjuncion es
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una palabra o un grupo de palabras que enlazan (paratactica o hipotdcticamente) una
cldusula con otra. En efecto, Halliday y Matthiessen (2014: 621) especifican que la textura
se logra, precisamente, a través de las relaciones conjuntivas de este tipo. La conjuncién se
refiere, asi, al kmodo en que el escritor crea o expresa las relaciones légicas entre las partes
de un texto», de forma que «la cohesion reside en una relacion abstracta entre una

proposicion y otra» (Martinez Lirola, 2007: 60). Como sefiala Halliday (2004: 538-539):

The cohesive system of conjunction has evolved as a complementary resource for creating and
interpreting text. It provides the resources for marking logico-semantic relationships that obtain
between texts spans of varying extend, ranging from clauses within clause complexes to long spans

of a paragraph or more. (Halliday, 2004: 538-539).

Desde un punto de vista general, mediante la conjuncion, la gramatica y el contexto
se complementan entre si en sus contribuciones a la organizacion semantica del texto. Hay
una gran gama de conjunciones, pero se pueden agrupar en dos tipos generales, segun el
tipo de relacién semantica de expansion. Esas clausulas vinculadas entre si forman
complejos de clausula que se presentan como mensajes textualmente relacionados.
Halliday desarrolla un complejo esquema sobre el sistema de la conjuncién en inglés
(Halliday y Matthiessen, 2014: 612).

Pero las relaciones logico-semanticas —expansidon y proyeccidn— no solo se
manifiestan a través de las conjunciones, aunque el grueso esté compuesto por estas.
Ademas, entran en juego otros elementos que son susceptibles de analisis para los
objetivos que nos proponemos y que también tienen su relaciéon con el sistema sintactico
(hipotaxis y parataxis). En este sentido, hay que tener en cuenta el criterio semantico: la
expansion representa la experiencia, mientras que la proyeccion esta en un orden superior
a la experiencia, es decir, «expansion relates phenomena as being of the same order of
experience, while projection relates phenomena of one order of experience (the processes
of saying and thinking) to phenomena of a higher order (semiotic phenomena —what
people say and think)» (Halliday y Matthiessen, 2014: 443).

A este respecto, es interesante la metafora de la tira cémica que utilizan los autores
para explicar ambos fendmenos: la expansion desarrolla horizontalmente el texto mediante
la vinculacién de las tramas, mientras que la proyeccidon trasciende esa secuencia de

eventos con contenido que se dice (content of saying) o contenido que se piensa (content

76



Capitulo 1. Conceptos fundamentales

of thinking). Asi, la proyeccion, que esta en un orden superior a la experiencia que se esta
representando graficamente, se representa mediante globos y nubes.

Esta perspectiva semantica, ilustrada con el ejemplo de la tira cdmica, nos parece
idénea para el contexto que estudiamos en este trabajo: mediante procedimientos de
expansion, el texto de la noticia se desarrolla teniendo en cuenta los criterios de las W’s, al
mismo tiempo que se incluyen contenidos externos a la secuencia de los hechos, mediante
el estilo directo y el indirecto. Consideramos, pues, que estas relaciones discursivas, por sus

caracteristicas, se adecuan perfectamente al género de la noticia.
a) Relaciones por expansion

La expansion se define como la relacidn légico-semdntica en la que la oracion
secundaria expande el significado de la oracion principal. Se puede realizar mediante tres

mecanismos: la elaboracion, la extension y la amp/iaciénzz.
Elaboracion

En primer lugar, con la elaboracion (Halliday y Matthiessen, 2014: 462 y sig.), una
cldusula elabora el significado de otra especificandola, clarificAndola, redefiniéndola o
describiéndola. Si se combina con la parataxis, encontramos la aposicién y la clarificacién.
En la clasificacion de Halliday, la exposicion (in other words) y la ejemplificacién (for
example) forman parte de la aposicidon (appositive). En la exposicion, la clausula secundaria
reafirma la tesis de la clausula principal en palabras diferentes, para presentar otro punto
de vista o para reforzar el mensaje. En la ejemplificacion, la cldusula secundaria desarrolla
la tesis de la cldusula primaria de manera mas especifica, citando un ejemplo real.

Por otro lado, en la clarificacidn, la cldusula secundaria aclara la tesis de la clausula
principal, apoyandola con algun tipo de comentario explicativo. Nos encontramos
conectores de diferentes tipos: corrective (at least), distractive (by the way), dismissive
(anyway), particularizing (in particular), resumptive (to resume), sumative (to sum up),

verificative (actually).

22 Enhancement ha sido traducido a la lengua espafiola por ampliacion (Gonzalez Rodriguez, 2003) y por realce (Ghio y
Fernandez, 2005).
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En cuanto a la hipotaxis, la combinacion de la elaboracién con hipotaxis produce
oraciones subordinadas de relativo no restrictivas o explicativas. Como sefialan Halliday y
Matthiessen (2014: 464), la elaboracién hipotactica es una estrategia que implica
descripcion, ya que se utiliza para introducir en la informacién de fondo del discurso un
comentario explicativo, es decir, una caracterizacion, una interpretacion de algin aspecto

de la oracion principal o una evaluacion.

Extension

En segundo lugar, mediante la extension (Halliday y Matthiessen, 2014: 472 y sig.),
una clausula extiende el significado de otra afiadiendo algo nuevo. Lo que se incorpora
puede ser en forma de adicion, variacion o alternancia. La extension por parataxis equivale
a la coordinacién tradicional (copulativa, disyuntiva y adversativa). Por un lado, mediante la
adicion, un proceso es contiguo a otro. No hay implicacion (ni causal ni temporal ni de
ningun tipo) entre las dos oraciones. Se subdivide en adicion positiva (and), adicion
negativa (nor) y adicién adversativa (but). En parataxis, también nos encontramos con otras
expresiones como too, in addition, also, moreover, on the other hand. Por otro lado, con la
variacion, una clausula se presenta en sustitucién total o parcial de la otra cldusula. Puede
ser de dos tipos: de reemplazo (instead) o de sustraccidn (except for that). Finalmente, con
la alternancia (or) una oracion se presenta como alternativa de la otra.

La combinacién de extensién con hipotaxis también abarca la adicién, la variacién y
la alternancia, pero con la cldusula que se extiende de tipo dependiente. En comparacion
con la extensidn paratactica, la hipotactica es bastante esporadica, de hecho, como sefialan
Halliday y Matthiessen (2014: 474), en inglés es la menos comun de las combinaciones de
tipos de expansion con las relaciones tacticas. Ademads, existen ciertas lagunas en el
paradigma (por ejemplo, las relaciones aditivas negativas solo son paratacticas, no
hipotacticas). A diferencia de los marcadores de extensiéon paratactica, que son
prototipicamente de extensién, los marcadores de extension hipotactica son de origen

variado:

Most of them seem to have been pressed into service from other areas of the grammar — enhancing
binders (while, if in if ... not (... then), linkers followed by that (except that, but [for the fact] that) and

conjunctive prepositions t and preposition groups (e.g. besides, without, apart from, instead of, other
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than), and the two additive markers of finite clauses (while, whereas) are used both in the sense of
‘and’ (additive: positive) and in the sense of ‘but’ (adversative) (Halliday and Matthiessen, 2014:
471).

Ampliacion

En tercer lugar, con la ampliacion (Halliday y Matthiessen, 2014: 478) se
complementa el significado de la cldusula haciendo referencia a circunstancias de tiempo
(since), lugar (where), manera (as), causa (because), condicion (if) o concesion (while). La
combinacion de la ampliacion con la parataxis es una coordinacion con una caracteristica

circunstancial incorporada. Los subtipos mas frecuentes en inglés son de tiempo y causa:

The circumstantial feature is typically expressed (a) by the conjunctions then, so, for, r but, yet, still,
(b) by a conjunction group with and: and then, and there, and thus, and so, and yet; or (c) by and in
combination (d) with a conjunctive [...] such as at that time, soon afterwards, till then, in that case, in
that way. Note also that some conjunctives, such as meanwhile, otherwise, therefore, however,
nevertheless, are extending their use in modern spoken English so as to become paratactic structural

conjunctions (Halliday and Matthiessen, 2014: 478).

También produce oraciones con conjunciones cohesivas®®, del estilo de finalmente,
en primer lugar, en sequndo lugar, para acabar, etc.

Con hipotaxis, la ampliacién es lo que se conoce en la gramatica tradicional como
subordinadas adverbiales, aunque en el paradigma de Halliday no se incluyen las
circunstancias de finalidad y consecuencia.

Con todo, nos encontramos ante un amplio modelo de relaciones de extension®* en
el que también se pueden dar ambigliedades porque hay algunas conjunciones que tienen
mas de un valor. Halliday y Matthiessen dan cuenta de esta situacién y sefialan que las
mismas conjunciones pueden usarse en mas de un tipo de expansién. En esos casos
concretos, el andlisis puede resultar mas complejo: «clauses introduced by conjunctive
markers with two or more senses can, of course, be difficult to analyse» (2014: 487). Las

diferentes manifestaciones de la expansién se dan en textos de todo tipo, pero los

2 Méas adelante se explica este concepto con detenimiento.

24 Halliday y Matthiessen (2014), en su explicacion de la extension hipotactica, diferencian dos casos que se dan inglés,
segln el hecho de que los tiempos verbales sean finitos o no finitos. En el primer caso, los verbos finitos son verbos
conjugados del presente y del pasado, que se usan tanto en oraciones principales como en subordinadas. Los no-finitos
solo aparecen en las subordinadas y son verbos en forma no personal (infinitivo, to + infinitivo; gerundio —ing- o participio
—ed).
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diferentes tipos de texto (y registros) favorecen diferentes clases de expansion y también

diferentes tipos de manifestacion gramatical (2014: 666).

b) Relaciones por proyeccion

En la proyeccion, la clausula primaria se proyecta en una cldusula secundaria, que se
presenta como una locucion o como una idea. La cldusula no funciona como una
representacion de la experiencia no linglistica, sino como representacién de una
representacion linglistica (Halliday y Matthiessen, 2014: 508). Los tipos de proyecciéon se
derivan de su combinacién con los tipos de procesos verbales y mentales. Asi, la proyeccion
puede ser la representacion del contenido de una cldusula mental (idea) o la
representacion del contenido de una cldusula verbal (locucion).

Hay tres tipos de proyeccion: citas, ideas y hechos. La locucion verbal vy la idea
mental se combinan con parataxis en el estilo directo (quoting), mientras que lo hacen con
hipotaxis en el estilo indirecto (reporting). Un tercer tipo de proyeccién seria el llamado

estilo indirecto libre (free indirect speech):

In certain kinds of discourse, we find a mode of projection that combines features of quoting and
reporting; the projected clause is set up as a reported clause introduced by the binder that but
quoting is then introduced at some point in the development of the clause (Halliday y Matthiessen,

2014: 531).

Por otro lado, cuando se proyectan hechos, no hay un proceso de decir o pensar,
sino que es un sustantivo el que funciona como enlace para proyectar la segunda clausula.

Hay cuatro tipos: casos, oportunidades, pruebas y necesidades.

(1) cases (nouns of simple fact) relate to ordinary non-modalized propositions ‘it is (the case) that ...’
(2) chances (nouns of modality) relate to modalized propositions ‘it may be (the case) that ...’

(3) proofs (nouns of indication) relate to propositions with indications, which are equivalent to
caused modalities, ‘this proves/implies (i.e. makes it certain/probable) that ...’

[...]

(4) needs (nouns of modulation) relate to proposals, which are inherently modulated —e.g. ‘it is

necessary for ... to ...". (Halliday y Matthiessen, 2014: 537,546).

En este trabajo, nos centramos en los dos primeros tipos: las citas y las ideas.
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1.2.2.3. El concepto de metafuncion; tres metafunciones del lenguaje

Las relaciones légico-semanticas se manifiestan, pues, mediante el sistema de la
conjuncion, las oraciones de relativo explicativas, el estilo directo y el estilo indirecto. Su
uso estd determinado por las tres metafunciones del lenguaje y, por tanto, con las tres

dimensiones del registro, es decir, campo, tenor y modo:

La metafuncion ideacional tiene que ver con la representaciéon de la "realidad" del mundo que nos
rodea (quién hace qué a quién, cuando, déonde, por qué, como). La metafuncién interpersonal se
preocupa de organizar la realidad social de las personas con las cuales interactuamos (haciendo
afirmaciones, preguntas, dando drdenes; expresando cuan seguros nos sentimos; diciendo lo que
sentimos respecto a las cosas). La tercera metafuncion, la textual, tiene la mision de organizar los
significados ideacionales e interpersonales en textos coherentes y relevantes a su contexto (qué
ponemos primero, qué al final; la forma en que presentamos los personajes y les seguimos la pista

con los pronombres; qué dejamos implicito y qué expresamos claramente) (Eggins y Martin, 2003: 3).

Por tanto, las relaciones logico-semanticas se presentan en la metafuncion
ideacional®. Se trata de relaciones entre significados, en el sentido de representacién de
contenidos (nuestra experiencia de la realidad externa). Pero en ellas también repercuten
las otras dos metafunciones. En la expansion resalta la metafunciéon textual, mientras que
en la proyeccion predomina la interpersonal (Halliday y Matthiessen, 2014: 676). Por un
lado, la interpersonal se manifiesta en la proyeccion mediante las clausulas verbales y
mentales, en la medida en que el hablante o escritor deja su sello al receptor manifestando
actitudes o juicios: «it is a relation between meanings in the sense of representations of the
speaker's own 'stamp' on the situation-hic choice of speech role and rhetorical channel, his
attitudes, his judgements and the like» (Halliday y Hasan, 1976: 240).

Por otro lado, la metafuncién textual se manifiesta en la expansion, sobre todo
mediante el sistema de la conjuncién, en cuanto que proporciona cohesiéon?® y coherencia
al texto. Su componente légico incluye a la cldusula y a sus relaciones para formar

complejos de clausula:

 No son pocos los autores que ubican a las relaciones-logico semanticas en la metafuncion ideacional, concretamente,
en el componente légico. Asi lo hacen, entre otros, Matthiessen (2002), Eggins y Martin (2003), Ghio y Fernandez (2005) o
Rodriguez Vergara (2015).

%6 Recordemos que las conjunciones forman parte del componente cohesivo de la metafuncion textual.
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Elaborating, extending and enhancing conjunctions mark relations between semantic domains, i.e.
between text segments. These text segments are simultaneously ideational and interpersonal. They
construe experience as meaning, e.g. an episode in a narrative or a recount, and they enact roles and
relations, e.g. an exchange in a conversation or consultation, or an argument in an exposition.
Relations link text segments either in their ideational guise or in their interpersonal guise: they relate

either chunks of experience or chunks of interaction (Halliday y Mattiessen, 2014: 611).

Concebimos, por tanto, que las relaciones légico-semdnticas, combinadas con las
relaciones sintacticas, ilustran las diferentes variables que pueden darse en un mismo
género, como han comprobado los estudios de autores como Matthiessen (2002) o
Rodriguez Vergara (2015): «the frequency with which the variables of logico-semantic and
taxis types combine depends on the particular register in which they are expressed»
(Rodriguez Vergara, 2015: 474). En el contexto periodistico, consideramos que el analisis en
el género de la noticia de las relaciones légico-semanticas, en interaccidon con las relaciones
sintacticas, arrojara resultados acerca de los variados estilos comunicativos de la prensa
espafola escrita actual, asi como del modelo de escritura informativa en sus diversas

funciones relacionadas con géneros, tematicas, expectativas de recepcion, etc.

1.2.2.4. El sistema de la conjuncion: alcance y caracterizacion

Respecto a las unidades que conforman la mayor parte de relaciones légico-
semanticas expuestas por Halliday, las conjunciones, no vamos a hablar aqui con
detenimiento de la discusién terminolégica entre gramaticos que aun estd vigente hoy en
dia (cf. Loureda y Acin, 2010), ni de su problema de identificacion, pero si queremos
destacar aquellas propuestas que tienen puntos en comun con la de Halliday y Matthiessen
(2014) —que, a su vez, esta inspirada en la de Halliday y Hasan (1976)— y de otras que nos
parecen indispensables.

Para empezar, es necesario entender el alcance de la nocién de conjuncidn para
Halliday y Matthiessen. Estos autores (2014: 106-107) diferencian las conjunciones de los
adjuntos conjuntivos o adjuntos del discurso, aunque todos forman parte de una categoria

superior que ellos engloban en lo que denominan sistema de la conjuncion:
A conjunction is a word or group that either links (paratactic) or binds (hypotactic) the clause in
which it occurs structurally to another clause. Semantically, it sets up a relationship of expansion or

projection [...].
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Conjunctive Adjunct (‘discourse Adjunct’). These are adverbial groups or prepositional phrases that

relate the clause to the preceding text: they cover roughly the same semantic space as conjunctions.

En esta diferenciacion queda claro que tanto las conjunciones como los adjuntos
conjuntivos comparten varios rasgos: relacionan cldusulas y se manifiestan
semanticamente mediante las relaciones légico-semanticas. Esta distincién también da
cuenta de las variadas categorias gramaticales que conforman la clasificacion: conjunciones
(and), adverbios (meanwhile) o locuciones preposicionales (in fact), de forma que «a range
of possible meanings within the domains of elaboration, extension and enhancement is
expressed by the choice of a conjunctive adjunct (an adverbial group or prepositional
phrase), or of one of a small set of conjunctions and, or, nor, but, yet, so, then...» (Halliday,
1994: 324)%.

A este respecto, nos parece Util la caracterizacién de Marti Sdnchez (2011) para
diferenciar de manera funcional la conjuncion del adjunto conjuntivo. Marti Sanchez
distingue dos clases de conectores: la conjuncion y el conector discursivo (este ultimo
concepto es equiparable al de adjunto conjuntivo de Halliday). Las conjunciones se limitan a
la clase sintactica de palabras propias de la coordinacién y de la subordinacién. Entre los
conectores discursivos que se ubican en el plano escrito®®, el autor distingue los
argumentativos (sumativos, contraargumentativos y consecutivos) y los metadiscursivos
(estructuradores de la informacién y reformuladores). La principal diferencia entre ellos
radica en que «el dmbito de los conectores metadiscursivos es mas global, sus funciones se
explican en relacion con la construccion del discurso como un todo, por encima de las
relaciones mas limitadas, mas locales, entre dos miembros, propias de los conectores
argumentativos» (Marti Sdnchez, 2008: 36).

En primer lugar, respecto al dominio de cada una de estas unidades, las
conjunciones funcionan en el dominio gramatical y establecen relaciones de coordinacién,
dependencia (subordinacion) e interdependencia (aunque en contadas ocasiones),
mientras que los conectores discursivos funcionan en el dominio «pragmagramatical»
(Marti Sdnchez, 2011: 11) y establecen relaciones de interdependencia y de coordinacion.

Es decir, los conectores discursivos funcionan en las unidades del discurso, mientras que el

27 . . . g . . . . . g
Al hilo de esta caracterizacion, Fraser (1990) coincide con Halliday en que las tres fuentes categoriales para la funcién
de conector son las conjunciones, los adverbios y los sintagmas preposicionales.
28 .y s . s .
En el plano de la expresion oral, distingue dos tipos: los operadores pragmaticos y los marcadores conversacionales.
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lugar natural de las conjunciones es el ambito oracional. Cuando una conjuncién cohesiona
enunciados independientes, desarrolla valores modales y vincula contenidos implicitos, se
convierte en un conector discursivo. La aproximacion entre conjunciones y conectores
discursivos se da, sobre todo, cuando las primeras encabezan enunciados independientes
(Marti Sdnchez, 2011: 31).

En segundo lugar, en cuanto al contenido, las conjunciones poseen un contenido
independiente del funcionamiento comunicativo, mientras que los conectores discursivos
aportan contenido modalizador en el miembro que introduce. De esta forma, relacionan
informaciones implicitas, mientras que las conjunciones atienden mas a lo explicito. Otra
diferencia radica en que la posicion de las conjunciones es fija, en general, mientras que la
de los conectores discursivos es variable y se caracteriza por su posicién de inciso. Para

resumir esta postura (Marti Sdnchez, 2011: 30):

Las conjunciones mds prototipicas establecen relaciones de dependencia, no exceden el limite
oracional y mantienen un contenido y uso estables, no marcado afectivamente. [...] Los conectores
discursivos mas prototipicos son los mas claramente adverbiales, los menos literales y los que
exceden el limite oracional, pues es fuera de él cuando las actividades metadiscursivas vy
argumentativas se manifiestan mejor. El trasvase de las conjunciones a los conectores discursivos se

produce, entonces, cuando sus unidades se alejan del prototipo.

La clasificacidon propuesta por Halliday y Matthiessen esta inspirada en la de Halliday
y Hasan (1976: 238), quienes diferencian entre conjunciones aditivas, adversativas,
causales vy temporaleszg. A partir de esta primera clasificacion, Halliday y Matthiessen
establecen su sistema de la conjuncion vinculado a las relaciones logico-semanticas de
expansion y, por tanto, esos elementos conjuntivos (conjunciones y adjuntos conjuntivos)
cumplen tres funciones: elaboran, mejoran o amplian un fragmento de texto anterior (ya
sea una oracién, ya sea un parrafo). Asimismo, las conjunciones pueden ser de dos tipos:
estructurales, si unen cldusulas, y cohesivas, cuando unen fragmentos superiores a la

clausula:

 También consideran una clase de conjunciones, al margen de las relaciones légico-semanticas, que denominan
continuatives (Halliday y Matthiessen, 2014: 107): «A continuative is one of a small set of words that signal a move in the
discourse: a response, in dialogue, or a new move to the next point if the same speaker is continuing». Ubican en esta
categoria: well, of course, now, after all, surely, anyway.

84



Capitulo 1. Conceptos fundamentales

Las relaciones estructurales entre las clausulas producen complejos de cldusulas. La existencia del
complejo de cldusulas es la que permite la evolucién de la oracién en el sistema de escritura, por eso
un complejo de cldusulas se corresponde con una oracién escrita. Para que una secuencia de
cldusulas o un complejo de cldusulas constituyan un texto, es necesario algo mas que una estructura
interna apropiada a cada clausula, es necesario poder establecer otras relaciones que van mas alla
de los limites de las unidades gramaticales. Esas relaciones dependen de recursos no estructurales,

constructores de texto a los que Halliday llama cohesidn (Ghio y Fernandez, 2005: 124).

Halliday y Matthiessen (2014: 612) también hacen una distincién entre relaciones
internas y externas. Las internas se refieren a las relaciones que se dan en el propio
discurso, mientras que las externas son las que se dan fuera del discurso, es decir, en la
realidad externa. Segun su vinculacion con el registro, las internas se dan con mas
frecuencia en la organizacién de textos que operan en contextos orientados al tenor; por
otra parte, las externas se ven favorecidas en la organizaciéon global de textos que operan
en contextos orientados al campogo. Asi, especifican que en las relaciones de expansién
«the ‘elaborating’ type tends to be ‘internal’ rather than ‘external’, and while ‘extending’
and ‘enhancing’ relations can be either ‘internal’ or ‘external’, particular conjunctions may
be either one or the other» (Halliday y Matthiessen, 2014: 612).

Seglun lo dicho, Halliday y Hasan también establecen una relaciéon entre las
conjunciones internas y externas y las metafunciones del lenguaje. Por un lado, en las
relaciones externas, la cohesion se interpreta en términos de la funcién experiencial, ya
que se estan relacionando significados, en el sentido de representacion de contenidos de
nuestra experiencia de la realidad externa. Por otro lado, en las relaciones internas, la
cohesién se manifiesta en términos de la funcién interpersonal, ya que hay una relacién
entre significados en el sentido de, como ya hemos sefialado, «representations of the
speaker's own stamp on the situation-his choice of speech role and rhetorical channel, his

attitudes, his judgements and the like» (1976: 240).

30 . . . .z . . . ,
Martin (1992: 180) matiza esta afirmacién. Mientras que comparte la idea de que las relaciones externas estan
orientadas al campo, las internas, para Martin, estan orientadas al género, no al tenor.
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Tabla 2. El sistema de la conjuncién (Halliday y Matthiessen, 2014: 612)

Relacion

Rasgo

Descripcién

Elaboracion

Aposicion

Exposicion (in other words, that is, | mean, top ut it another way)

Ejemplificacidon (for example, instance, to illustrate)

Clarificacion

Correccion (or rather, at least, to be more precise)

Digresion (by the way, incidentally)

Evasion (in any case, anyway, leaving that aside)

Particularizacion (in particular, more especially)

Resumen (to resume, as | was saying)

Suma (in shirt, briefly, to sum up)

Verificacion (actually, verificative)

Extension

Adicion

Positiva (and, also, moreover, furthermore)

Negativa (Nor)

Valor
adversativo

But, yet, on the other hand, however

Variacion

Reemplazo (instead, on the other hand)

Sustraccidn (apart from that, except for that)

Alternativa (or, else, alternatively)

Ampliacion

Asunto

Positiva (here, there, as to that, in that respect)

Negativa (in other respects, elsewhere)

Modo

Comparativa (likewise, similarly, in a different way)

Manera (in the same manner)

Espacio-
temporal

internas o externas)

Posterioridad (then, next, secondly)

Simple Simultaneidad (just then, now)

ueden ser
(P Anterioridad (previously, up to now)

Conclusiva (finally, lastly)

Inmediata (at once, thereupon)

Interrumpida(son, after a while)

Repetitiva (next time)

Compleja Especifica (next day, that morning)

Durativa (meanwhile, at that time)

Terminal (until then)

Puntual (at this moment)

Causal-
condicional

General (so, then, therefore)

Resultado (as a result)

Causal

Especifica Razdn (on account of this)

Propuesta (for that purpose)

Positiva (then, in that case)

Condicional Negativa (if not)

Concesiva (yet, still)

Vinculada a esta idea, Marti Sdnchez sefiala que los conectores discursivos cumplen
una doble funcidn, en el sentido de Halliday: légica y textual. De esta forma, vincula los
conectores argumentativos a la funcién logica y la actividad argumentativa, mientras que

relaciona los conectores discursivos metadiscursivos con la funcion textual y la actividad
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metadiscursiva, «de modo que estructuran y ordenan el discurso o sirven para formular, de
acuerdo con los conocimientos que se le atribuyen al interlocutor, los distintos elementos
discursivos» (Marti Sanchez, 2011: 25).

Numerosos autores parten de una perspectiva funcional® para definir los
marcadores del discurso®’. De formas distintas, unos proponen funciones mas concretas,
mientras que otros abogan por clasificaciones a partir de macrofunciones discursivas.
Destacan los trabajos de Fuentes (1996), Martin Zorraquino y Portolés (1999); Montolio
(2001); Cuenca (2003b); Pons (2006); Briz, Pons, y Portolés (2008); Loureda y Acin (2010),
Lépez Serena y Borreguero (2011) y Bustos (2013a). En primer lugar, Fuentes (1996: 24)
sefiala que los conectores «tienen una funcidon en el plano sintactico como relacionantes,
pero por otra parte aportan un contenido semadntico a la conexion y nos aclaran cual es la
estructuracién que hace el hablante de las informaciones ofrecidas, asi como la intencion
comunicativa que tiene al construir su discurso». La autora habla de relacionantes
supraoracionales para referirse a aquellos relacionantes que conectan dos unidades
textuales, sean dos enunciados o dos paragrafos: «como conectores que son, estan aislados
del contenido proposicional que se comunica, y su misién es establecer una orientacion
semantica sobre el contenido de los segmentos que enlazan. Y, como cualquier conector
también, establecen unas relaciones féricas entre lo que viene antes y lo que prosigue»
(1996: 13). Asi pues, distingue entre los conectores del nivel microestructural, que unen
dos oraciones o enunciados y los del nivel macroestructural, que sirven de elementos
organizadores del texto. Diferencia varios tipos de contenidos relacionales: la adicion, la
oposicion, la causativa, la temporal y la reformulacion, que estd compuesta por la
explicacién, la correccion, la recapitulacién y la ejemplificacién. Las cuatro primeras pueden
darse tanto en el plano del decir del hablante, como en el plano de los hechos, mientras
que la reformulacién es una relacién del decir del hablante, por lo que «se manifiesta

habitualmente en unidades mayores a la oracién» (1996: 23).

*! Para una clasificacion de las diferentes definiciones propuestas para el término conector, es de referencia el trabajo de
Pons (1998), quien define el prototipo de conector a partir de los rasgos fonoldgicos, morfoldgicos, sintdcticos,
semanticos, textuales, pragmaticos y distribucionales extraidos de las aportaciones de los autores.

* Nos referimos aqui al concepto de marcador del discurso, que utilizan una gran mayoria de estudiosos, (Martin
Zorraquino y Portolés, 1999; Loureda y Acin; 2010, entre otros), para referirnos a lo que otros autores han denominado
de distintas formas: conjuncién (adjunto conjuntivo o adjunto del discurso) (Halliday y Hasan, 1976; Halliday y
Matthiessen, 2014); enlaces extraoracionales (Gili Gaya, 1976); conectivos (Mederos, 1988); operadores discursivos
(Casado Velarde, 1991); conectores pragmadticos frente a los sematico-sintacticos que son intraoracionales (Briz, 1993);
enlaces textuales (Lopez Garcia, 1994); relacionantes supraoracionales (Fuentes, 1996); particulas discursivas (Briz, Pons y
Portolés, 1998); conectores discursivos; (Marti Sdnchez, 2011); enlaces (Bustos, 2013a).
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3 (1999: 4072 v sig.) distinguen cinco

Por su parte, Martin Zorraquino y Portolés
grupos: los estructuradores de la informacion (que pueden ser: introductores, ordenadores
o digresores), los conectores (aditivos, consecutivos y contrargumentativos), los
reformuladores (explicativos, de rectificacién, de distanciamiento y recapitulativos), los
operadores argumentativos (de refuerzo y de concreciéon) y los marcadores
conversacionales. La funcion de los conectores se manifiesta como instrucciones de
conexion, instrucciones argumentativas e instrucciones sobre la estructura informativa: los
marcadores que afectan a solo un miembro del discurso son operadores, los que relacionan
dos o mas pueden ser estructuradores de la informacién, conectores y reformuladores.

Otra propuesta aglutinadora es la de Calsamiglia y Tusén (1999: 245 vy sig.), quienes
definen el conector desde su forma (categorias gramaticales variadas); funcion (relacionan
semanticamente enunciados o conjuntos de enunciados) y finalidad discursiva
(proporcionan cohesion y estructura). Asi, distinguen entre marcadores que contribuyen a
la organizacién global del texto; marcadores que introducen operaciones discursivas
particulares; conectores légico-semanticos vy los interactivos y estructuradores del discurso
oral.

Por una parte, los que proporcionan organizaciéon al texto son iniciadores,
distribuidores, ordenadores, de transicion, continuativos, aditivos, digresivos, espacio-
temporales (anterioridad, simultaneidad, posterioridad), conclusivos y finalizadores. Por
otra parte, los que introducen operaciones discursivas particulares se dividen del siguiente
modo: de expresion de punto de vista, de manifestacion de certeza, de confirmacion, de
tematizacion, de reformulacion, aclaracion o explicacion y de ejemplificacion. En lo que
respecta a los conectores logico-semanticos, las autoras ubican en esta categoria a los
aditivos o de suma, a los contrastivos o contrargumentativos, a los de base causal
(causativos, consecutivos, condicionales y finales), a los temporales y a los espaciales. Por
ultimo, en cuanto a los marcadores del discurso oral, la ndmina es extensa: los marcadores
de demanda, de confirmacién o de acuerdo; los marcadores de advertencia; los

marcadores reactivos de acuerdo; los marcadores estimulantes; los marcadores iniciativos;

* Portolés elabora una primera clasificacién en 1993 en la que se inspira, en parte, esta. En ella distingue entre
conectores y otros marcadores del discurso. Entre los conectores, destaca los aditivos, los reforzadores (justificativos y
consecutivos) y los contrargumentativos. Entre los otros marcadores del discurso diferencia: los reformulativos
(parafrasticos y no parafrasticos), los de rectificacion, los ordenadores del discurso (marcadores de apertura, marcadores
de continuidad y marcadores de cierre); los de digresion, los marcadores de inferencias paralelas; los de inversion
referencial, los modalizadores y los retardadores del coloquio y muletillas.
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los marcadores reactivos; los reactivos de desacuerdos; los marcadores de aclaracion,
correccién o reformulacion; los marcadores de atenuacion; los marcadores de transicion;
los marcadores continuativos; los marcadores de finalizacion y conclusion y los marcadores
de cierre.

Cuenca propone el término de «conector parentético» (2003b, 2006, 2010) para
referirse a los «conectores textuales por excelencia». Se trata de palabras o estructuras
variadas formalmente que han sufrido un proceso de gramaticalizacion y de fijacion

lingUistica, lo que les lleva a cambiar su comportamiento sintactico. En concreto:

Dejan de funcionar como complemento verbal o estructura predicativa y se convierten en elementos
conectores, tipicos de la conexion textual y de aparicion posible también dentro de oraciones
compuestas, acompafiando 0 no a una conjuncion; pasan a tener un caracter parentético (van entre
pausas o inflexiones tonales), suelen aparecer al principio de oraciones o clausulas, si bien tienen

movilidad posicional dentro de la oracién. (2010: 66).

Cuenca distingue cuatro tipos de conectores parentéticos: los de adicion
(continuidad, intensificacién, distribucion, digresion, generalizacion, especificacion,
ampliacién y equiparacion), los de disyuncion (reformulacion, ejemplificacion y resumen);
los de contraste (oposicion, concesion, restriccion, refutacion y contraposicion) y los de
consecuencia (consecuencia y conclusion).

En esta linea, Montolio (2001) utiliza el término de conector parentético para
diferenciarlo del conector integrado en la oracién. Esta autora clasifica los conectores de la
lengua escrita en cuatro grupos: contraargumentativos, consecutivos, aditivos vy
organizadores de la informacion. La autora recalca la funcion basica de los conectores, que
es sefialar de manera explicita el sentido en el que va avanzando un texto para que su

receptor pueda interpretarlo correctamente:

La relacién légico-semantica que pueden establecer entre si dos o mas frases resulta clara, perspicua
y no ambigua (lo que cualquier interlocutor agradece enormemente) si aparece en la oracién uno de
estos elementos linglisticos especializados en conectar frases que llamamos conectores, expresiones
0 secuencias conectivas —y que la bibliografia reciente denomina también marcadores del discurso»

(Montolio, 2001: 20-21).

Por su parte, Pons (2006: 97) habla de tres macrofunciones en el tratamiento de los

marcadores del discurso: la funcidén conectiva, la funcién modalizadora y la funcidn
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interaccional. Ademas, la conexién estd relacionada con dos funciones: la argumentativa y
la metadiscursiva. Esta, a su vez, puede tener funciones estructuradoras (de delimitacion,
de formulacion y de regulacién) y reformuladoras.

Briz, Pons y Portolés (2008) adoptan también esta perspectiva funcional en el
Diccionario de particulas discursivas del espafiol’* (en linea). Estas particulas discursivas,
que los autores identifican con «elementos linglisticos que guian la interpretacion del
discurso» también cumplen funciones como marcadores del discurso. Briz, Pons y Portolés
hablan de cuatro funciones: la conexién, que supone una relacién entre dos miembros
discursivos, y que puede ser argumentativa, reformuladora o estructuradora; la
modalizacidn, en el sentido de una intensificaciéon o atenuacion de lo que se dice en un
miembro del discurso; la focalizacion, que destaca un elemento expreso frente a una
alternativa; y el control del contacto, que se centra en la relacién entre hablante y oyente.

En un sentido similar, Loureda y Acin (2010: 29) proponen una clasificacién que
integra bajo la nocién de los marcadores del discurso las unidades que expresan alguna de
estas funciones en el plano del texto: modalizacion (los denomina modalizadores
discursivos); conexion o marcacion (marcadores propiamente dichos), ya sea en forma de
organizacion informativa, (re)formulacion, conexion ‘exocéntrica’ o la realizada mediante
los operadores discursivos; focalizacion; y control conversacional, ya sea en la direccién del
hablante al oyente o en la direccidn contraria.

Lépez Serena y Borreguero, (2011: 178), inspirdndose en Bazzanella (2006)
consideran que los marcadores discursivos pueden clasificarse en tres macrofunciones: la
interaccional, la metatextual y la cognitiva. La interaccional es exclusiva de la variacién oral
y «solo aparece en la escrita cuando se imita dicha variedad®»; la cognitiva se da en el
discurso escrito, sobre todo, en la subfuncién de conexion légico-argumentativa; por
ultimo, la metadiscursiva, que se da tanto en el plano oral como en el escrito, tiene dos

subfunciones: la estructuracion de la informacién y la formulacion.

** Esta interesante y completa herramienta, cuya elaboracién atn continda en la actualidad, recoge mas de 200 particulas
discursivas procedentes tanto del lenguaje oral como escrito, obtenidas en diversos corpus. Concretamente, las que
proceden del ambito escrito se han recogido en textos periodisticos. En cada una de las entradas, ademas de los usos de
la particula en cuestion, hay ejemplos, cuestiones sobre la posicidn, la sintaxis, las variantes o las traducciones a otros
idiomas, entre ellos, el inglés. El diccionario no incluye las conjunciones, ya que «estan mas vinculadas o integradas en la
proposicién» (Briz, Pons y Portolés, 2008: en linea). No obstante, nos parece una herramienta esencial para nuestro
trabajo, ya que nos permite acomodar de manera rigurosa la propuesta de Halliday y Matthiessen (2014) a la lengua
espafiola, sirviéndonos de algunas de las traducciones al inglés que ofrece el diccionario.

* Con la imitacién de lo oral en lo escrito, las autoras se refieren a las huellas de oralidad que estan presentes en
discursos escritos, como el de la prensa (2010: 423).
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Una clasificacion reciente interesante es la de Bustos (2013a), quien hace explicita la

idea funcional de los conectores:

Desde una perspectiva funcional, los conectores ponen de manifiesto las vinculaciones existentes
entre enunciados, parrafos enteros o también segmentos mas amplios de discurso. Por ello, se
puede afirmar que evidencian dos tipos de relacién: unen enunciados en el marco de la unidad
parrafo o bien organizan las partes del discurso. Algunos enlaces aparecen exclusivamente en el
primer contexto; otros solo se usan en la relacion de unidades mayores; por fin, un tercer grupo, que

agrupa a la mayoria, puede cumplir indistintamente una u otra funcién (Bustos, 2013a: 103).

Bajo esta perspectiva, Bustos establece dos tipos de, como él los denomina, enlaces:
los enlaces semanticos y los enlaces de relacién discursiva. Los primeros son «los utilizados
para establecer las relaciones légico-semanticas» (2013a: 109) y su uso, recalca el autor, se
ha asociado a la construccion del texto expositivo. Ademds de los enlaces aditivos, contra-
argumentativos y de base causal (entre los que distingue a los consecutivos, condicionales y
finales), incluye en esta ndmina a los de naturaleza temporal y espacial: «las vinculaciones
semanticas de esas naturalezas son innegables en términos discursivos en tanto que estan
en la base de dos secuencias textuales como son la narrativa y la descriptiva, por lo que se
hace ldgico reconocer su existencia» (2013a: 109). En los segundos, los de relacion
discursiva, diferencia dos tipos de conexién: los de ordenacién discursiva y los
reformulativos. Por un lado, los de ordenacion discursiva estan destinados a estructurar de
manera coherente el texto. Es decir, con su uso se indica la ubicacion de diferentes partes
textuales en la totalidad del texto. Por otro lado, con los reformulativos se explicitan
relaciones destinadas a «garantizar la inteligibilidad textual mediante procedimientos tales
como la precision conceptual y la reformulacion» (2013: 121). En los ordenadores distingue
cuatro subtipos: iniciadores, continuadores (progresivos, enumerativos, demarcativos);
digresivos (apertura, cierre) y terminadores (no conclusivos, conclusivos). En cuanto a los
reformulativos, diferencia entre los precisadores y los ejemplificadores.

Hemos visto, pues, que hay multitud de aproximaciones funcionales a los
marcadores, tanto desde el punto de vista de su clasificacién como de la nomenclatura. El
principal punto de contacto entre ellos, como da cuenta Dominguez (2010: 363), es que la
gran mayoria estd de acuerdo en reconocer cinco tipos: los organizadores, los conectores,

los reformuladores, los operadores y los conversacionales. De estos, los conectores —
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aditivos, opositivos y causativos— tienen un rasgo compartido: los autores han seguido
«criterios logico-semanticos» para establecerlos, ya que aportan «valor conceptual a la
relacion entre enunciados» (Dominguez, 1997: 35). Pero el criterio légico-semantico en
Halliday va mas alla del valor conceptual de los conectores aditivos, opositivos y causativos.
La clasificacion de conjunciones y adjuntos conjuntivos propuesta por HaIIiday36 incluye
muchos tipos de significado (aditivo, reformulativo, ejemplificativo, temporal, causativo,
concesivo, etc.), con tres funciones principales: la (re)elaboracion, la extension y la

ampliacién de informacion.

*® Como ya hemos sefialado, queremos hacer hincapié en que Halliday y Matthiessen (2014: 609) dejan claro que su
concepto de conjuncion cohesiva es equivalente a los conceptos de particula discursiva, marcador del discurso, conectivo
o conector pragmadtico.
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Una definicion real de un discurso periodistico
en el diario exige una descripcion tedrica
extensa y explicita acerca de las estructuras
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2.1. EL DISCURSO PERIODISTICO

2.1.1. El texto periodistico en el marco de la tipologia textual

El interés por las tipologias textuales comienza con las aportaciones de la linguistica
textual. Como sefiala Castella (1994: 110), la linglistica del texto es «la lingUistica del tipo
de texto», por lo que esta premisa es esencial para el analisis aqui propuesto. Atendiendo a
las caracteristicas particulares de cada texto, muchos han sido los autores que han
planteado clasificaciones para abordar la descripcion de las tipologias. Castella (1994)
establece seis tipos de tipologias que han tenido gran repercusion y entre las cuales se situa
su clasificacién particular. Asi pues, reconoce la tipologia de los actos de habla (J. R. Searle,
1990) basada en actos asertivos, directivos, comisivos, expresivos y declarativos; la
tipologia binarista (B. Sandig y L. R. Longacre, 1975 y 1983), que se centra en las
caracteristicas pragmaticas de emisidon y recepcion del texto (+/- espontdneo, +/-
mondlogo, +/- oral...); la referencial (E. Werlich, 1976), de corte cognitivo, que establece
cinco tipos de texto (descriptivo, narrativo, expositivo, argumentativo e instructivo); la
funcional (J. M. Adam, 1987), que parte de la de Werlich y que supone el primer
acercamiento a la tipologia secuencial de este autor. En este caso, y relacionados con la
funcion comunicativa, Adam habla de textos conversacionales, descriptivos, narrativos,
directivos, predictivos, explicativos, argumentativos y retéricos. Esta primera clasificacién
evoluciona a las secuencias prototipicas que aparecen interactuando en casi todos los tipos
de texto: narracion, descripcion, argumentacién, explicacion y dialogo. Por ultimo, la
tipologia contextual (J. P. Bronkcart, 1987), que distingue discursos en situacion, discursos
tedricos y narraciones®’.

Por su parte, Castella (1992) recoge conceptos de Sandig, Adam y Bronkcart para su
clasificacidon, que se basa en los rasgos contextuales de la teoria de los registros de Halliday
y las variables de campo, tenor y modo. Consta de dos partes. En la primera, los textos se
clasifican a partir de una lista de caracteristicas: tema o contenido referencial
(general/especifico, temporal/ldgico); modo o canal (oral/escrito, espontaneo/preparado);

relacion entre los interlocutores (formal/informal, monologado/dialogado) y propdsito

* No es necesario para el fin de nuestro trabajo realizar una comparativa entre las diferentes taxonomias que existen en
torno al texto, pero se pueden citar otras clasificaciones importantes: Bajtin (1982), Isenberg (1987), Ciapuscio (1994),
Calsamiglia y Tusén (1999), Loureda (2003), Eggins y Martin (2003), Charadeau (2004) o Simén (2006).
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(descriptivo, narrativo, expositivo, argumentativo, directivo, retérico). Por otro lado, los
textos también se clasifican por @mbito de uso: cotidiano (carta informal, conversacion);
medios de comunicacién (noticia, editorial, reportaje); ocio (critica, cuento); turismo (guia
de viaje); académico vy cientifico (libro de texto, diccionario); cultural-asociativo (actas de
reunion); religioso (misa, epistola); politico (programa); juridico (ley, decreto);
administrativo (carta formal, instancia); comercial (factura, curriculum). De esta manera, el
analisis textual basado en esta tipologia «no obliga a classificar els textos sota una Unica
etiqueta, i permet analitzar-los en totes les seues caracteristiques» (Castella, 1994: 119).

Una tendencia similar, que también tiene en cuenta el contexto, pero desde un
enfoque sistémico y retdérico e inspirado en la Rhetorical Structure Theory, sigue
Matthiessen en varios trabajos recientes acerca de una tipologia textual basada en campos
de actividad (fields)*® que serian el equivalente a los dmbitos de uso. Este autor habla de
campos de actividad que, en sentido estricto, son objetivos o intenciones comunicativas,
constituidos por procesos verbales y representados por un texto tipo (text type)
(Matthiessen, 2015: 39). Asi, diferencia entre exponer (expounding: scientific report);
habilitar (enabling: top procedure); compartir (sharing: casual conversation); recrear
(recreating: narrative) e informar (reporting: news report). En este caso, el informe
periodistico, la noticia, la ubica Matthiessen en el campo de la actividad de informar.

Para la caracterizacién y descripciéon del texto periodistico, en su manifestacion
como noticia, hay que tener en cuenta varios factores: la noticia es un discurso de no-
ficcion; polifénico (ademas de la voz del periodista, aparecen los diversos tipos de fuentes);
su funcion principal es informar de un hecho de actualidad mediante datos acerca de quién
ha hecho qué, como, donde y cuando, sus antecedentes, causas y consecuencias. Por
tanto, nos encontramos ante un tipo de discurso en el que caben elementos narrativos,
explicativos, argumentativos, predictivos, e incluso dialogados, es decir, coexisten
«patrones discursivos» diversos (Artigas, 2002). El texto periodistico presenta, pues, una
estructura organizativa plurisecuencial, en la que coexisten procedimientos discursivos
propios de secuencias o patrones discursivos de diversa indole, aunque haya una

caracterizacion que sea la prototipica. En este sentido, siguiendo el completo modelo

* Esta taxonomfa que tiene como eje central a una de las dimensiones del registro, el campo, es utilizada en la Ultima
edicion de An introducction to Functional Grammar (2014) para clasificar los tipos de texto que se muestran como
ejemplo a lo largo del libro. En la introduccién de esta obra, Matthiessen remarca la nociéon de campo como actividad
socio-semidtica (2014: 35).
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propuesto por Castella (1992), podemos caracterizar a la noticia (la de periddicos impresos,

que es el objetivo de este trabajo) de la siguiente manera, a modo de hipdtesis que se

comprobard, mas tarde, mediante el andlisis aplicado:

Tabla 3. Caracteristicas tipoldgicas contextuales y ambito de uso de la noticia a partir de Castella (1992)

Rasgo

Descripcion

Ambito de
uso

Medios de
comunicacion

El dmbito de uso corresponde a la prensa tradicional (periddicos
impresos).

Tema o
contenido
referencial

(campo)

General
/especifico

Lenguaje estandar y temas generales (de varias secciones: cultura,
sociedad, politica, economia y deportes) en los periddicos generalistas;
lenguaje con tecnicismos en la prensa econdmica y lenguaje mas
coloquial en la prensa deportiva. Temas especificos en la prensa
especializada.

Temporal/
l6gico

Los hechos siguen un orden cronolégico o un orden intencional
determinado por la légica de la pirdmide invertida.

Modo o
canal

Oral/escrito

Predomina el canal escrito, aunque hay rasgos del oral en las
declaraciones que proceden de ese canal, asi como en la presencia de
formulas coloquiales.

Espontaneo/
preparado

Preparado, aunque hay cierto grado de espontaneidad por las
declaraciones de las fuentes y el sentido dialdgico de algunos recursos
estilisticos.

Relacion
entre
interlocutor
es
(tenor)

Informal/formal

La relacién entre periodista y lector es formal, aunque la prensa
deportiva se muestra mas cercana al receptor y se permite la licencia
de utilizar recursos en este sentido.

Monologado/dia
logado

Texto monologado que puede contener secuencias dialogadas en
estilo directo e indirecto. Polifonia de voces.

Propdsito o
intencion

Narrativo

El patrén discursivo predominante en la noticia es el narrativo, ya que
el objetivo principal de una noticia es el relato de hechos o acciones.

Descriptivo

Se pueden encontrar secuencias descriptivas en informaciones acerca
de estados o en noticias de corte narrativo.

Expositivo

El expositivo es otro de los patrones predominantes en la noticia. Su
funcion es informar sobre conceptos y es muy habitual en la prensa
especializada, sobre todo en la econdmica.

Argumentativo

La opinidn puede estar presente, principalmente, en el discurso de las
fuentes; sin embargo, el autor deja sus marcas en el texto mediante
estrategias diversas. Destacan de manera notable las secuencias
argumentativas en la prensa deportiva.

Directivo

Las secuencias instructivas no son habituales en las noticias, aunque
no se descarta su aparicién en la prensa especializada.

Retérico

Entendidas las secuencias retoéricas desde el punto de vista de la
presentacion del texto (retdrica informativa), pero también como
elemento persuasivo, es patente el afan del periodista por introducir
elementos que provocan reacciones en el lector, haciendo uso de
mecanismos como figuras literarias, fraseologia, etc. La piramide
invertida también determina esta faceta, ya que lo mas importante de
la noticia aparece al principio y su funcién es interesar al lector.

Hay disparidad de opiniones en la diferenciacion entre los conceptos de tipo de

texto y género. A esta dicotomia se le suma otra variable: el registro. Si las tipologias
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textuales proceden de la linglistica textual, el registro es una de las nociones mas
importantes desarrolladas por la linglistica sistémica que ha trascendido a otras ramas de
la disciplina, convirtiéndose en un referente. Palau (2009: 358), en su trabajo acerca de
cuestiones pragmaestilisticas de la prensa escrita, trata las variables del registro de Halliday

en relacioén con el texto periodistico:

Si amb el camp es vinculava el text periodistic a la seccié i amb el tenor s’emmarcava la finalitat (a
través de les sequéncies), el mode permet observar condicions com el format o la seleccié dels
patrons que garanteixen la cohesio del text, a través de I'analisi de les estrategies de referencia
(anafora i catafora), substitucio, el-lipsi i conjuncié. Mode, segons Halliday, és el component que

dona la textura, exerceix una funcié “habilitadora”.

En consecuencia, nos interesa esta clasificacion porque entendemos que los rasgos
contextuales propuestos por Castella, asi como el sentido que le da Palau a las variables de
campo tenor y modo, son determinantes para la caracterizacién de las relaciones
sintacticas y légico-semanticas expresadas por los periodistas de los diferentes medios
(generalistas y especializados) y que, por tanto, mostraran la variedad de los estilos de la

noticia.

2.1.2. La noticia como género

Las aportaciones tedricas sobre el género de la lingUistica sistémica y de la textual,
con origenes epistemoldgicos e intereses distintos, nos parecen indispensables para
establecer nuestro marco tedrico que pretende ser conciliador y convergente. Asi pues,
desde sus inicios, la linglistica del texto ha mostrado su interés por explicar la naturaleza
de los textos y por establecer un «sistema de ordenamiento» (Ciapuscio, 2005), mediante
clasificaciones. Desde la perspectiva de la linglistica sistémica, el concepto de género
aparece de forma tardia a partir de la teoria de Martin (1985), Hasan (1996) y Martin y
Eggins (1997), aunque desde los afios 60 las nociones de registro de Halliday (Halliday,
Mclntosh y Strevens, 1964) y Hasan (1978) suplen esa carencia.

En el marco de las tipologias textuales, la noticia es, segin lo expuesto

anteriormente, un texto predominantemente narrativo y expositivo, en el que hay
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presencia de secuencias textuales de diverso tipo. La relacién de los tipos de texto, los
géneros y los registros es estrecha, y los limites entre los tres conceptos son difusos.

En esta linea, acogiéndonos a la definicién de Payratd (1998: 27), los tipos de texto
son abstracciones o categorizaciones que tienen en cuenta factores linglisticos o verbales,
es decir, criterios internos, intrinsecos al texto, que no dependen del contexto
sociocultural. De esta manera, sus caracteristicas definitorias son exclusivamente
linglisticas. Para este autor, la Unica variable que diferencia al género del tipo de texto es
que en el primero estd presente el contexto: «son classes de fets de parla (o fets
comunicatius) tipics d'una comunitat, és a dir, manifestacions comunicatives
socioculturals» (Payrato, 1998: 28). Castella (2004: 36) delimita ambos conceptos con una
diferencia fundamental: «a diferencia dels tipus de text, [els géneres] configuren una llista
oberta i en formacio, resultat dels procesos historics en una societat concreta, i es
clasifiquen per ambits d’us, amb la dificultat de la multiplicitat de denominacions». Asi
pues, siguiendo a Castella, los géneros son el «recipiente sociocultural» de las secuencias
textuales.

Por otro lado, si atendemos al concepto de registro, Van Dijk (1983: 99) comparte la
visién de lenguaje como opcién de Halliday. Asi, registro es todo el conjunto de elecciones
linglisticas posibles (tanto Iéxicas como sintacticas) para algun contexto, tipo de discurso o
medio. De este modo, equipara el registro a la variacién e, incluso, al estilo («registro
estilistico»). No es el Unico autor en la lingUistica textual que entiende el registro como
«lengua situada» (Payratd, 1998), puesto que es el contexto el que determina las
caracteristicas linglisticas del texto. Estas definiciones del término, aunque incorporan el
factor contextual, no son tan contundentes como las que propugnan los autores sistémicos.
Asi pues, Halliday, McIntosh y Strevens (1964: 77) definen el registro como una variedad de
acuerdo al uso, en el sentido de que cada hablante tiene una serie de variedades y elige
entre ellas en ocasiones diferentes. Mdas tarde, Halliday (1978: 50) lo define como una

variedad particular del lenguaje que se basa en el contexto situacional:

Un registro es lo que usted habla (en un momento), determinado por lo que hace (naturaleza de la
actividad social que realiza), y que expresa diversidad de proceso social (divisién social del trabajo).
[...] Los registros son modos de decir cosas distintas y suelen diferir en semantica (y por tanto en

lexicogramatica).
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El registro es reconocible como «seleccién particular de palabras y estructuras, pero
se define en términos de significados; no es un agregado de formas convencionales de
expresion superpuestas a algun contenido subyacente por factores sociales de uno u otro
tipo. Es la seleccion de significados que constituye la variedad a que pertenece el texto»
(Halliday, 1978: 146).

Esta nocién de registro, central en la teoria sistémica, ha recibido criticas, no por la
definicion en si, que no difiere tanto de otras definiciones cercanas a la linglistica textual y
que tienen al contexto de situacidon como factor local necesario del registro, sino porque la
teoria no contempla una variable global que es determinante para la caracterizacion del
texto en uso: el contexto de cultura. Como da cuenta Taboada (2012: 54), Halliday ubica al
género o «modo retdrico» en un nivel inferior al del registro, concretamente en su
dimensién del modo, mientras que otros autores sistémicos (como Eggins y Martin, 1997)
lo ubican en un nivel superior al del registro.

Una primera revision de la teoria la realiza Hasan (1978, 1996) con la incorporacion
del concepto de potencial de estructura genérica (Generic Structure Potential). Tomando
como base el concepto de opcidn, la linglista habla de las posibilidades estructurales
(obligatorias y optativas) de un determinado género: «puede decirse que un texto es un
miembro de un determinado género cuando su estructura es compatible con algunas de las
posibilidades especificadas por el potencial de estructura genérica, y el texto es una
instancia o una realizacion de este potencial» (Ghio, 2005: 43). Si se dan todos los
elementos obligatorios de la estructura, el texto serd una instancia completa de un género;
el caso contrario se justifica con la variacion genérica. En este sentido, Christie (2000: 12)
especifica que «los textos pueden estructurarse de modo diferente porque pertenecen a
diferentes géneros o porque constituyen diferentes versiones del mismo género».

No obstante, bajo el concepto del Generic Structure Potential late la idea del texto
como producto, siguiendo los conceptos de instance (producto) e instantiation (proceso),
algo que también ha sido criticado por autores como Matthiessen, que reivindican la
dinamicidad de los textos en detrimento de la estaticidad que presenta en la definicion de
registro de Halliday y la Generic Structure Potential de Hasan. Esta idea se ha matizado en
las ultimas ediciones del clasico de Halliday (2004, 2014), en las que se reivindica el texto

como producto, pero también como proceso de significado:
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Text is something that happens, in the form of talking or writing, listening or reading [...]. When we
analyse it, we analyse the product of this process; and the term ‘text’ is usually taken as referring to
the product — especially the product in its written form, since this is most clearly perceptible as an
object. [...]But it is important to be able to think of text dynamically, as an ongoing process of
meaning. How can we model text as an ongoing process of meaning? To do this, we return to the

concept of the cline of instantiation. (Halliday y Matthiessen, 2014: 593).

Si con la aportacién de Hasan, el género empieza a tener sentido para la linglistica
sistémica como determinante de la estructura textual, no sera hasta los estudios de la
Escuela de Sydney, y de sus principales representantes, J.R. Martin y S. Eggins, cuando se
empiece a tener en cuenta la intencién comunicativa. Martin cuenta en su teoria del
género con el contexto cultural y el propdsito comunicativo, dos factores que hasta ese
momento no habia contemplado de manera decisiva la linglistica sistémica. De hecho,
Moris y Navarro (2007: 12) se refieren a la ambigledad de la teoria en el tratamiento del

proposito:

En el transcurso de los afios, el objetivo general ha sido incluido alternativamente en las categorias
semiodticas correspondientes al campo, al tenor y sobre todo al modo. Una de las principales razones
de esta indeterminacion, sostiene Martin, es que los objetivos comunicativos oscurecen o hacen
menos elegantes las correlaciones entre las categorias contextuales del registro y los componentes

funcionales de la gramatica.

De ahi que Martin desarrolle su teoria en esa direccion y retome, a conciencia, la
influencia de Malinowski (1923, 1935) y su distincién entre contexto de cultura y contexto
de situacion®:

In a sense this takes us back to Malinowski, who argued that the contexts both of situation and

culture were important if we are to fully interpret the meaning of a text. Our level of genre

corresponds roughly to context of culture in his sense, our register perhaps to his context of

situation. (Martin, 2001: 155).

Martin recalca que su definicion de género se aleja de las definiciones clasicas de

género literario y pretende, asi, abarcar cualquier actividad de una cultura:

39 Halliday (1978) solo se refiere al concepto de Malinowski de contexto de situacion en su teoria, con el cual identifica al
registro. Sobre el contexto de cultura, Halliday considera que es un factor dificil de analizar: «El potencial de significado
(...), interpretado en el contexto de cultura, es todo el sistema semantico del lenguaje; lo cual constituye una ficcién, algo
que no podemos esperar describir. Interpretado en el contexto de situacion, es el sistema semantico particular, o
conjunto de subsistemas, que se encuentra asociado a un tipo particular de situacién o contexto social; lo que también es
una ficcidn, aunque sea algo que puede describirse con mayor facilidad» (Halliday, 1978: 144).
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This means we are using the term genre in a far wider sense than that in which it is used in literary
studies where it refers to literary text types such as poem, fable, short store or novel. For us, a genre
is a staged, goal-oriented, purposeful activity in which speakers engage as members or our culture.
Examples of genres are staged activities such as making a dental appointment, buying vegetables,
telling a story, writing an essay, applying for a job, writing a letter to the editor, inviting someone for

dinner, and so on. (Martin, 2001: 155).

Una definicién que estd en consonancia con la que acabamos de ver es la de
Mcquail (2010: 370), quien habla del género desde el ambito de los mass media*®, como un
tipo de producto cultural: «the term ‘genre’ simply means a kind or type and it is often
loosely applied to any distinctive category of cultural product». Nos parece muy acertada
la caracterizacién de género de este autor, en la que toma partida el concepto de
identidad. Asi pues, la identidad colectiva es reconocida tanto por sus productores (medios
de comunicacion) como por los consumidores (audiencia); esa identidad, que se establece
con el tiempo y sigue unas convenciones establecidas que pueden variar, se relaciona con
los propdsitos (informacién, entretenimiento), con la forma (estructura, lenguaje) y con el
significado (referencia de la realidad). Es decir, el género es un dispositivo practico que
ayuda a los medios de comunicacién a producir de manera consistente y eficiente, y a
relacionar esa produccion con las expectativas de la audiencia. En el marco concreto de las
noticias de prensa, McQuail (2010: 379) establece los principales atributos de la noticia
como un género establecido (established genre): oportunidad, actualidad, sorpresa,
naturaleza fragmentaria, caducidad, interés, facticidad, formacién en valores vy
previsibilidad son cualidades que, para Mcquail, deben estar presentes en la tipificacion de

la noticia como género“.

O E| autor incluye en esta etiqueta a los medios de comunicacién tradicionales (television, radio y prensa), a Internet (las
redes sociales, los blogs y la tecnologia mévil incluidos) y a otras manifestaciones culturales, como el cine, la musica o los
libros. En definitiva, todo lo que puede considerarse producto cultural.

A este respecto, estos atributos propuestos por Macquail se pueden identificar con los clasicos criterios de
noticiabilidad. Entre los referentes que han estudiado estas variables, podemos destacar el trabajo de Carl Warren (1979)
o el de Stella Martini (2000: 89-90), que amplia la lista de Warren. Asi pues, para esta autora, segun los efectos que un
acontecimiento puede tener para la sociedad, los valores-noticia mas importantes son: novedad; originalidad,
imprevisibilidad e ineditismo; evolucién futura de los acontecimientos; importancia y gravedad; proximidad geografica del
hecho a la sociedad; magnitud por la cantidad de personas o lugares implicados e inclusién de desplazamientos. Pero esta
no es una lista cerrada. Puede haber otras condiciones determinadas por las rutinas particulares de cada medio e incluso
valores distintos u opuestos. Asi pues, Borrat (2003: 75) recalca la variabilidad de los valores de la noticia, segin autores:
«los ‘valores’ o ‘factores’ de la noticia cambian segin quienes los invocan: por ejemplo, McQuail (1994) sefiala
‘predictability and routine’, y MacShane (1979) ‘the unusual (odditiy, novelty)’. Los valores se contradicen incluso dentro
de un mismo elenco».
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Mas alld de la concepcién de género como producto cultural, autores como
Calsamiglia y Tusén, Charedeau o Utard le afiaden un matiz social a su definicién®.
Calsamiglia y Tuson (1999: 252) identifican el género como «un hecho sociocultural y
discursivo». Las autoras dan cuenta de que la nocidn se utiliza para clasificar gran parte de
los productos culturales en los que el uso de la palabra es fundamental. A este respecto,
presentan diferentes interpretaciones del género desde las perspectivas literaria, retérica y
etnografica y defienden la concepcidon comunicativa de autores como Ginther y Knoblauch
(1995), que estructuran el género en tres niveles: la estructura interna (rasgos verbales y

no verbales), la situacién (contexto) y la estructura externa (dmbito comunicativo):

Su productividad e interés radica, a nuestro modo de ver, en que ofrece una particular forma de
organizar los diferentes aspectos que intervienen en los complejos comunicativos y en proyectarlos
hacia la observacion, descripcién y andlisis de ese producto sociocultural que son los géneros

discursivos. (Calsamiglia y Tusén, 1999: 261)

Por otro lado, Patrick Charaudeau propone una perspectiva socio-comunicativa del
género. Lejos de los postulados de la tradicién literaria, el autor considera que estos son
inoperativos porque «el género literario no es mds que una reconstruccion a posteriori,
mientras que, en el &mbito no literario, el género es una necesidad primaria, puesto que el
hablante se construye como sujeto en ese marco» (2012: 21). Esta es una de las
definiciones mas completas a nuestro parecer.

Charaudeau parte de la critica a las definiciones de género tanto del ambito textual
(desde el tipo de actividad del lenguaje, desde las funciones del lenguaje y desde los rasgos
recurrentes) como de la perspectiva social. En primer lugar, ve insuficiencias en la
concepcion de género como tipo de actividad del lenguaje (se refiere, concretamente, a la
concepcion de las secuencias textuales de Adam) porque no concreta el punto de vista de
la produccién del lenguaje: no se sabe si corresponde a operaciones mentales o es una
caracteristica intrinseca de los textos. Para definir el tipo de actividad, Charaudeau prefiere
utilizar la expresién de «modo de organizacion del discurso» (2012: 25). Asi distingue entre
enunciativo, narrativo, argumentativo y descriptivo.

Definir el género desde una vision funcional (el autor ubica en esta interpretacion a

Jakobson, Halliday o Bajtin) tampoco le convence, puesto que ve en ello concepciones

*2 Como hemos visto, Payratd (1998) y Castella (2004) también conciben el género desde un punto de vista sociocultural.

103



Capitulo 2. Objeto de estudio

demasiado amplias y generales. Respecto a la forma de definir el género como recurrencia
de rasgos definitorios, también le plantea problemas, ya que los rasgos pueden tener varios
sentidos y esas recurrencias pueden no ser exclusivas de un solo género (2012: 27). Estos
rasgos son, por tanto, caracterizantes, pero no definitorios. Finalmente, desde Ia
perspectiva social, el género entendido como dmbito de uso tampoco es una concepcion
valida para el autor. Asi, critica a Bourdieu y a los diferentes campos que establece en el
espacio social, ya que esta interpretacion determina de antemano la identidad de los
actores en la experiencia comunicativa. A este concepto Charaudeau prefiere llamarlo en
lugar de dmbito de uso, «ambito de practica del lenguaje» (2012: 29).

Para su definicién de género, Charaudeau parte de este concepto de dmbito de
practica del lenguaje, pero introduce otro concepto: la situacion de comunicacion.
Distingue dos lugares de estructuracién: el lugar de la situacion global de comunicacion y el
lugar de la situacion especifica de comunicacion. Propone pues un concepto de género
basado en tres niveles combinados: el nivel situacional, el textual y el formal, es decir, los
objetivos comunicacionales, los modos discursivos y las marcas formales.

Respecto al nivel situacional, en la situacion global de comunicacion los actores
sociales se constituyen en instancias de comunicacién, alrededor de un dispositivo que
determina su identidad, las finalidades que se instauran entre ellas y el ambito tematico.
Toman importancia los objetivos comunicacionales: objetivo de prescripcion; objetivo de
solicitacion; objetivo de incitacién; objetivo de informacién; objetivo de demostracién.
Este, por tanto, es el lugar de los dispositivos conceptuales. En la situacion especifica de
comunicacion se hallan los interlocutores con una identidad social y sus roles. Este es el
lugar de los dispositivos materiales de comunicacién y de sus subconjuntos.

Asi pues, en la interaccion entre la situacion global y la especifica se configuran las
instrucciones discursivas, que determinan el comportamiento linglistico (este seria el nivel
textual). Charaudeau sefiala que la informacién de la finalidad determina, a través de sus
objetivos, la eleccién de modos enunciativos (descriptivo, narrativo, argumentativo); la
informacién de la identidad (lugares y roles) de los participantes determina los modos
alocutivo, elocutivo y delocutivo; la informacion del ambito tematico afecta a los modos de
tematizacién vy, por ultimo, la informacién de las circunstancias materiales establece ciertos

modos de semiologizacion, la organizacion de la puesta en escena y el acto comunicativo.
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Finalmente, en cuanto al nivel formal, las instrucciones discursivas se realizan mediante
marcas vinculadas a la oralidad o la escritura, al rol de los participantes, a la composiciéon
textual interna y externa y a la configuracién linglistica mediante la construccién
gramatical.

En el dmbito de los medios de comunicacién, Charaudeau utiliza el concepto de
«contrato mediatico» (2012: 35-36) para definir la noticia como género, atendiendo a los

tres niveles:

Los objetivos de informacion y de incitacién que caracterizan al contrato mediatico determinan un
marco de tratamiento en el cual la instancia medidtica estd constrefiida a: dar cuenta de un
acontecimiento para transformarlo en noticia (hecho informado), utilizando procedimientos
descriptivos y narrativos, en ocasiones objetivizantes (credibilidad) y en ocasiones dramatizantes
(captacion), explicar el acontecimiento (andlisis y comentario) utilizando procedimientos
argumentativos; producir acontecimiento (acontecimiento provocado) utilizando procedimientos de
puesta en interaccién (debates, reportajes, entrevistas). Los lugares atribuidos a los participantes de
este contrato (la identidad) determinan un marco de tratamiento enunciativo en el cual la instancia
mediatica debe construirse una imagen de enunciador neutro, no implicado y distante, y debe
construir una imagen de la instancia destinataria que debe estar implicada (en nombre de la
ciudadania), tener afectos (en nombre de la naturaleza humana) y buscar comprender (en nombre
del espiritu de simplicidad). EI ambito tematico determina un tratamiento de las noticias alrededor

de acontecimientos en funcion de su potencial de actualidad, proximidad y desorden social.

Por su parte, Jean-Michel Utard (2009: 26) habla de «tipos de practicas socio-
discursivas» con el mismo sentido que Adam (1997) y tomando como referencia a Bajtin
(1982). También defiende el concepto de contrato propuesto por Charaudeau, en la
medida en que «los géneros, como construcciones histdricas, son el resultado de
convenciones implicitas que hacen posible la comunicacién en una esfera cultural dada»
(Utard, 2009: 22). Haciéndose eco del caracter inestable de la practica discursiva del
periodismo, define el género desde el enfoque socio-discursivo, porque permite mostrar
que los géneros periodisticos son configuraciones de una practica discursiva en la que
interactlan tres instancias: las fuentes, los profesionales y el publico. Pero, ademas, este
enfoque «permite también dar cuenta de la dindmica de estas interacciones que produce
una transformacion de los géneros sin por eso poner en tela de juicio la identidad

periodistica». De hecho, la dinamicidad es una propiedad que varios autores defienden

105



Capitulo 2. Objeto de estudio

como caracterizadora del género periodistico, de ahi que Utard recalque que «si bien el
género puede aparecer como una estructura configurante estabilizada, sélo puede ser
como la manifestacion siempre provisoria de un proceso dinamico» (2009: 26). Esta
maleabilidad del género también se manifiesta en las variaciones, transformaciones e
innovaciones que se dan en la practica cotidiana del periodismo.

En consonancia con esta postura, Vidal (2005: 236) también reivindica una
concepcion dindmica del género, en la que cobra importancia el sujeto y la situacién
comunicativa. Asi pues, critica las concepciones estaticas que se anclan en el modelo de
objetividad, ya que entiende que los géneros son instituciones abiertas a las tensiones
enunciativas, que son las que hacen evolucionar a los géneros. A este respecto, el autor
pone de manifiesto que los géneros funcionan como «correas de transmision» de la lengua
que evoluciona junto con su sociedad y cultura. Asi, su inestabilidad y su tendencia a la
mezcla, a la escision y a la agrupacién son condiciones que propician la innovacion, un

factor que Bajtin43 ya consideraba:

Ja hem vist amb Bajtin que el procés natural d'evolucié d'un génere passa per la introduccié en
I'estructura dels géneres complexos o secundaris de veus i estructures provinents dels géneres orals,
espontanis i col-loquials, que ell anomena primaris. Els parlants d'una llengua, davant una innovacio
en un recorregut generic convencional i classic, solen reconeixer en un cert grau l'origen de la
novetat —nou léxic, nou ritme, nous temes, nova estructura, hibridacions—, que pel fet de provenir

de I'ambit de I'oralitat immediata els és familiar (Vidal, 2005: 235).

Asi pues, como se ha visto, muchas de las definiciones de género tienen en comun
el factor histérico, por lo que nos parece interesante introducir un concepto que creemos
determinante para esa evolucién de los géneros periodisticos: la tradicion discursiva. Este
concepto se enmarca dentro de lo que tedricos como Coseriu, Loureda Lamas, Kabatek o
Lépez Serena denominan /a lingiiistica del texto integral.

En este sentido, Loureda (2010: 151) aboga por una linglistica integral, una
«lingUistica del hablar» en referencia a los tres niveles del andlisis linglistico de Coseriu (el

nivel universal del hablar, el nivel histdrico de las lenguas y el nivel individual de los textos).

2 Bajtin (1982: 250) diferencia entre géneros primarios y secundarios: «Los géneros discursivos secundarios (complejos) —
a saber, novelas, dramas, investigaciones cientificas de toda clase, grandes géneros periodisticos, etc.— surgen en
condiciones de la comunicacion cultural mas compleja, relativamente mas desarrollada y organizada, principalmente
escrita: comunicacion artistica, cientifica, sociopolitica, etc. En el proceso de su formacion estos géneros absorben vy
reelaboran diversos géneros primarios (simples) constituidos en la comunicacién discursiva inmediata».

106



Capitulo 2. Objeto de estudio

Se trata de una propuesta en la que se combinan diferentes perspectivas para explicar y
justificar la construccion de sentido. De esta manera, en el nivel universal, estad el enfoque
cognitivo de la pragmatica; el nivel idiomatico lo ocupan la gramatica textual y la lingUistica
sistémico-funcional. Por Ultimo, el nivel individual cuenta con tres dimensiones: la universal
(pragmatica, teoria de la enunciacion y teoria de la argumentacion); la tradicional (la
tipologia textual, el discurso repetido y las tradiciones discursivas) y la particular (la
estilistica, el analisis critico del discurso, la semantica textual y la hermenéutica).

En este paradigma toma importancia el concepto de tradicion discursiva, nocion con
diversas concepciones e identificada con los géneros textuales*. Para acotar ambos
términos, Lépez Serena (2011: 86) habla de géneros como «modelos histéricos para la
construccion de discursos» y de tradiciones discursivas como «subdeterminaciones

histéricas de los modelos textuales mas generales que constituyen los géneros»:

Nuestro saber histérico como hablantes comprende también el dominio de determinadas técnicas
histoéricas, las que solemos denominar géneros, y de variaciones histéricas de estos géneros, para las
gue, como hemos expuesto, creemos preferible reservar como tecnicismo el término tradiciones
discursivas, y que constituyen modelos dentro de cuyos cauces construimos nuestros discursos

particulares (Lépez Serena, 2011: 84).

La linglista considera que hay un nivel de abstraccién superior al de género y se
refiere a este con varias denominaciones (2011: 72): secuencia, modo, finalidad, forma o
modalidad. Asi, sefiala que las ventajas de estas denominaciones residen en que
constituyen conceptos susceptibles de ser empleados con los adjetivos que habitualmente
designan estas formas universales de la comunicacion: modos/formas/modalidades
narrativas, argumentativas, expositivas o dialdgicas... En consecuencia, concibe estas
modalidades, en relacion con los conceptos de Coseriu, como modos universales, mientras
que bajo la denominacion de modos histdricos estarian los géneros y las tradiciones

discursivas:

o Lopez Serena (2011: 73) revisa las multiples definiciones de este supuesto. Una primera concepcion utiliza tradicion
discursiva como hiperénimo que engloba todas las formas histéricas tradicionales de construccién e interpretacion de
discursos. Otra lectura entiende las tradiciones discursivas como sinénimo de género o clases de textos. Y una tercera
interpretacion hace referencia a las formulaciones tradicionales en la actividad discursiva de textos incorporados a la
tradicion linglistica misma, como por ejemplo las formas establecidas para el saludo.
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Para cada forma de comunicacidon (narracion, exposicidon, interaccion dialdgica, etc.), como
posibilidad comunicativa universal, pueden existir géneros y tradiciones discursivas diferentes con
caracteristicas histdricas especificas que estén vigentes en comunidades de extension mayor, menor
o equivalente a la comunidad idiomatica. Y estas tradiciones discursivas, o variantes histéricas para la
realizacion de determinados géneros, estan, obviamente, sujetas a los cambios propios de cualquier

objeto histérico (Lépez Serena, 2011: 84).

Aungue este no es un trabajo diacrénico en torno a la evolucién del género de la
noticia, queremos dejar constancia de que la concepcién de tradicién discursiva no es
incompatible con las contribuciones que desde diferentes dngulos han intentado dar
cuenta de la tradicion de los textos, desde el género de Bajtin hasta las diferentes tipologias
textuales de la actualidad (Kabatek, 2008: 9). Asi pues, el género de la noticia tal y como lo
conocemos actualmente es fruto de la tradicion discursiva, que determina las formas
textuales, las variaciones, las heteregoneidades internas y las innovaciones, como remarca

Kabatek (2005: 172-173):

Lla supuesta homogeneidad de un ‘género’ puede presentar una heterogeneidad interna
considerable, observable, aliado de otras posibilidades, identificando sintomas textuales diferentes
para cada tradicion discursiva (TD). Esa heterogeneidad interna sefiala diferentes TD [...]. Una
innovacion se da, en general, en un texto determinado, en un texto que pertenece a una tradicion
discursiva. A partir de ahi la innovacién puede generalizarse en esa tradicidn, pero aun no es general

en la lengua: hace falta la adopcidn de la innovacién en otras tradiciones.

En el marco que nos ocupa y ante la «crisis del paradigma periodistico» (Vidal,
2002), la innovacion discursiva® se manifiesta como una reformulacién de la teoria de los
géneros periodisticos, que pretende acabar con la idea hegemoénica del género heredero
de la separacidn anglosajona de stories y comments®. Utard (2009: 25) defiende esta

pretensién:

Se trata mas bien de abandonar la ambicién de construir un sistema Unico de géneros que abarque la

diversidad de las practicas. Tal sistema solo podria reflejar la forma dominante del periodismo que se

* vVidal (2005: 236) identifica la innovacion discursiva en los géneros periodisticos con «l'apel-lacié als mecanismes de la
visualitat i I'oralitat, i la introduccié d'estructures narratives complexes».

* podemos referirnos a la postura que siguen autores como Martinez Albertos (1991) o Lorenzo Gomis (2008), que
distinguen categdricamente entre géneros informativos, de opinidn e interpretativos. Una investigacion interesante al
respecto, que compara las diferentes perspectivas en el estudio del género periodistico, es la de Palau (2009), quien
muestra la evolucién histérica de los estudios que han abordado diferentes clasificaciones de textos periodisticos, desde
los afios 60 hasta los trabajos mas recientes.
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ha impuesto por mas de un siglo de historia y que en gran medida corresponde a una mitologia de la

autonomia del periodista.

En este sentido, no son pocos los estudiosos que critican las clasificaciones
tradicionales del género que diferencian de manera tajante entre informacion y opinién,
porgue no han hecho otra cosa que difundir un concepto ilusorio: la objetividad. Burguet

(2002: 152-153) deja clara esta postura:

Distingir entre informacid, interpretacid i opinido només pot ser una classificacié d’ordre textual, és a
dir, només distingim si en la superficie del text s'expressen formalment, de manera manifesta,
interpretacions i opinions. | si es manifesten de manera expressa en el text, aleshores és que son
evidents. En aquest sentit, doncs, la classificacié tradicional dels géneres té un escas o cap interes:
I'obvietat de les seves categories resulta tautologica. [...] tots tres géneres pressuposen sense remei
un exercici d’interpretacio i d’opinié implicites, i si aix0 és ben poc preocupant en el cas d’un text
d’opinid, on se suposa que |'opinid explicita i I'implicita van en una mateixa direccio, en canvi resulta
molt inquietant en un text informatiu, on se suposa que no hi ha opinid, al contrari, s’assegura que

només hi ha informacid. En aquest sentit, doncs, la classificacié dels géneres és una perversio.

Ese afan por la imparcialidad reivindicado por los estudiosos del periodismo clasico
solo puede garantizarse desde de la «subjetividad competente» (Burguet, 1997) en tres
aspectos —profesional, contextual y textual—, ya que sin competencia, la veracidad, la
honestidad y la ética, solo pueden ser una ilusion (Burguet, 2002: 155): «sense
interpretacio, la informacid sera molt pura, perd sobretot sera coixa de naixement, o
encara pitjor, mutilada».

Para recapitular, partimos, pues, de una concepcién de género en la que se
complementan varias aportaciones, tanto desde el ambito de la linglistica como de la
comunicacion. Desde la visién de la teoria sistémica, tanto la de los inicios como la mas
reciente, podemos concluir que la noticia es un género:

a) que tiene en cuenta factores contextuales:

b) culturales (los propios del medio en que se manifiesta y de la comunidad en la que se
transmite: el periddico y sus lectores),

c) vy situacionales (los propios del registro): un modo, un tenor y un campo,

d) vinculados a tres metafunciones del lenguaje: ideacional, interpersonal y textual

e) ycon unos objetivos comunicativos.

Desde las distintas visiones de la linglistica textual, entendemos la noticia como:
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f)  un texto predominantemente narrativo y expositivo,

g) que puede estar compuesto por varias secuencias textuales: dialégica, argumentativa,
retodrica...

h) perteneciente a un ambito de uso: el de los medios de comunicacion,

i) vy afectado por heterogeneidades internas segun distintas tradiciones discursivas.
Desde los aportes del ambito de la comunicacién, la noticia:

j)  esun producto sociocultural,

k) que evolucionay se transforma al mismo tiempo que la sociedad,

[)  que funciona como un contrato entre emisor y receptor,

m) vya que tiene una identidad reconocible por ambos.

n) Y cuenta con unos atributos concretos que se convierten en criterios de noticiabilidad
(interés, oportunidad, actualidad, sorpresa, imprevisibilidad, proximidad geografica,
importancia, gravedad, evolucion futura, etc.) v,

0) aungue sea considerado por la tradicién como un género objetivo, no lo es, porque el

sujeto, el periodista, es parte esencial de su proceso productivo.

2.1.3. Clasificacion y estructura de la noticia

No hay una clasificacién univoca en torno al concepto de noticia, sino mas bien una
multitud de tipificaciones segln los heterogéneos criterios de los autores que las
establecen. Presentamos aqui las que consideramos mas importantes acorde a los
objetivos planteados.

Entre las tipologias cldsicas, esta la de Fontcuberta (1993: 82 v sig.), que habla de
noticias de sumario, noticias cronoldgicas, noticias de situacion, noticias complementarias,
noticias espaciales y noticias de interés humano. Esta clasificacion esta basada en la de Paul
V. Sheehan (1972: 82-86): noticias de sumario, noticias cronoldgicas, noticias de situacion,
noticias complementarias, noticias de colorido y noticias de interés humano. Bajo otro
punto de vista, Fontcuberta también diferencia las noticias directas de las de creacidén. Las
primeras tienen como objetivo informar, es decir, «transmitir el acontecer de una hecho
actual susceptible de interesar a un publico masivo» (1993: 86), mientras que las de
creacién pretenden entretener al lector, complementar la informacién de la noticia directa

e incorporar nuevas formas de narracion y lenguaje.
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Otra clasificacion que ha tenido repercusion es la de Gaye Tuchman (1983: 60-62),
que distingue entre noticias duras (hard news o noticias basadas en sucesos importantes),
noticias blandas (soft news o noticias de interés humano), noticias subitas, noticias en
desarrollo y noticias de secuencia. Martini también habla de dos tipos de noticias que se
pueden identificar con las subitas y de desarrollo de Tuchman. Unas informan

puntualmente de un hecho y otras se instituyen a modo de serie:

Las primeras pueden ser inicio de serie pero su sentido como relato de hechos no depende de esa
serializacion, aun cuando se abra a posibles y eventuales futuras noticias. Una noticia sobre el
resultado de elecciones para formar un gobierno se cierra en el mismo cierre de la noticia, no instala
un suspenso, aunque quede abierta a las consecuencias futuras y permita muchos hechos conexos al
acto eleccionario. Las segundas, en cambio, hablan de un acontecimiento que necesita de mas
noticias sucesivas para obtener un sentido completo, para que la historia tenga su cierre. Se incluyen
en este orden las noticias sobre crimenes, conflictos sociales, ciertos actos de gobierno o

interpelaciones judiciales. (Martini, 2000: 18).

Martinez Vallvey (1999: 24 y sig.) muestra una taxonomia basada en los multiples
factores presentes en la nocién de noticia: segin cédmo se conoce la noticia (fortuita,
previsible y programada); el contenido (de interés humano o sustantivo); la identidad de las
fuentes (oficiales, oficiosas y extraoficiales); la proximidad de las fuentes (de primer nivel o
de varios niveles); los asuntos tratados (simples o multiples); la funcién informativa (directa
o de creacidn); la estructura redaccional (cronoldgicas, citas, de pirdmide invertida y guias)
y la extension (cufias, breves, fotonoticias, noticias habituales, y noticias reportajeadas).

También hay clasificaciones segun el contenido de la informacion (politicas,
econdmicas, agropecuarias, cientificas, educativas, deportivas, culturales, artisticas,
policiacas, sociales y de interés humano), y seglin el dmbito geografico (local, nacional,
internacional), como la de Baena (1990: 99).

En definitiva, podemos resumir la tipologia de la noticia como una representacion
amplia y heterogénea y con multiples interpretaciones, todas ellas validas. No obstante, en
nuestro trabajo partimos de una clasificacion basada en criterios tematicos, como
sefialamos en el apartado dedicado a la metodologia. De esta forma, no discriminamos las

noticias ni por su contenido, extension, estructura o fuentes, puesto que consideramos que
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todos ellos son factores pertinentes para los objetivos que planteamos, en virtud de la
multiplicidad de estilos comunicativos.

En lo que respecta a la estructura de la noticia, el esquema tradicional esta formado
por el titular, el lead o entradilla y el cuerpo de la noticia. El titular recoge lo esencial de la
noticia, «la importancia, el interés o la novedad de la noticia» (Libro de estilo de ABC, 2001:
165), aunque también debe atraer al lector, por ello, debe contener lo mas llamativo de la
informacién y responder, al menos, al «quién» y al «qué». El titular consta de diversos
elementos que el manual de estilo de E/ Pais (2002: 51-52) enumera: «un titular puede
componerse de cintillo, antetitulo, titulo, subtitulo y sumario (uno o mas), o solamente de
uno o dos de estos elementos (entre los que figurara siempre el titulo)».

Por otro lado, el lead o entradilla contiene el primer parrafo de la noticia, no es un
mero resumen de la misma y «ha de ser lo suficientemente completa y auténoma como
para que el lector conozca lo fundamental de la noticia solo con leer el primer parrafo»
(Libro de estilo de El Pais, 2002: 37). Finalmente, el cuerpo de la noticia contiene los datos
que explican y amplian la entradilla, es decir, el desarrollo de las W cldsicas, antecedentes y

consecuencias:

El primer parrafo no debe contener necesariamente (aunque si es conveniente) las clasicas
respuestas a las preguntas qué, quién, cémo, dénde, cuando y por qué. Estas seis respuestas pueden
estar desgranadas a lo largo de la informacién —lo cual requerird dos o, quiza, tres parrafos— pero
siempre segln la mayor o menor importancia que cada una de ellas tenga en cada caso (Libro de

estilo de El Pais, 2002: 37).

Varios autores han tratado la estructura de la noticia mas alld de la organizacion
basica que propugnan los libros de estilo de los medios. En este sentido, es un referente
Van Dijk (1983, 1990a), quien presenta diferentes niveles en el andlisis estructural de la
noticia. En un primer nivel, se situaria la superestructura de la noticia, mientras que en el
segundo nivel estaria la macroestructura. La superestructura hace referencia al analisis
estructural que clasifica las partes de la noticia con respecto a sus funciones en el texto

como un todo. La macroestructura, sin embargo, se centra en el analisis del contenido:

Una macroestructura es una organizacion jerarquica de las proposiciones importantes del texto. No
hace falta que las expresen las frases del texto, pero durante la interpretacidn se infieren de las

respectivas proposiciones expresadas por las frases del texto. Esta derivacion tiene lugar mediante
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determinadas macrorreglas, que definen qué informacién es importante para el texto como un todo,
qué generalizaciones pueden efectuarse y qué informacion puede agruparse conjuntamente dentro
de una clasificacion mas abstracta o mas global, es decir, mediante una macroproposicion (Van Dijk,

1983: 93).

Es interesante la comparacién que establece Gonzélez Rodriguez (2005: 143) de las
aportaciones que realizan al respecto Van Dijk (1990a), Bell (1991) y White (1997a; 1997b).
La autora sintetiza los principios organizadores de la noticia en los modelos propuestos por
los tedricos, tres modelos que para Gonzalez Rodriguez tienen mucho en comdn®’. En las
tres propuestas se pueden observar patrones que se repiten, algunos de los cuales tienen
relacién con la estructura de los textos narrativos de Labov en su trabajo acerca de la
transformacién de la experiencia en la sintaxis narrativa (1972: 363): abstract (resumen del
texto), orientation (se identifican el tiempo, el lugar, las personas, su actividad vy la
situacion), complicating action (el desarrollo de la accién), evaluation (Labov identifica esta
parte con el punto de vista del narrador para contar la historia), result (resolucién de la
accion) y code (epilogo que indica que la accidon esta acabada). No obstante, como recalca

Van Dijk (1990a: 251),

los informes periodisticos de la prensa pertenecen a una familia de tipos de textos informativos que
necesitan su propio analisis estructural, es decir, deben clarificarse las propiedades generales del
discurso que desarrollan y las estructuras mas especificas o caracteristicas que los distinguen de
otros textos de los medios de comunicacion o textos similares diferentes a estos ultimos, como los

relatos.

En suma, la noticia, como texto predominantemente narrativo, tiene una estructura
similar a la de la narracién, con la particularidad de que el desarrollo de los hechos esta
determinado, mas que por el orden cronoldgico, por el proceso productivo anclado en lo
que Vellon denomina «el modelo cognitivo de la pirdmide invertida» (2013b: 164). Asi lo

estipula el libro de estilo de ABC:

*Van Dijk (1990a) identifica las siguientes partes en la superestructura de la noticia: summary (headline, lead); news story
(main event); backgrounds (context, previous events, history); consequences (events/acts, verbal reactions); comments
(expectation, evaluation). Para Bell (1991), la noticia consta de: abstract (headline, lead); story (attribution, actors, time,
place, action); background (previous episodes, history); follow-up (consequances, reaction); commentary (expectations,
evaluation); White (1997a) establece estas: opening phase (headline, lead); new story body (elaboration);
contextualization; cause and effect, justification (issues reports),; valoration.
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La informacidén se presentara segln la estructura de interés decreciente de la pirdmide informativa.
Jamads deberd olvidarse la regla de oro del periodismo escrito: lo mds importante deberd exponerse
al comienzo. [...] No es imprescindible el relato cronoldgico de los hechos, pues su exposicidn debera

subordinarse a la norma de interés decreciente (2001: 165-166).

De esta forma, también influyen en la estructura de la noticia, ademas del interés,
otros criterios de noticiabilidad, los cuales marcan la manera de narrar los hechos en

funcion de «la claridad, la brevedad, la novedad o la relevancia» (Diaz Galan, 2001: 140).

2.1.4. Los estilos del periodista

Se ha sefialado al inicio de este trabajo que nuestra principal pretensién es
contribuir a la caracterizacién de lo que Chillon (2001) denomina estilos periodisticos,

entendidos estos como diferentes maneras de representar la realidad:

No uno sino diversos, los estilos de la comunicacidén periodistica suscitan y configuran distintas
versiones y visiones de eso que damos en llamar «la realidad». No existe un estilo o lenguaje
periodistico inocente ni transparente, especie de herramienta neutra apta para captar «las cosas»,
sino muy diferentes estilos de la comunicacion periodistica, cada uno de los cuales tiende a construir

su propia realidad representada (Chillén, 2001: 43).

Lejos de la concepcion tradicional de estilo periodistico como simple ornato como si
se tratara de un género literario, la concepcion de Chilléon (2001) y la de otros autores que
siguen esta linea, como Palau (2009), se enmarca dentro de la pragmaestilistica y relaciona
el estilo con la funcién comunicativa, de manera que el estilo es una «seleccion de
variedades vinculadas a las necesidades comunicativas del emisor, al contexto y a las
relaciones que se pretenden potenciar respecto al destinatario» (Vellén, 2013b: 171).

La idea de la «seleccion de variedades» ya la recogen autores como Van Dijk o
Halliday. Basta recordar la definicion de Halliday de texto como «seleccion de opciones» o
la de registro como «variedad funcional del lenguaje». Halliday, McIntosh y Strevens (1964)
y Matthiessen (2014: 169) situan el estilo en una de las dimensiones del registro: el tenor.
Asi, para los autores, el tenor es el estilo del discurso, que esta determinado por la relaciéon
entre los interlocutores. Otros linglistas, sin embargo, identifican el estilo con la dimensién
del modo. Asi lo define Castella (2004: 21): «estil lingtistic i discursiu que esta determinat

per les condicions fisigues de produccion i recepcidé del text». En este contexto,
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consideramos posibles ambas propuestas, ya que es evidente que las tres dimensiones del
registro de Halliday (campo, tenor y modo) tienen relacién con el estilo. A este respecto,
nos parece interesante la aportaciéon de Vellon (2013b: 169), quien considera que la
seleccion estilistica responde a una serie de factores que tienen que ver con las funciones
del lenguaje de Halliday y, en consecuencia, con las tres dimensiones del registro48. Para
Velldn, la funcidn ideacional se manifiesta en el grado de subjetividad, que «determina la
eleccion de férmulas modalizadoras del enunciado» (2013b: 169). En segundo lugar, la
funcién interpersonal establece las relaciones con el receptor y los niveles de formalidad

del texto:

El grado de formalidad del texto determina el dominio de la variedad estdndar o la presencia de
otros registros, como el coloquial, lo que introduce un factor de dinamismo al optar por una
interaccion entre variedades en el desarrollo del enunciado, lo que supone un aporte estilistico que
condiciona la interpretacion de la noticia.[...]

La funcionalidad interpersonal (vinculos con el receptor, nivel de conocimiento e implicacion del
destinatario, familiaridad con el contenido, complicidad ideoldgica, etc.) delimita la voluntad

estilistica en la configuracion de la noticia, a través de los recursos adecuados (Vellén, 2013b: 169).

Por ultimo, la funcidn textual se manifiesta en los estilos mediante la modalidad

textual y la finalidad comunicativa:

La eleccién de una modalidad textual, mas expositiva 0 mas narrativa, en torno al referente, también
supone un factor que define la coherencia interna del enunciado, sus mecanismos textuales y, en
general, las unidades microestructurales, por lo que se favorece una variante de estilo mds o menos

ajustada al modelo novelesco (Vellén, 2013b: 169).

Asi pues, el estilo mantiene una estrecha relacién con el registro y no existe
unanimidad en cuanto a su delimitacion. Para algunos autores, ambos conceptos son
sinénimos™®. Van Dijk (1990a: 49) subraya que «el estilo es el resultado de las elecciones
que el hablante realiza entre las variaciones opcionales de las formas del discurso que

pueden utilizarse para expresar mas o menos el mismo significado». El estilo informativo

*8 Recordemos que Halliday identifica el campo con la funcidn ideacional; el tenor corresponde a la funcion interpersonal
y el modo tiene que ver con la funcién textual.

* carrillo (2005) nombra entre estos autores a Crystal y Davy (1969) o Biber (1995): «Muchos linglistas usan el término
estilo de manera similar al de registro, y viceversa [...], refiriéndose con ello a la variacién en el uso de la lengua. El registro
selecciona un determinado uso de la lengua apropiado para una determinada situacién. Y el estilo se constituye por la
manera en que la lengua es usada en un contexto dado, por una persona dada, por un propésito dado, etc. Es decir, el
registro y el estilo estan en la misma linea de accién de la lengua» (Carrillo, 2005: 145).
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es, por ende, indicacién del contexto y puede referirse a factores sociales o personales del

contexto de la comunicacion:

La variacion del estilo no es simplemente libre o arbitraria. Por el contrario, el estilo es una indicacion
principal del rol del contexto [...]. El discurso de la noticia debe también formularse en un estilo
especifico, formal, el estilo caracteristico de los medios impresos. De ahi que el estilo sea la huella
del contexto en el texto. Esta huella consiste en las limitaciones sobre las variaciones posibles en la

formulacion. (Van Dijk, 1990a: 49-50).

Para otros autores, el estilo se entiende como una categoria que se ubica dentro de

la concepcién de registro. Por ejemplo, para Hickey (1989), pueden darse varios estilos

dentro de un solo registro, ya que la variacion se da en el estilo, no en el registro:

Sometimes such variations have been referred to as languages, sub-languages or registers, but the
fact is that they seem to have much in common with styles, especially since the Prague School has
established that functions of language constitute a consideration relevant to the question of style.

(Hickey, 1989: 6).

En la misma linea, Carrillo explica que la realizacion del estilo, como manifestacién

del discurso, se hace en términos de variacion porque implica una eleccion de léxico,

estructuras y funciones: «esta variacién estda en funcion de todos los elementos que

intervienen en la interaccién comunicativa y de su contexto. Y creemos que es una

variacion que estd dentro del concepto de ‘registro’» (Carrillo, 2005: 135-136).

En una postura dispar de las anteriores esta Garrido, para quien el registro es el

resultado de un estilo recurrente. Este autor concibe el registro como un ente

institucionalizado procedente de un estilo no fijado:
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El registro es un estilo de habla ligado a contextos situacionales recurrentes, [...]; si sustituimos los
«contextos situacionales» por «tipos de textos», llegamos a esta idea del registro como las
propiedades fijas que originariamente son decisiones de estilo en el discurso, y que pasan a ser
caracteristicas de los tipos de textos. Por ejemplo, la redaccién de un escrito académico supone
opciones que de otro modo serian de estilo, pero que al estar fijadas para ese tipo de textos
constituyen el registro académico. Del mismo modo, se puede hablar de un «estilo» de un autor o de
un periddico, pero en los términos presentes se trata mads bien, una vez que esta fijado, de un tipo de
texto y, en los asuntos que corresponden al discurso y sus unidades constituyentes, de un registro

(Garrido, 2007: 156).
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La concepcién de estilo como diversidad, sugerida por la linglistica sistémica y por
la textual, asi como por la pragmaestilistica, también esta lejos de la definicion de estilo
como estrategia retdrica. Esta Ultima postura, cuyo origen se remonta a la retdrica clasica 'y
a las nociones aristotélicas de la elocutio (correccion, claridad, elegancia y decoro o
propiedad) tiene su correspondencia en las teorias tradicionales del estilo periodistico (el
estilo singular y Unico de los periodistas) de autores como Emil Dovifat, Martin Vivaldi,
Martinez Albertos o Alex Grijelmo.

Para Dovifat (1964: 165) las cualidades del estilo periodistico son la claridad, la
concision y captar la atencion del lector. Martin Vivaldi (2000: 196; 1986: 29-37) enumera
la claridad, la concisién, la sencillez y la naturalidad como las principales, aunque afiade
otras: densidad, exactitud, precisién, originalidad, brevedad, variedad, atraccién, ritmo,
color, sonoridad, detallismo, correcciéon y propiedad. Por su parte, Martinez Albertos (1991:
207) considera que el estilo periodistico debe tener: concision, claridad, captacion del
interés del lector, lenguaje de produccion colectiva, lenguaje mixto, rigor informativo y
rapidez. Para otros, como Alex Grijelmo (2004: 300), el estilo periodistico es la claridad,
basada en el orden légico y en la concision. En resumen, todos tienen en comun la
identificacién de la claridad y de la concision con el buen estilo. Pero comparten algo mas,
una maxima que Martin Vivaldi resume asi: «el buen estilo es carecer de estilo» (2000:
301). El concepto tradicional de estilo esta, pues, ligado al mito de la objetividad, algo que

estudios mas recientes denuncian:

Els teorics de I'analisi del discurs —especialment de I'analisi critica—, han posat de manifest que les
noticies, que els textos que ofereixen els mitjans no sén copies neutres de la realitat, sind que
constitueixen representacions del moén, construccions amb una carrega afegida de valors, ideologies,
concepcions. En definitiva, que imposen maneres de veure la realitat a través dels diferents estils, a
través de les diverses formes de donar compte d’aguesta realitat que posen en marxa els

periodistes-autors dels textos (Palau, 2009: 384).

Ademas, la eleccion de un estilo u otro es, como sefiala Vellon (2011: 677), un

mecanismo cognitivo:

El estilo no es una simple expresion de la elocutio, sino un mecanismo cognitivo capaz de generar

una representacion particular de la realidad. Ello significa que la seleccién estilistica supone un
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modelo de formalizar una realidad discursiva, lo que en el terreno periodistico plantea de nuevo la

controvertida cuestion acerca de la neutralizacion del estilo informativo.

En definitiva, y a modo de resumen de la postura que defendemos, entendemos
que el estilo es algo mas que un énfasis estético o expresivo y que su manifestacion va mas
allda de unos parametros determinados por la claridad, la concisién y la objetividad. La
noticia presenta un registro linglistico concreto, reconocible e institucionalizado, pero,

dentro de ese registro, las variables de campo, tenor y modo determinan el estilo.

2.1.5. Modelos de periddico: generalistas vs. especializados

Tras definir el género de la noticia y el discurso periodistico como tipologia textual y
hacer una introduccién al concepto de estilo, cabe ahora fijarse en la caracterizacion de los
modelos de periddico de informacién general y de informacién especializada en deportes o
economia. Esta reflexion nos parece esencial, ya que planteamos como una de nuestras
hipdtesis que el modelo de periddico también se refleja en las caracteristicas linglisticas de
las noticias.

Las diferencias entre los periddicos generalistas y los especializados se manifiestan a
todos los niveles: desde la tematica a las audiencias, pasando por la linea editorial, el
formato, el uso del lenguaje, la formacion del periodista, el objetivo de sus noticias, los
actores que intervienen en ellas o los valores empresariales. Ademas, las diferencias
existentes en el grupo de prensa especializada son considerables: las exigencias discursivas
en torno a la informacion deportiva (generalmente, del deporte de masas, el futbol) estan
alejadas de las que corresponden a la economia. Por esa razén, es necesario revisar la
caracterizacion de los tres modelos de prensa que conforman el corpus.

Enguix (2015: 123-124) ha realizado una revisién de las caracteristicas establecidas
por la bibliografia sobre el periodismo especializado (estas son: la especificidad tematica, el
enfoque en profundidad, la metodologia de investigacion, el recurso a fuentes expertas, la
necesidad de formacion complementaria a la propiamente periodistica, la orientaciéon a
audiencias segmentadas, el uso de géneros textuales concretos y la adecuacion lingUistica),
y ha llegado a la conclusién de que las caracteristicas que se aplican al periodismo
especializado pueden darse a la vez o no, pueden formularse en unos textos especializados,

pero no en otros e, incluso, pueden aplicarse al periodismo generalista.

118



Capitulo 2. Objeto de estudio

De lo que no hay duda es de que la tematica es uno de los rasgos mas distintivos
para diferenciar la prensa generalista de la especializada. La generalista incluye todo tipo de
informacién de actualidad, mientras que la especializada estd dedicada a una area
concreta. Salaverria (2005: 61) describe las diferencias en el tipo de lector: «la prensa
especializada persigue satisfacer las necesidades y demandas informativas del sector social
particular al que se dirige, mientras que la prensa generalista tiene como objetivo a un
lector indefinido». Estrechamente vinculados al lector, las formas de representar la realidad
y los canales de distribucion para llegar a su publico son distintos. Coca y Pefialva (1998: 65)
recalcan que el caracter masivo del publico de los medios convencionales hace que estos
usen canales tradicionales para su difusién, mientras que los especializados pueden
permitirse otras vias de distribucion mas restringidas (por ejemplo, la suscripcién). Por otro
lado, respecto a la forma de representar la realidad, los especializados se cifien a su campo
y solo hacen referencia a la actualidad global si estd relacionada con su ambito. En cambio,
en los medios de informacion general existe una interrelacion entre las noticias, ya que el
medio se entiende como un todo.

También son evidentes las diferencias en el uso del lenguaje. La bibliografia ha
recogido posturas contrapuestas al respecto. Algunos autores recalcan que los periédicos
especializados se permiten la licencia de usar tecnicismos relacionados con su darea,
mientras que en los de informacion general predomina un lenguaje mas accesible para el
«lector comun» (Borrat, 1993: 80). Sin embargo, otros opinan que el lenguaje accesible se
le debe exigir al periddico especializado, que debe llevar a cabo «una estrategia de
acercamiento al lector» (Pano, 2012: 777). Asi lo matiza, por ejemplo, del Rio (2010: 101-

102), refiriéndose a la prensa econdmica:

Una de las maximas del periodismo es que la informacion se escriba con claridad y de manera directa
para que alcance al mayor niumero de gente posible, y la informacién econdmica no es ajena a esta
norma. El publico que demanda noticias econdmicas, al margen de que se divulguen en medios
generalistas o especializados, exige que sean inteligibles. Se les pide un lenguaje accesible para la
ciudadania en general y que no vaya dirigido solamente a expertos, ya que la informacion
econdmica, por afectar directamente al bolsillo de los consumidores, despierta una gran sensibilidad

en los mismos.
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Los autores también aportan sus propuestas al debate sobre divulgacién vy
vulgarizacion. Esteve (2010: 16) defiende que la precision terminoldgica no se debe
abandonar, ya que «nos encontramos con algunos periodistas que intentan salvar la
dificultad terminoldgica que ofrecen determinadas areas periodisticas como la cientifica o
la econémica mediante la utilizacién de un lenguaje que raya en la vulgarizacién». Otros
estudiosos, sin embargo, ven con buenos ojos la vulgarizacion de los contenidos. De hecho,

Martinez Albertos (1981: 285) se refiere a la especializacion dentro de las secciones:

Se canaliza este periodismo a través de los diarios de informacion general, dentro de secciones
tipificadas por su alto grado de especializacién. Se dirige, por lo tanto, a un publico tedricamente tan
amplio como puede ser la audiencia global de cada periddico. Trata los temas con mentalidad propia
de una verdadera informacion de actualidad y con un estilo genéricamente periodistico, basado en

los métodos propios de lo que se entiende por vulgarizacion.

A este respecto, si por algo se caracterizan los estudios sobre el periodismo
especializado, es por los multiples tratamientos y definiciones postulados sobre el término,
tanto en su faceta profesional como académica. De hecho, Gallego (2004: 19) admite que
no hay un consenso en cuanto a los criterios tedricos que lo definen; sin embargo, otros
tedricos, como Borrat (1993, 1997), Sanchez (1995), Ramirez (1999) o Meneses (2007), han
defendido que durante los Ultimos veinte afios se aprecia una mayor unidad en la teoria del
periodismo especializado.

En este sentido, una propuesta que nos parece adecuada al objeto de estudio de
esta investigacion es la de Esteve (2005, 2010). Dentro del periodismo especializado, hay
variantes tan lejanas entre si y con unas caracteristicas tan determinantes que fijan un
modelo dependiente de los distintos grados de especializacion de los periodistas. Esteve
habla de distintos «niveles de especializacion» (2010: 12). El primer nivel corresponde al
menor grado de especializacion y se dirige a una audiencia amplia. Se identifica con las
secciones en un periddico de informacién general (cultura, sociedad, nacional, deportes,
economia); en el segundo nivel se encuentran los suplementos y las paginas especiales de
los periddicos de informaciéon general, que ofrecen informaciones especificas sobre areas
concretas (cultura, deportes o economia); su audiencia estd interesada en determinados
temas de actualidad. El tercer nivel es el de aquellos medios especializados en una parcela

de actividad humana en concreto, para unos lectores interesados especialmente en ese
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tema y con un conocimiento suficiente sobre él. En este trabajo toman importancia el
primer y el tercer nivel de especializacion, ambos imprescindibles para los objetivos
propuestos porque la especializacion, en su definicién mas amplia, convierte a la noticia en

un género polifacético, en el sentido de Borrat (1993: 83):

No constituyen notas caracteristicas del periodismo especializado un determinado tipo de texto, o de
lenguaje, o de periddico, o de audiencia. El periodismo especializado puede encontrarse en cualquier
tipo de textos (narrativos, descriptivos, argumentativos), de lenguajes (de alto nivel tedrico, de
divulgacion ilustrada, de divulgacién popular), de peridédicos (de informacion general y de
informacion selectiva; comerciales, militantes, académicos; de circulacién transnacional, nacional,

regional, local) y de audiencias (de masas, de elites, de especialistas).

Para nuestro trabajo, se ha escogido la prensa especializada deportiva y la
econdmica, puesto que, ademas de tener su correspondencia en forma de secciones tipicas

de la prensa convencional, se consideran las dos dreas con mayor nivel de especializacién.

2.1.5.1. Particularidades de la prensa especializada en deportes

La prensa deportiva especializada, la del tercer nivel de especializacion, esta
representada en este trabajo por tres cabeceras: Marca, Sport y As. El deporte es un
fendmeno cultural de gran arraigo en las sociedades actuales y el gran interés que suscita
se plasma en la gran oferta mediatica que existe en todos los soportes y canales. Los altos
indices de audiencia®® que registra la prensa deportiva es otra muestra de su elevado
consumo, algo que tiene que ver con uno de sus principales objetivos: ademas de informar,
los textos periodisticos deportivos también tienen la funcién de entretener. Este binomio
informacién-entretenimiento sitUa a la prensa deportiva en un lugar cercano a la prensa

popular:

La prensa deportiva espafiola, con el objetivo de entretener tanto o mas que informar y educar, ha
evolucionado adoptando algunos rasgos tipicos de la prensa mds populista o sensacional, a partir de
un disefio llamativo que ha ido incorporando color, fotografia y todas las variantes tipograficas

posibles (Rojas, 2010: 321).

*s0lo hay que ver los resultados del EGM (correspondientes al periodo de febrero a noviembre de 2014) para corroborar
que los periddicos deportivos son los mas leidos en Espafia; de hecho, se sitUan entre los diez primeros mas leidos.
Encabeza la lista Marca, con 2.504.000 lectores. El tercer puesto lo ocupa As, con 1.328.000; en séptimo lugar, £/ Mundo
Deportivo, con 585.000 lectores y el noveno lugar es para Sport, con 528.000.
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El periodismo deportivo ha despertado, desde hace décadas, la atraccién de los
investigadores, quienes han formulado planteamientos que recogen aspectos socioldgicos,
lingtisticos y periodisticos de esta especializacién®'. El evento deportivo, en sus multiples
variantes, convierte al periodismo deportivo en un «género superespecializado» (Alcoba,
1980: 202), ya que informa sobre todo tipo de acontecimientos, juegos y competiciones
que exigen al periodista una formacidon técnica y especifica en actividades deportivas
concretas. Aun asi, el futbol es la actividad predominante en los medios y ha tenido una
gran influencia en la configuracion del «género prevalente» (Naranjo, 2011) del periodismo
deportivo: la crénica’.

El género de la crénica ha sido definido por los tedricos desde una perspectiva
general que se aplica a diversas esferas: los viajes, los acontecimientos culturales, los
sucesos, la politica, el corazén, los tribunales, los toros o los deportes. Asi pues, las
caracteristicas principales de la crénica las expone Martinez de Sousa (1992: 135-136) en su

definicion:

Articulo narrativo, valorativo, interpretativo e informativo, de extension variable y sobre temas de
actualidad, generalmente narrado segun un orden cronoldgico de los acontecimientos, que
aparecen regularmente bajo un mismo titular o vifieta, normalmente escrito por el mismo

periodista.

Segln Hernandez Alonso (2003: 45), «toda crénica parte de una noticia, a la que
luego valora y explica dentro de un contexto determinado». Mas concretamente, «los
textos deportivos mezclan el relato detallado del acontecimiento [...] con valoraciones
personales importantes» (Hernandez Alonso, 2012: 177). Precisamente, la interpretacion
es uno de los rasgos del periodismo deportivo y estd tan institucionalizada que hasta los
libros de estilo se manifiestan explicitamente sobre la conveniencia de «la necesaria

coexistencia de informacién y opinién en la crénica deportiva» (E/ Mundo, 1996: 35). Asi, la

! Muestra de ello son los trabajos de Alcoba (1980, 1993, 1999, 2005); Castafidn (2002, 2006, 2012); Paniagua (2003);
Herndndez Alonso (2005, 2012); Guerrero (2002); Rojas (2010) o Naranjo (2011).

2 Arrechea (2013) ha documentado la primera cronica periodistica de un partido de futbol jugado en Espafia, lo que
demuestra que su tradicion histérica también ha repercutido en la consolidacion de este género: «El partido jugado el 8
de marzo de 1890 entre el Huelva Recreation Club y el Club de Football de Sevilla en el hipddromo hispalense de la
Dehesa de Tablada fue considerado por la prensa de la época (incluso por alglin diario britdnico como The Dundee
Courier) como el “primer partido de football jugado en Espafia” y ese dato ha sido repetido en numerosas obras y
divulgado recientemente en el contexto de la polémica sobre la identificacion de aquel Club de Football de Sevilla de 1890
y el Sevilla Fatbol Club fundado en 1905». En linea: http://www.cihefe.es/cuadernosdefutbol/2013/01/primera-cronica-
periodistica-de-un-partido-de-futbol-jugado-en-espana/
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subjetividad del periodista subyace en la forma de narrar los acontecimientos en un género

conformado por

textos abiertos en los que no solo caben referencias deportivas; en ocasiones, junto a estas,
aparecen un gran numero de detalles ajenos al deporte o con ligazén externa. De esta manera nos
podemos encontrar con citas historicas, elementos geograficos, recordatorio de experiencias
pasadas, datos biograficos de deportistas y equipos, referencias a la actualidad inmediata,

anécdotas, digresiones (Hernandez Alonso, 2012: 180-181).

En este sentido, resulta evidente que la prensa deportiva muestra abiertamente su
favoritismo, sobre todo en el terreno futbolistico, en un nivel tan alto que los aficionados
de los equipos espafioles se identifican mas con unas cabeceras que con otras, segin el

equipo al que sigan. Garcia Candau (2005: 219) lo deja claro:

El periodismo deportivo espafiol es tan partidista como el que se advierte en los diferentes medios
en las paginas dedicadas a la politica. El informador deportivo es, fundamentalmente, pasional, y ello
se deja traslucir tanto en los articulos de opinién o en los editoriales como en la simple elaboracién

de las noticias.

La parcialidad es, pues, uno de los rasgos distintivos que diferencia el periodismo
especializado deportivo del periodismo realizado para la seccion de deportes de un
periddico de informacion general, cuyos periodistas estan sometidos a las normas que

marca el manual de estilo del medio en cuestion, como opina Garcia Candau (2005: 219):

En los ultimos tiempos, la diferenciacidn, en la prensa escrita, de los periddicos de informacion
general con respecto a los estrictamente deportivos se ha hecho mas patente. Aunque también en
los primeros se observa la querencia del periodista hacia un determinado club, lo hace de manera
mas contenida, menos militante. Se da la circunstancia, también, de que el diario ha de tener
cohesion y férmula de edicion de la primera pagina a la dltima, lo que hace que en el espacio
dedicado a los deportes no se den titulares tan opinativos, escandalosos o metafdricos, tan propios

de los diarios especializados.

Como es légico, esa rutina se traduce en un lenguaje que adquiere todo su valor por
el propdsito esencial del medio (que es, al fin y al cabo, una empresa que vende un
producto de consumo): el «infotainment» (Gdmez Bueno, 2014). Esta tendencia a la

informacidén y al entretenimiento «hace que en este tipo de prensa especializada cobre mas
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valor la anécdota, la extravagancia, la vida privada de los actores del deporte y las
diferencias entre ellos que el esfuerzo de éstos, la propia competicion y los valores
educativos del deporte» (Gdmez Bueno, 2014: en linea). De este modo, Naranjo (2011: 64)

advierte que el lenguaje debe adecuarse a las expectativas del lector:

La audiencia espera una explicacién de lo que transcurre en el evento deportivo; una explicacion que
sea sencilla e inteligible pero, al mismo tiempo, que resulte lo mas completa posible. La sencillez es
necesaria en este tipo de textos dirigidos a un publico masivo; si bien es cierto que el introducir la
terminologia apropiada, junto con notas técnicas e incluso anecddticas, suele suponer una mayor

capacidad de atraccion para el lector del mensaje deportivo.

Otro propdsito particular del lenguaje periodistico deportivo es el de impactar al
lector mediante distintas estrategias «elegidas de manera deliberada» (Oliva, 2012: 21). Se
pretende atraer al lector y mantener su interés con formulas propias de la oralidad y de la

esfera de la creatividad retérica:

La redaccién deportiva aplica leyes psicolégicas que transforma la informacion en conocimiento
mediante lenguajes figurados, crea productos para impactar y seducir, esquematiza el
acontecimiento, dramatiza los personajes, cuenta con una variacién ciclica del interés, tiene en
cuenta elementos de consumo de otros espectdculos o movimientos socio-culturales y da

preferencia a la oralizacién del lenguaje y su registro coloquial. (Castafion, 2006: en linea).

2.1.5.2. Rasgos distintivos de la prensa econdmica

La prensa especializada econdmica estd representada en este trabajo por las
cabeceras de Cinco Dias y Expansion. A diferencia de la prensa deportiva, que es la mas
leida, la prensa econdmica tiene unos indices de audiencia discretos®>. La informacion
econdmica, a pesar de que con la crisis ha ganado interés, sigue siendo una informacién
circunscrita a los circulos empresariales, financieros y bursatiles. Por otro lado, hay que

distinguir entre la informacién de economia de los periddicos generalistas y la informacion

>3 Expansion fue leido en el periodo de febrero a noviembre de 2014 por 163.000 lectores. El EMG no dispone de datos
sobre Cinco Dias. Segun la informacion de la OJD, Expansion tiene un promedio de difusién de 27.987 ejemplares,
mientras que Cinco Dias, 25.112 ejemplares. Estos periddicos funcionan mejor en Internet, puesto que es en ese soporte
donde ofrecen los datos mas actualizados, de gran interés para los usuarios de este tipo de prensa. De hecho, como
explica Calvo et al (2013: 36), «la informacidn financiera y empresarial es especialmente apta para el consumo en tiempo
real, conforme cambian los mercados».
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que ofrecen los periddicos econdmicos. La principal diferencia radica en el tipo de
publicacidn y en este criterio se basa una de las hipdtesis que planteamos en este trabajo:
éhasta qué punto los rotativos especializados en economia acercan sus informaciones al
publico no experto? éSon mas proclives los periddicos de informacion general a producir
contenidos mas proximos al lector medio que las publicaciones especializadas?

Si nos centramos en los rasgos de la prensa salmén®, la especializada, la mayor
parte de informaciones esta destinada a un lector especialista en la materia: empresarios,
inversores, accionistas, directivos, ejecutivos, abogados o analistas. Los bloques
informativos o subespecialidades que podemos encontrar entre sus paginas lo corroboran.
Del Rio (2010: 103) los identifica con la macroeconomia (economia general); la
microeconomia (la informacién de empresas); la informacién financiera y monetaria
(bancos, seguros, politica monetaria); la informacién de bolsa y mercados de capitales y la
generada por la Unién Europea.

No obstante, con la crisis y el creciente interés de los espafioles por cuestiones
econdmicas, estos periddicos especializados también han ocupado sus paginas con
contenidos relacionados con la economia doméstica (vinculada al ahorro en el sector
servicios o la tecnologia, asi como a la busqueda de empleo). De esta forma, son habituales
temas como los precios de los carburantes, la conduccidn eficiente, comparativas sobre
moviles o vehiculos, especiales sobre hipotecas, sobre planes de pensiones o estrategias
para encontrar trabajo. En este sentido, los periddicos especializados econdmicos
concentran entre sus contenidos diferentes grados de especializacién, ya que, aunque el
perfil mayoritario de publico al que va dirigida esta informacion sea un lector experto, cada
vez mas hay contenidos para un publico mas variado. Asi pues, el lenguaje utilizado por los
periodistas estd «condicionado por la cantidad de informacién compartida entre emisor y
receptor, pero también por la finalidad del texto» (Martinez Lanzén, 2010: 712).

En este contexto, aunque el periodismo econdmico fue una de las primeras
especialidades en la profesidn, «por su contenido, dificil de digerir por el publico general, y

por el elitismo del mundo del que procede, la informacidon econdmica no ha sido materia

*Ala prensa econdémica se la conoce como prensa salmén o asalmonada debido al color caracteristico de sus péginas,
cuyo origen se remonta al siglo XIX y al periddico londinense Financial Times, que quiso diferenciarse de la competencia
cambiando el color de impresién del periddico. Debido a su gran éxito de ventas, muchos medios econdémicos imitaron el
modelo del Financial Times y empezaron a imprimirse en color salmon, lo que se convirtié en una sefia de identidad de
este modelo de prensa.
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facil entre los profesionales del periodismo» (Calvo, 2011: 57). De hecho, las estrategias
discursivas para acercar estos contenidos al publico general son las mismas que podemos
encontrar en otros dambitos especializados, como la ciencia o la tecnologia, donde la
reformulacién se combina con otros mecanismos para transmitir la informacion de la forma
mas eficaz: «las practicas divulgativas no se limitan a una simple exposicion de contenidos
reformulados en un lenguaje asequible sino que obligan a operaciones discursivas mas
complejas de reelaboracion y de recontextualizacién» (Vellén, 2014a: 102). La voluntad
didactica se manifiesta, asi, mediante formulas que van desde la ejemplificacion, la
contextualizacién, la explicacion o la comparacion. Pero transmitir de manera eficaz
contenidos especializados a un publico segmentado pasa por un equilibrio entre la
simplificacién y el rigor, como sefiala Arrese (2006: 49): «un periodismo econémico que
quiera avanzar en el camino de la veracidad, la relevancia, el interés y la comprensién de

sus contenidos, tendra que hacer frente al compromiso entre simplicidad y rigor».
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Un corpus textual es un conjunto muy amplio
de textos de los mds diversos tipos,
representativos del estado de una lengua, en
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que sea posible obtener de él la informacion
que requiere la investigacion linglistica en
cualquiera de sus ramas.
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3.1. METODOLOGIA DE TRABAJO

3.1.1. Justificacién

La base de esta investigacion es el corpus de textos en el que se fundamenta. A este
respecto, se ha destinado practicamente un afio a la compilacién y elaboracion del corpus
de textos periodisticos, pero el resto de afios lectivos del doctorado ha sido de constante
revision y depuracion del mismo, asi como de investigacion y aprendizaje sobre codificacién
y etiquetadoss. Por un lado, el corpus se ha recopilado accediendo a las versiones impresas,
a través de suscripcion digital®®, de los medios de andlisis, lo que ha supuesto encontrarse
con plataformas distintas y diferentes maneras de acceder a las informaciones. El método
que se ha seguido ha consistido en copiar y pegar cada una de las noticias firmadas
encontradas a un documento de texto, incluyendo los datos relativos a la autoria, seccion,
numero de pagina y lugar de publicaciéon. Por otro lado, esta tarea de compilacion del
corpus ha supuesto una complejidad afiadida al trabajo, ya que, ademas de la recopilacién
manual de cada uno de las noticias del corpus, también ha comportado la realizacién de
varias revisiones (también manuales) para detectar y subsanar posibles errores con el fin de
mejorar al maximo el corpus y trabajar con un numero de palabras fiel a los textos
originales: se han eliminado, por ejemplo, noticias repetidas, o se han corregido noticias
incompletas o que procedian de agencias de comunicacion que aportan su propio modelo
de escritura informativa, lo que podia afectar a algunos de los criterios de analisis
contemplados en esta tesis.

Resulta evidente que los corpus disponibles en la actualidad sobre lengua escrita
son una herramienta fundamental en la investigacion linglistica. Los corpus de referencia,
como el Corpus de Referencia del Espafiol Actual (CREA), el Corpus del Espafiol del Siglo XXI
(CORPES XXI) o el Corpus del Espafiol (CE) de Mark Davies, entre otros®’, han ido ampliando

sus textos y sus funcionalidades, y hoy en dia son herramientas completisimas que tienen

>* |a codificacién de los datos extratextuales a partir del corpus simple y el etiquetado inicial los realizaron la profesora
Maria Calzada Pérez y Fernando Gabarrdn Barrios, de la Universitat Jaume |I. El etiquetado que finalmente se utilizd en
esta investigacidn, por responder de manera mas precisa a las necesidades de los objetivos planteados, se realizé de
forma automatica mediante la herramienta Hispal Parser (Echkard Beck, Southern Denmark University).

*1a suscripcion digital se ha efectuado a través de las plataformas Kiosko y mds y Orbyt.

>’ Guillermo Rojo (2016) desarrolla un estado de la cuestion sobre los corpus disponibles en espafiol oral y escrito. Por su
parte, de Benito (2019) hace un analisis de la usabilidad de los trece corpus mas importantes del espafiol.
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incorporadas todas las utilidades de los textos y de los programas de concordancias®. Sin
embargo, consideramos disefiar un corpus textual propio para esta investigacidn. Esta
decision se fundamenta en una serie de razones necesarias para alcanzar los objetivos de
este trabajo.

De entre las facilidades y ventajas del uso de corpus de referencia, recalcamos las
del CORPES XXI, cuyas busquedas se pueden realizar por categoria gramatical y por
subcorpus. Con esta Ultima opcidon, supera en practicidad al CREA, pues incorpora las
tipologias textuales entre las opciones de busqueda. De hecho, en lo que respecta al
analisis de los textos periodisticos, el CORPES permite que el usuario pueda discriminar el
género informativo y el drea tematica, con lo que seria Util para realizar un estudio sobre el
género de la noticia como el que planteamos.

Sin embargo, un corpus propio se elabora en funcién de las necesidades concretas
del estudio y es mas flexible para establecer categorias o divisiones. Por ejemplo, en
nuestro corpus, como se explica mas adelante, se han clasificado las noticias en unas
secciones tematicas concretas que no tienen por qué coincidir con la division propuesta en
el CORPES. De hecho, en este trabajo diferenciamos, atendiendo a una de las hipdtesis de
la tesis, la tematica politica de la de economia, mientras que en el CORPES aparecen
agrupadas. Exactamente igual ocurre con el drea de deportes, la cual aparece integrada
dentro de Artes, cultura y espectdculos en el corpus de la RAE. Asimismo, el hecho de
recopilar textos de un periodo de tiempo concreto garantiza que todos ellos traten
informaciones similares, y ello reafirma el objetivo comparativo de la tesis: los resultados
no se atribuyen a las diferencias en las noticias, sino a las diferencias en el tratamiento de
esas noticias. Finalmente, en el CORPES no estan representadas todas las modalidades de
prensa necesarias para nuestra investigacion, pues no contiene ejemplos de los periddicos
especializados.

Otra de las razones de peso de haber optado por un corpus propio tiene que ver
con una de las hipdtesis que planteamos: hay diferencias en el estilo de la noticia digital
con respecto de la versidon impresa. Defendemos la idea de que la informacién de la web es

propensa a la simplificacién, de la misma manera que, por el contrario, la informacion

B | corpus de Mark Davies fue el primer corpus anotado en espafiol; desde hace casi dos décadas permite busqueda por
lemas, categorias gramaticales, sintdcticas y semanticas. En lo que respecta a los corpus de la Real Academia Espafiola, en
el aflo 2015, se publicd la versidn anotada del CREA y también ese afio se permitid la consulta por categoria gramatical del
CORPES XXI.
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impresa tiende a la profundizacién. En la primera, la digital, la exigencia de la inmediatez
comunicativa de Internet es la causante de un descenso de la calidad de las noticias. Sobre
esta cuestion, Ramirez et al. (2013: en linea) han documentado que las noticias digitales no
aprovechan los recursos de su propio medio para ahondar en las 6 W’s e introducen menos
perspectivas o puntos de vista que las noticias de los medios impresos. En los corpus de la
RAE no hay una distincion entre las noticias que proceden de la web y las que pertenecen a
medios impresos, por tanto, no se podria constatar nuestra hipdtesis. Esta es la principal
razén de haber obviado un corpus como el Corpus del Espafiol de Mark Davies, puesto que,
a pesar de sus grandes posibilidades debido a su extensién®®, solo ofrece material de la
web.

Asi pues, pensamos que la utilizacién de un corpus propio estd mas que justificada
en el presente estudio por las razones expuestas, de forma que nos encontramos ante un
recurso:

a) compuesto Unicamente por noticias (escogidas bajo unos requisitos de seleccion, entre
ellos, la pertenencia al medio impreso),

b) de 10 cabeceras muy concretas, segun linea editorial y modalidad informativa,

c¢) y clasificado en cinco subcorpus, atendiendo a las siguientes dreas tematicas: politica,

deportes, economia, sociedad y cultura.

3.1.2. Corpus simple vs. corpus anotado

La metodologia propuesta para el estudio de esta tesis doctoral parte de la
elaboracién, codificacion y anotacion de un corpus compuesto de textos periodisticos de
medios de comunicacion impresos. Un corpus es, si atendemos a la definicion del DRAE,
«un conjunto lo mas extenso y ordenado posible de datos o textos cientificos, literarios,
etc., que pueden servir de base a una investigacién». Por su parte, £/ Corpus del Espafiol del

Siglo XXI (CORPES XXI), sefiala que:

En linglistica, se Ilama corpus a un conjunto formado por miles de textos (novelas, obras de teatro,
guiones de cine, noticias de prensa, ensayos, transcripciones de noticiarios radiofénicos o televisivos,

transcripciones de conversaciones, discursos, etc.) y cientos de millones de formas. Son empleados

>9 En 2020 el CORPES recoge alrededor de 300 millones de palabras, mientras que el Corpus del Espafiol de Mark Davies
tiene un tamafio de 1.985 millones de palabras.
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habitualmente para conocer el significado y caracteristicas de palabras, expresiones y construcciones
a partir de los usos reales registrados. Dado el tamafio que poseen, los corpus tienen que estar en

formato electrdnico.

En la caracterizacion de los corpus linglisticos, debemos tener en cuenta los
conceptos de representatividad, criterio, seleccion u objetivos. Asi pues, McEnery y Wilson
(1996: 24) lo definen como «a finite-sized body of machine-readable texts sampled in order
to be maximally representative of the language variety under consideration». Para Marti y
Castellén (2000: 151), «un corpus és una mostra d'una llengua que habitualment s'ha
construit a partir d'una seleccid de textos realitzada segons uns determinats criteris i amb
un determinat objectiuy.

Por su parte, Villayandre hace referencia al concepto de representatividad:

Un corpus que pretenda ser representativo de una lengua en toda su variedad (espafiol, inglés,
francés...) no podra conformarse con unos pocos millones de palabras mientras que un corpus cuyo
objetivo sea describir un sublenguaje (juridico, informatico....) puede permitirse un tamafio mas

reducido (2008: 341).

En definitiva, un corpus es, siguiendo la definicién de Santalla (2005: 46), «un
conjunto de textos de lenguaje natural e irrestricto, almacenados en un formato
electronico homogéneo, y seleccionados y ordenados, de acuerdo con criterios explicitos,
para ser utilizados como modelo de un estado o nivel de lengua determinado, en estudios o
aplicaciones relacionados en mayor o menor medida con el analisis linglistico». En este
caso, los textos del corpus de esta tesis son modelo del lenguaje periodistico escrito, para
el estudio de las relaciones sintacticas y l6gico-semanticas.

Una vez seleccionados los textos, se ha confeccionado el corpus. En primer lugar, se
ha pasado a texto plano (en .txt y XML), que es el formato que admite el programa de
concordancias utilizado para el andlisis textual. Asimismo, ademas del corpus crudo (con las
muestras textuales originales), se ha efectuado una versién del corpus anotada
morfosintacticamente, para trabajar ciertos fendmenos linglisticos mediante etiquetas.

El etiquetado gramatical, también denominado part-of-speech tagging, POS
tagging o POST, es el proceso de asignar a cada una de las palabras o simbolos de un texto
un cédigo que indica su categoria gramatical. Este proceso se puede realizar segin la

definicién de la palabra o de acuerdo al contexto en que aparece. Asi, por ejemplo, la
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etiqueta V PR 3S IND VFIN aparece junto a la forma conjugada preside; KC es la marca de las
conjunciones vy la etiqueta PU hace referencia al guion o al paréntesis.

Este sistema resulta eficaz y conveniente en el analisis linglistico de cuestiones
gramaticales y no es tan necesario si se analizan aspectos |éxicos. En el caso de esta tesis,
se ha utilizado en la medida en que el etiquetado ha sido positivo para el andlisis y se ha
obviado cuando no ha sido asi. Se ha considerado que una herramienta de estas
caracteristicas estd para facilitar y ayudar al analisis, no para perjudicarlo. En este sentido,
son varios los autores que hablan de las ventajas e inconvenientes de los corpus anotados.
Entre las ventajas, McEnery (2003: 454-455) alude a la facilidad de explotacion, la
posibilidad de reutilizacion, la multifuncionalidad o la mayor objetividad de los corpus.
Respecto a los problemas, cabe destacar la dificultad de distinguir el texto original, ya que
las etiquetas se mezclan con él; la imposicion de un andlisis linglistico ya preestablecido o
la posible disminucidn de la precision en los analisis.

El corpus se ha etiguetado mediante el sistema VISL, Visual Interactive Syntax
Learning, un proyecto de investigacion y desarrollo del
Institute of Language and Communication, de la University of Southern Denmark (SDU),
dirigido por el linglista Eckhard Bick. Concretamente, la herramienta utilizada es Hispal
Parser (Constraint Grammar-Based Parser for Spanish), un etiquetador con anotaciones
morfoldgicas y sintacticas basado, en parte, en un proyecto anterior en lengua portuguesa:
Palavras. Segun las pruebas e investigaciones de Bick (2006: en linea), aunque no hay datos
que lo puedan comparar con otros etiquetadores en espafiol, como Connexor’s
Machinese® o Freeling (Padré et al.), la precisién sintactica de Hispal Parser es de un 95-
96%. Pero esta cifra puede variar timidamente, segin Bick (en comunicacién personal),
debido a los datos, la granularidad o nivel de detalle de la etiqueta y la metodologia de
evaluacién. A pesar de estos posibles inconvenientes, varias razones de peso han influido
para utilizar este programa para nuestro corpus de estudio:

a) Por un lado, su accesibilidad. Aunque el programa es de pago (como la mayoria),
dispone de una versidén de uso libre en su pagina web®?, en la que cualquier usuario

puede subir sus textos originales, aunque limitados a un tamafio concreto. El programa

% £n linea: http://www.connexor.com/demo/syntax/
®! https://visl.sdu.dk/visl/es/parsing/automatic/upload.php
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ofrece un enlace con el texto ya etiquetado pasados unos minutos (el tiempo de espera
depende del tamafio del texto original). Una de las condiciones para utilizar esta
interfaz es que los textos subidos por el usuario pasaran a formar parte de la base de
datos del proyecto.

b) Por otro lado, su usabilidad, entendida como efectividad y practicidad. El usuario no
tiene por qué tener conocimientos informaticos avanzados, ya que la version libre no
requiere de ninguna instalacion ni mediante la linea de comandos ni a través de
instaladores.

c) Por ultimo, su sistema de anotacién. Hay varios etiquetadores morfoldgicos en espafiol,
sin embargo, ninguno de ellos contaba con una anotacién tan concreta como Hispal
Parser. Para nuestro andlisis, necesitdbamos discernir, por ejemplo, el gue conjuncion
del que pronombre vy, tras varias pruebas con otros etiquetadores, ninguno ofrecia la
precision de este.

éPor qué utilizar un corpus anotado? Aunque desde el primer momento del estudio
teniamos en mente las palabras del creador de Wordsmith Tools, Michael Scott (en
comunicacién personal), de que cuanto mas limpio esté un corpus, mas objetivos son los
resultados obtenidos, también jugabamos con la premisa de que las busquedas fueran lo
mas practicas posible. En este sentido, por ejemplo, no era lo mismo rastrear cada una de
las formas de los relativos (con todas sus variantes con y sin preposicion y con y sin articulo)

—con la consiguiente limpieza manual para distinguir, por ejemplo, el que conjuncién del

que relativo—, que buscar directamente la etiqueta de relativo (<rel>) en el corpus anotado.

Con todo, cabe decir que siempre hay que realizar una revision de las concordancias

obtenidas para eliminar ocurrencias que no concuerdan con los objetivos de la busqueda.

Figura 1. Ejemplo de anotacién del corpus mediante Hispal Parser

</metadata>Merkel lleva el ardor europeista al corazén del poder de Reino Unido
la [la] <*> <allupper> DET F S <artd> <dem>

canciller [canciller] <Hprof> <'chancellor'’> N M S

alemana [aleman] <jnat> <'German'> ADJ F S

defiende [defender] <ante”vtp> <'defend'>V PR 3S IND VFIN
en [en] PRP

londres [Londres] <*> <Ltown> <'London'> PROP M S

un [un] <quant2> <arti> DETM S

papel [papel] <'paper'><sem> <'role'>N M S

central [central] <'central'> ADJ MF S

britanico [briténico] <jnat> <'British'> ADJ M S
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Ademads, el corpus estd codificado con la etiqueta extratextual de metadata, que
incluye la informacion sobre la elaboracién de la noticia: medio, ciudad, autor, fecha,
numero de pdagina y tema. Asi, estos datos externos se han podido obviar del andlisis, de
forma que los porcentajes obtenidos son mas exactos, pues en el cémputo del nimero de
palabras tampoco se han tenido en cuenta estos datos relacionados con la produccién de la
informacion.

Figura 2. Ejemplo de codificacion del corpus

<metadata>ABC (Madrid)ALBERTO GARCIA REYES SEVILLA

2 mar. 2014

72

CULTURA</metadata>

El legado péstumo de Paco de Lucia

El guitarrista estaba ultimando un disco dedicado a la copla y sus hijos mayores le habian grabado
un documental sobre su vida. La copla le perdia. Toda la discografia de Paco de Lucia esta determinada por
este género. Decia que los compositores de copla eran una fuente inagotable para la renovacion del
flamenco. Y en sus falsetas hay decenas de referencias a partir de las cuales se inspiraba para componer su
propia musica [...].

El andlisis del corpus se ha llevado a cabo con el programa WordSmith Tools, en sus
versiones 7 (inicialmente) y 8 (Michael Scott, 2020), del cual se ha utilizado la herramienta
Concordance, que produce listados de aparicion de una palabra especifica acompafiada del
texto que la rodea. Para el analisis cuantitativo se han tenido en cuenta el nimero de
palabras de cada seccion y el nimero de palabras en cada periédico. En ese computo, se
han contado las palabras del cuerpo de la noticia, incluyendo las del titular y el subtitulo. De
esta manera, se han obviado los datos acerca del autor, la seccién, la ciudad, la fecha de
publicacién y demds informaciéon relacionada con la produccién de la noticia. Ante un
corpus de dimensiones variables (cada medio y cada seccion cuenta con un nimero de
palabras distinto), las frecuencias absolutas obtenidas se han normalizado, teniendo en
cuenta las ocurrencias por 100.000 palabras de texto.

De esta forma, como afirman de la Cruz y Tejedor (2003: 130), «las evidencias que
nos proporciona el analisis de los datos recogidos en un corpus a través de concordancias
ayuda a un estudio mas preciso de la unidades |éxicas de la lengua, de sus relaciones con
otras unidades, de su comportamiento sintactico, de sus significados mas usados, de los
contextos en los que se utiliza». Asi, el sistema de busquedas se ha efectuado a partir de

unos criterios concretos y adaptados a cada término o expresion de andlisis. En ellos, se ha
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tenido en cuenta o se han discriminado ciertos contextos, con el fin de delimitar los

resultados a los objetivos de la tesis.

3.1.3. Aplicacion de la propuesta de Halliday

Para este trabajo se han realizado modificaciones y adaptaciones de la propuesta de
Halliday, de acuerdo con las necesidades que exigen el contexto al cual se va aplicar
nuestro analisis y la naturaleza del espafiol. Se ha elaborado, asi, una interpretacion de las
relaciones ldgico-semanticas, con el fin de ajustar lo maximo posible la teoria de Halliday a
la lengua espaﬁoIaGZ, pero teniendo en cuenta las aportaciones de otros autores del &mbito
hispanico que consideramos esenciales.

Como hemos visto, las relaciones légico-semanticas en el sentido de Halliday y
Matthiessen se manifiestan mediante dos procesos: la expansion y la proyeccién de
significados. Estos significados, materializados en enunciados de diferente clase (sintagmas,
oraciones, parrafos) se relacionan con otros significados por medio de procedimientos
variados.

Uno de ellos es la conexidon: las conjunciones y los conectores discursivos. Pero esas
relaciones légico-semanticas también se presentan a través de otros fendmenos en los que
cobran importancia las relaciones sintacticas. Nos referimos, concretamente, a los casos de
elaboracién hipotactica y la subordinacién relativa no restrictiva; de la ampliacién
hipotactica y las oraciones adverbiales y, finalmente, de |la proyeccién y el estilo directo e
indirecto.

Asi pues, Halliday y Matthiessen realizan una clasificaciéon de las relaciones légico-
semanticas, basandose en un requisito: deben ampliar, mejorar o elaborar elementos
textuales, desde una clausula primaria en su conjunto, a uno o mas de sus constituyentes,
una clausula compleja o un fragmento de texto superior. Es decir, se producen tanto a nivel

oracional como en el textual. Pero aqui también entran en juego las relaciones paratacticas

62 Cabe mencionar en este punto que uno de los trabajos mas importantes realizados al respecto es el de Ghio y
Fernandez (2005), quienes han elaborado un manual sobre la linglistica sistémico-funcional aplicada a la lengua espafiola,
especialmente, a la variedad del espafiol rioplatense, siguiendo de manera precisa el cldsico de Halliday (concretamente,
la segunda edicién de 1994). Asi, proponen ejemplos en espafiol de las relaciones técticas y légico-semanticas, siguiendo
fehacientemente cada una de las propuestas de Halliday.
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e hipotacticas, que funcionan a nivel estructural, esto es, dentro de la oracién o en sus
componentes internos.

En cuanto a los primeros de los procedimientos establecidos por el autor, el de los
elementos de conexidn, partimos de la diferenciacion entre dos conceptos que funcionan a

nivel textual: conjunction y conjunctive adjunct (Halliday y Matthiessen, 2014: 107):

[textual] conjunction. A conjunction is a word or group that either links (paratactic) or binds
(hypotactic) the clause in which it occurs structurally to another clause. Semantically, it sets up a
relationship of expansion or projection; see Chapter 7. Among the commonest are:

(paratactic) and or nor either neither but yet so then for

(hypotactic) when while before after until because if although unless since that whether to by with
despite as even if in case supposing (that) assuming (that) given that provided (that) so that to as to
in order to in the event that in spite of the fact that

[textual] conjunctive Adjunct (‘discourse Adjunct’). These are adverbial groups or prepositional
phrases that relate the clause to the preceding text (see Table 3-4): they cover roughly the same

semantic space as conjunctions. See Chapter 9, Section 9.3.

En el primer caso, estamos ante conjunciones estructurales, es decir,
intraoracionales; por el contrario, el término conjunctive adjunct o discourse adjunt se
refiere a las conjunciones cohesivas o interoracionales. Tanto unas como otras establecen
vinculos o conexiones entre dos segmentos de texto; las primeras se sitlan en el marco
oracional, creando una relacién gramatical estructural; las segundas se ubican en el plano
discursivo y establecen una relacion cohesiva contextual: «they set up a contextualizing
relationship obtaining between the clause as a message and some other (typically
preceding) portion of text» (Halliday y Matthiessen, 2014: 157). Asimismo, las del primer
tipo son conjunciones paratacticas e hipotacticas de la oracién compleja; las del segundo,
aunque pueden funcionar a veces como conjunciones paratacticas dentro de la oracion
compleja o pueden combinarse con ellas, Halliday no diferencia en las conjunciones
cohesivas el grado de interdependencia que se establece entre los dos fragmentos de

texto:

A key difference between clause complexing and cohesive conjunction is that while the clause
complexing specifies (i) the nature of the logico-semantic relation, (ii) the degree of

interdependency, and (iii) the clausal domains being related through the formation of univariate
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structure, cohesive conjunction only specifies (i) — the nature of the logical-semantic relation.
(Halliday and Matthiessen, 2014: 609).

[...]

We exemplified cohesive conjunctions that commonly occur together with structural ones in clause
complexes in Chapter 7, Sections 7.4.1.1, 7.4.2.1 and 7.4.3.1%. But their real cohesive contribution is
made when they are used to indicate logico-semantic relations that extend beyond the
(grammatical) domain of a single clause complex. They may mark relations that obtain between two

clause complexes (Halliday and Matthiessen, 2014: 610).

Finalmente, y lo mas interesante para nuestro analisis, tanto unas como otras
contribuyen a las relaciones légico-semanticas que se establecen en el discurso, pues

contribuyen al «discourse flow»:

The textual component within the grammar as the resource for creating discourse — text that ‘hangs
together’, with itself and with its context of situation. These textual resources are of two kinds: (i)
structural, (i) cohesive. What this means is as follows. The grammar construes structural units up to
the rank of the clause complex (which is what lies behind the sentence of written English); there it
stops. But although the grammar stops here, the semantics does not: the basic semantic unit is the
text (cf. Chapter 1, Section 1.4.2), which can be as long as a novel, an epic, or a treatise. So the
grammar provides other, non-structural resources for managing the flow of discourse: for creating
semantic links across sentences — or rather, semantic links that work equally well either within or
across sentences. These latter are referred to collectively under the name of cohesion (Halliday y

Matthiessen, 2014: 114).

[...]

The clause complex thus provides the resources for realizing logico-semantic relations grammatically
as tactic patterns. This is the most extensive domain of grammatical structure (see Chapter 7, Table
7-3). However, in the semantic organization of text, logico-semantic relations extend beyond the
semantic sequences that are realized by clause complexes; they extend to rhetorical paragraphs and

even to whole texts (Halliday y Matthiessen, 2014: 609).

Partiendo de esta diferenciacion de conceptos, por diversos motivos de peso
(adecuacion a los propositos de la tesis, magnitud del corpus, productividad en la
metodologia empleada, simplificacion del andlisis de los resultados y limitacién temporal),
en nuestra aplicacion de la propuesta de Halliday, hemos tomado una serie de decisiones,

que justificamos a continuacion.

Estos tres epigrafes corresponden a la elaboracién paratactica, a la extensién paratéctica y a la ampliaciéon paratéctica,
respectivamente.
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En primer lugar, no hemos hecho una distincién entre las conjunciones
estructurales y las cohesivas. A este respecto, consideramos que, en nuestro caso, el
enfoque que tomamos en la investigacién da énfasis al valor légico-semantico de estas
unidades, y no a su rasgo gramatical, por lo que no distinguimos si funcionan a nivel
oracional o discursivo, sino que las diferenciamos por el tipo de relacién légico-semantica
que establecen (elaboracidon, extension o ampliacién). No obstante, si hemos hecho
hincapié en los valores cohesivo y estructural de dos conjunciones: y y pero. Por otro lado,
pensamos que resulta mas Util para nuestro andlisis agrupar los resultados teniendo en
cuenta el grado de interdependencia, pues, primero, entendemos, que tanto la parataxis
como la hipotaxis funcionan mas alla del nivel oracional, también en el textual; segundo, la
parataxis también se puede dar en oraciones que sintacticamente son independientes,
pero son interdependientes desde el punto de vista semantico; y tercero, como ya hemos
indicado, las conjunciones cohesivas se dan conjuntamente con la parataxis, de forma que
los resultados en el rango del discurso los hemos incluido dentro de la elaboracion, la

extension y la ampliacién paratdctica:

The logico-semantic relation is marked by a conjunction (see Chapter 6, Section 6.4.2) — either by a
non-structural one that is used only in this way, i.e. only cohesively, such as for example,
furthermore, consequently; or by a structural one whose prototypical function is to mark the
continuing clause in a paratactic clause nexus (see Chapter 7, Section 7.3). The former serve as
Conjunctive Adjuncts (Chapter 4, Section 4.3.3) and are very commonly thematic; the latter are
simply analysed as structure markers and are obligatorily thematic as structural Theme. In fact, since

conjunctions are commonly thematic. (Halliday y Matthiessen: 2014: 611).

En segundo lugar, en el analisis de las conjunciones estructurales, no hemos hecho
una distincion entre las relaciones paratacticas del interior de la clausula y las del complejo
de cldusulas® es decir, entre los grupos, sintagmas o frases y entre las proposiciones que
forman la oracidon compuesta o compleja. Por ejemplo, no se han obviado las ocurrencias
de la conjuncién y dentro de un grupo nominal, que se ha sumado a su uso coordinando
dos oraciones. Asi, tomamos en consideracion las siguientes afirmaciones de Halliday sobre

la cuestion:

% Sin embargo, esto no ha sido posible en las relaciones hipotacticas en el rango del sintagma, pues combinadas con las
relaciones légico-semanticas, nos encontramos con fendmenos gramaticales de distinta naturaleza, como las oraciones de
relativo especificativas, los complementos del nombre, los complementos circunstanciales o las perifrasis verbales. Se
trata, pues, de elementos que se desmarcan de los objetivos de este trabajo.
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Group and phrase complexes are formed out of series of nexuses just as clause complexes are
formed out of series of clause nexuses. Groups and phrases form nexuses in the same way that
clauses do, by a combination of parataxis or hypotaxis with some type of logico- semantic relation.
[...] (2014:559).

Groups and phrases can be linked paratactically by apposition and by coordination. As with
paratactic clauses the former are elaborating in function, the latter extending. Instances of the
enhancing type are less common, since the meanings are too specific to be readily expressed as a
relationship between units smaller than clauses; but they do occur. There are no paratactic

group/phrase complexes linked by projection. [...] (2014: 560).

En tercer lugar, hemos incluido en nuestro analisis el uso cohesivo de las
conjunciones estructurales, de manera que hemos tenido en cuenta su apariciéon en el
inicio del segmento del texto. Asi, ademas de las ocurrencias uniendo oraciones
interdependientes (mediante parataxis o hipotaxis), hemos considerado su uso entre
oraciones independientes y entre parrafos, teniendo en cuenta, para ello, los signos de

puntuacién:

When clauses are combined with the status of equal, there is a closely agnate version where the two
clauses are not brought together structurally in a clause complex but rather form a cohesive
sequence [...] The two versions are treated differently in the graphology: in the cohesive sequence,
the two clauses are separated by a full stop; but in the clause complex, there is no full stop
separating the clauses (though there could have been a comma or even semi-colon) (Halliday y

Matthiessen, 2014: 439).

Por ultimo, en cuanto a las conjunciones cohesivas, tomamos como punto de
partida a la hora de plantear nuestro analisis, un concepto clave en la teoria de Halliday: la
conexion. Halliday hace referencia en su obra, por utilizarlo en su mismo sentido, al
concepto de discourse marker (DM) de Fraser (2006). Para este autor, para que un
marcador del discurso sea tal, debe establecer una relacion semantica entre dos secuencias
de texto, con la siguiente estructura: S1-DM+S2. Por esta razén, Unicamente hemos
considerado en nuestro andlisis aquellas conjunciones cohesivas que funcionan como
conectoras entre dos miembros del discurso y no aquellas que son operadoras.
Coincidimos, asi, con la afirmacién de Fuentes y la diferenciacién que propone esta autora

entre conectores y operadores del discurso (2009: 12):
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Entre las unidades que operan mas alld de la oracion podemos encontrarnos unas que actldan como
enlaces entre enunciados, los conectores, y otras cuyo ambito se reduce a un solo enunciado, los
operadores. Para los primeros son necesarios dos miembros. El conector se sitla entre ellos aunque
tiene ciertas caracteristicas especificas: puede tener movilidad en el segundo enunciado [...] Los
operadores, por su parte, son unidades que se sitlan dentro del enunciado aunque no tienen

ninguna funcidn sintdctica con respecto al verbo de la oracion.

Por tanto, la estructura bimembre tiene que estar presente en las ocurrencias, lo
que supone una revisién posterior para discriminar aquellos usos en los que esta condicion
no se cumple. Por poner un ejemplo, el conector mds bien, que se analiza dentro de la
elaboracién paratdctica, solo serd considerado si aparece antes una informacién a la que
rectifica: «No puede imaginarse que la paz puedan imponerla aquellos que utilizan las
armas; mds bien son aquellos que las sufren quienes tienen los argumentos para defender
la estabilidad y el progreso». (DPDE, Briz, Pons y Portolés, 2008: en linea). Sin embargo,
serd obviado si aporta un sentido aproximativo a un elemento que no se vincula a una
informacion anterior: «Porque las vidas de peliculas son mds bien de mentira» (DPDE, Briz,
Pons y Portolés, 2008: en linea). Lo mismo pasa con el adverbio también, analizado en la

extension paratactica:

En determinadas circunstancias, funciona como enlace aditivo y la prueba de ello estd en su
intercambiabilidad con otros de la misma naturaleza como, por ejemplo, ademds. En cambio, en
otras ocasiones no tiene tal valor. Lo demuestra el hecho de que carece de movilidad en el
enunciado en el que se encuentra: si lo cambiamos al inicio del enunciado no asume funcion

conectiva, sino que ademas pierde su funcion de operador discursivo. (Bustos, 2013a: 98).

Se ha seguido, pues, el mismo criterio para todos los casos.

Por otra parte, otro de los fendmenos que conforman las relaciones légico-
semanticas en el nivel oracional son las oraciones de relativo no restrictivas o explicativas,
cuya funcion, en los términos de Halliday, es expandir (hipotdcticamente) el significado de
una cldusula. Es decir, su cometido es describir o clarificar, a modo de glosa descriptiva, la
cldusula primaria en su conjunto o uno de sus constituyentes (como modificador del nicleo
de un sintagma nominal). En nuestro analisis, hemos tenido en cuenta todas las variantes

posibles de oraciones de este tipo (todos los pronombres, adjetivos y adverbios relativos y
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todas las formas con preposicion)®. Consideramos que los datos nos ofreceran una vision
general sobre el nivel de oraciones complejas en el corpus, asi como una perspectiva
funcional de su uso, todo ello determinante para los propdsitos de nuestro trabajo, en
virtud de un estilo mas o menos segmentado o cohesionado (Cuenca, 2001a) y a tenor de
un estilo mas o menos divulgativo o explicativo.

En cuanto a las oraciones adverbiales —en sentido tradicional, el que usa Halliday—
hemos buscado los nexos subordinantes de las oraciones temporales, modales, locativas,
causales, ilativas, concesivas, comparativas hipotéticas, finales y condicionales, dentro de la
relacion de la ampliacion hipotactica. Se trata de elementos muy vinculados a la funcion
comunicativa de la noticia y que pensamos que determinaran el grado de profundidad vy
documentacién en la noticia.

Finalmente, en lo que respecta al apartado de las relaciones de proyeccién, el
periddico es «un narrador polifénico» y cada autor de sus relatos y comentarios, «las voces
de esta polifonia» (Borrat, 2003: 81). La referencia a declaraciones es una «estrategia de
legitimacion» (Martini, 2000: 22) que convierte a la noticia en un relato vivo y creible, como
sefiala Gonzalez Rodriguez (2003: 64): «la mencion de unas fuentes que se supone son de
entera confianza incrementa la credibilidad del relato, afiadiendo interés periodistico al
mismo». Pero, al mismo tiempo, existe una interpretacion por parte del escritor que
repercute en dos aspectos. Reproduciendo las opiniones y declaraciones subjetivas de las
fuentes, por un lado, enmascara su identidad «con los significados que reproducen otras
fuentes» (Gonzalez Rodriguez, 2003: 64) y, por otro, proporciona a los lectores una sola

version de los hechos, la suya:

El periddico ejerce un fortisimo control selectivo (a modo de seleccionador inapelable, filtro, portero)
sobre todos los posibles personajes, fuentes y autores que permitirdn cubrir un caso de la
«actualidad periodistica», pero también sobre los datos y significados que permitirdn construir las
versiones del caso. Recorre asi una cadena de decisiones de exclusion, inclusién y jerarquizacién de

los incluidos. (Borrat, 2003: 60)

En este trabajo, hemos analizado, en el nivel de la cldusula, el estilo directo vy el

estilo indirecto en las noticias del corpus, con el objetivo de determinar varios aspectos: en

65 . ) o .
No obstante, no hemos considerado las relaciones de relativo introducidas por verbos en forma no personal por acotar
el trabajo y poner limites a una investigacién que, de otra forma, serfa interminable, vasta y complicada.
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primer lugar, el grado de modalizacién en la utilizacién de los verbos de lengua y de los de
pensamiento para introducir las declaraciones; en segundo lugar, la variedad estilistica en
cuanto a la eleccidon de citas directas o de citas reconstruidas por el periodista; y, por
ultimo, la variedad en el uso de los verbos. A modo de resumen, las relaciones logico-
semanticas se dan en tres niveles o rangos: en la cldusula, por encima de la cldusula y por

debajo de la cldusula. Las que hemos analizado son las siguientes:

Tabla 4. Relaciones logico-seméanticas analizadas en funcion del rango

Relaciones .
. Por encima de la . . .
logico- . En la clausula Por debajo de la clausula
. cldusula
semanticas
Nivel/rango Discursivo Oracional Grupo o frase
Cohesivos (conectores | Cohesivos (conectores | Cohesivos (conectando dos
discursivos en oraciones | discursivos en oraciones | segmentos, uno de ellos o ambos
independientes). interdependientes). pueden ser segmentos menores que
Elementos | Estructurales (solo en el | Estructurales (conjunciones, | la oracién).
principales | caso de conjunciones | relativos, adverbios). Estructurales (en el interior de los
que funcionan como componentes de la oracién, nivel
conector a inicio de sintagmatico).
oracion).
Conjuncién (en | Conjuncién, parataxis e | Parataxisy conjuncién.
Sistema términos de Halliday; | hipotaxis.
vid. 2014:9.3.2.)
Expansion: elaboracion, | Expansidn  paratdctica e | Expansidn paratactica: elaboracion,
extensién y ampliacion hipotactica: elaboracion, | extensiony ampliacién
Relacién extension y  ampliacién.
Proyeccion paratactica e
hipotactica.

Ejemplos

Por encima de la cldusula (nivel textual)

a) ELABORACION TEXTUAL: Pues bien, en esos tres pilares del mercado las perspectivas que se presentan no
pueden ser mds positivas.

b) EXTENSION TEXTUAL CON CONECTOR: Un segmento clave para el internet mévil de alta velocidad. Ademds,
muchas de las empresas han empezado los disefios de los equipos relacionados con las tecnologias vinculadas
al futuro 5G.

c) EXTENSION TEXTUAL CON CONJUNCION: “Las empresas que operan internacionalmente pagan impuestos
donde estan. Al final, sale a pagar lo que dice la ley”, incide Vallejo. Y mas alla de la cuota tributaria, Leal sefiala
gue una empresa internacionalizada también genera empleo.

d) AMPLIACION TEXTUAL: Algo no se hizo bien esa madrugada porque desde que se hicieron publicas las
imdgenes que descubrieron a guardias civiles disparando alrededor de un grupo de inmigrantes que nadaban
exhaustos hasta la playa, la Direccion General de la Guardia Civil prohibié volver a utilizar material
antidisturbios. En cualquier caso, ayer fue un dia tranquilo en el perimetro fronterizo de Ceuta.

e) AMPLIACION HIPOTACTICA: Dado que el nimero de peticiones ha superado al de localidades disponibles (el
club dispone de 19.000 y ha habido 38.000 peticiones) el club madridista llevaré a cabo hoy un sorteo ante
notario en la sala de prensa del estadio Santiago Bernabéu.

En la cldusula (nivel oracional)

a) ELABORACION PARATACTICA: El «ARA» tiene varios accionistas como Toni Soler, a saber, comunicadores
considerablemente enriquecidos con la enjundiosa venta a TV3 de producciones privadas.

b) ELABORACION HIPOTACTICA: Llegd a doblar su valor bursdtil, que ahora ronda los 30.000 millones de
ddlares (21.700 millones de euros).

c) EXTENSION PARATACTICA: Madrid es la comunidad donde menos impuestos se pagan y Catalufia figura
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entre las que mantienen tipos mds elevados.
d) AMPLIACION PARATACTICA: El juez quiere elaborar su propio relato y para ello solicité a los investigadores
que le detallaran desde qué cdmara se grabd cada una de las imdgenes, a qué hora se empezd a grabar, y
donde estd situada cada cdmara en relacion a la valla, al espigdn, a la playa y a la frontera.

e) AMPLIACION HIPOTACTICA: El Principe Jorge volverd a viajar muy pronto, ya que se ha confirmado su
presencia en la visita oficial de los Duques de Cambridge a Nueva Zelanda y Australia.

f) PROYECCION PARATACTICA: “Los enlaces se consideran comunicacién publica y eso ayuda a persequir
cualquier link ilegal”, aclara un abogado espafiol.
g) PROYECCION HIPOTACTICA: Sobre este tema la vicepresidenta sefialé que reforzard el control de las
subvenciones publicas que reciben las fundaciones.

Por debajo de la clausula (nivel sintagmatico)

a) ELABORACION PARATACTICA: Por una vez, el lugar del invento fue a este lado del Atldntico, concretamente
en una oficina del edificio numero 31 del CERN.
b) EXTENSION PARATACTICA: La compafiia presentard su oferta a los requladores estadounidenses antes de
que termine este mes o en abril.
c) AMPLIACION PARATACTICA: Registré un fallo favorable al concluir que la cldusula suelo objeto del litigio es
abusiva y, por ende, nula.

En definitiva, la propuesta adaptada de las relaciones légico-semanticas de nuestro

analisis®®, gue combina elementos en los tres rangos anteriormente descritos, es la

siguiente:

Tabla 5. Relaciones l6gico-semanticas

Proceso

Funcion

Relacion
sintactica

Rasgo

Descripcién

Expansion

Elaboracion

Parataxis

Exposicion

en otras palabras, es decir, o sea, esto es, lo que
es lo mismo

Ejemplificacion

por ejemplo, a saber

Clarificacion

Correccién: mejor dicho, mds bien

Digresion: por cierto

Evasion: de todas formas

Particularizacion: concretamente, en concreto

Resumen: en resumen

Suma: en suma, en conclusion, en definitiva, en
fin, a fin de cuentas, al fin y al cabo

Verificacion: en realidad, de hecho, en efecto,
pues bien

Hipotaxis

Oraciones de relativo explicativas

Extension

Parataxis

Adicion

Positiva: y, asimismo, ademds, también

Negativa: ni, ni siquiera, ni tan siquiera, tampoco

Adversativa: pero, no obstante, sin embargo, por
el contrario, ahora bien

Variacion

Reemplazamiento: por otra parte, por otro lado

Sustraccion: excepto, salvo

Alternativa: o, o bien

Hipotaxis

Adicion

Adversativa: aunque, mientras que

66 Propuesta elaborada a partir de Halliday y Matthiessen (2014), Fuentes (2009); DPDE (Briz, Pons y Portolés, 2008);
Bustos (2013a), Base de datos ADESSE (Base de datos de Verbos, Alternancias de Didtesis y Esquemas Sintdctico-
Semanticos del Espafiol, en linea).
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Variacion

Sustraccion: salvo que, excepto que

Temporales

al final, al principio, a continuacion, entretanto,
mientras tanto, después, antes, entonces

Espaciales (valor
metafdrico)

en este/ese sentido, a este/ese respecto, al
respecto

Causales-
consecutivas

de esta/esa forma, de esta/esa manera, de esta
manera, de este/ese modo, por eso, por esa
razon, por lo tanto, por tanto, asi pues, por ende,
por consiguiente

Parataxis en ese caso, en tal caso, de lo contrario, de otro
Condicionales modo, de otra manera, de otra forma, en caso
contrario
del mismo modo, de la misma manera, de la
. misma forma, de manera similar, de forma
Comparativas _ . . .
similar, de modo similar, de igual forma, de igual
Ampliacién modo, de igual manera
) aun asi, y eso que, en cualquier caso, en todo
Concesivas ,
caso, con todo, asi'y todo
Finales a tal efecto, a tal fin, para eso, para ello
Temporales cuando, mientras, antes de que, después de que
Espaciales donde
Modales como
Causales pues, porque, ya que, puesto que, dado que
Consecutivas/ | asique, de manera que, de forma que, de modo
Hipotaxis ilativas que, de ahi que
Condicionales Si, siempre que, si no, @ menos que, a no ser que
Finales para que, a fin de que, con el fin de que, con
intencion de que
Concesivas gunque, pese a que, si bien, a pesar de que,
incluso si
Parataxis Estilo directo Verbos de lengua: aclarar, advertir, afirmar,
anunciar, apuntar, asegurar, confesar, confirmar,
L . contar, contestar, decir, declarar, discutir,
ocucion . . L exclamar, explicar, expresar, informar, insistir,
verbal Hipotaxis | Estilo indirecto . . ;
manifestar, matizar, negar, plantear, precisar,
reclamar, reconocer, reiterar, relatar, replicar,
responder, sefialar
Proyeccién Parataxis Estilo directo Verbos de cognicion (conocimiento y creencia):
analizar, averiguar, comprender, comprobar,
concebir, confiar, conocer, considerar, constatar,
d I creer, desconfiar, discrepar, dudar, entender,
ea menta Hipotaxis Estilo indirecto | esperar, estimar, evocar, interpretar, intuir,

opinar, pensar, presentir, prever, razonar,
recordar, reflexionar, rememorar, saber,
sospechar, suponer

Asi pues, teniendo en cuenta las adaptaciones comentadas, en la siguiente tabla se

pueden ver cudles han sido los parametros de busqueda de cada uno de los elementos

analizados. La primera columna corresponde a los items de busqueda; en la segunda, se
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enumeran los criterios que se han llevado a cabo cuando ha sido necesaria una busqueda
avanzada por las palabras en contexto, o si ha sido necesario descartar ocurrencias fuera
del propdsito del trabajo. En la penultima columna, se especifica si se ha trabajado con el
corpus simple o con el etiquetado. Finalmente, se detalla si ha sido necesaria una revision
posterior. Los resultados obtenidos a partir de la busqueda de ocurrencias se han
trasladado a unas tablas de contenidos donde se han extraido datos cuantitativos de la
muestra, tanto en forma de datos absolutos como en datos relativos, y, finalmente, se han

descrito y se han analizado e interpretado de manera cualitativa.
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3.2. CORPUS DE ESTUDIO
3.2.1. Criterios de seleccion de los textos

El corpus de estudio estd compuesto por una coleccidon de textos informativos
seleccionados bajo unos criterios concretos:

a) Estdn publicados en los periddicos con mas difusion, que abarcan a una amplia
audiencia®, representan a los distintos grupos de comunicacion espafioles y ocupan un
amplio espectro ideoldgico, con lineas editoriales y orientaciones politicas®®, deportivas
o empresariales dispares.

b) Pertenecen al género de la noticia, entendida como «hecho verdadero, inédito o actual,
de interés general, que se comunica a un publico que pueda considerarse masivo, una
vez que ha sido recogido, interpretado y valorado por los sujetos promotores que
controlan el medio utilizado para la difusién» (Martinez Albertos, 1972: 37). La noticia
es el género periodistico que tiene mas peso en los medios escogidos. Su tipologia
textual, entre la exposicién y la narracion, ofrece un amplio campo de estudio de
cuestiones léxicas, gramaticales o contextuales. Hay que destacar también el rasgo de
narraciéon informativo-interpretativa de la noticia, y, por tanto, su naturaleza valorativa
(Burguet, 1997). En este sentido, se ha considerado recopilar también las crénicas
culturales y deportivas, por estar a medio camino entre la noticia, el reportaje y el
articulo de opinion, y de esta forma, poder contrastar de manera amplia uno de los
objetivos de la tesis: hay heterogeneidad de estilos segun la seccion del diario.

c) Estan firmados por periodistas. No se han incluido las noticias de agencia porgue no
muestran ni los estilos ni las intenciones del periddico, sino un «lenguaje medio»
(Martinez Hernando, 1990) como recurso para responder a las expectativas de la gran
diversidad de clientes que reciben sus servicios.

d) Pertenecen al ambito de la informacion general y al de la especializada, referido este

ultimo concepto a los medios de «informacion tematica». Se trata de la prensa

&7 Segun los datos de la Oficina de Justificacién de la Difusién (OJD), del periodo controlado comprendido entre enero de
2014 y diciembre de 2014, y segun datos correspondientes al periodo comprendido entre febrero y noviembre de 2014
del Estudio General de Medios (EGM). Todos los datos que aparecen al respecto en este trabajo corresponden a los
periodos citados.

68 Segun los resultados de una encuesta publicada en el Informe anual de la Profesion Periodistica 2011, la orientacion
politica de los periddicos generalistas, siendo 1 mas a la izquierda y 10 mas a la derecha, seria la siguiente: E/ Pais (3,9), E/
Mundo (6,9), ABC (7,4) y La Razén (7,4). No hay datos de E/ Periddico.
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econdmica y deportiva, que pertenece al llamado «tercer nivel de especializacién», por

la audiencia y el tratamiento informativo que se da en ella (Esteve, 2005: 193):

Suele identificarse este primer nivel de especializacion con la informacién publicada en las distintas
secciones. [...]. El segundo nivel de especializacion se corresponderia con los suplementos semanales
o las paginas especiales que suelen editar los diarios, y las revistas tematicas de divulgacion. [...]. El
tercer nivel comprende aquellos medios especializados, tanto impresos como audiovisuales, que
ofrecen con determinada periodicidad contenidos monograficos relativos a una determinada area
tematica y que van dirigidos a un sector de la poblacién especialmente interesado en estos temas y

con conocimientos suficientes sobre los mismos.

En este sentido, la comparativa entre los dos dmbitos, generalista y especializado,
pretende dilucidar si existen diferentes modos de informar a publicos que van desde

perfiles mas heterogéneos a audiencias mas homogéneas.

3.2.2. Fuentes utilizadas

Las noticias utilizadas para compilar el corpus pertenecen a diez cabeceras de
prensa impresa espafiola. Cinco de las publicaciones son de informacién general, dos de
informacién econdmica y tres de informacion deportiva. Consideramos que, para el
proposito de nuestro trabajo, es necesario hacer una breve aproximacién a las bases
fundacionales y a las lineas ideoldgicas de estos medios, asi como comprobar cudl es su
actitud hacia las cuestiones linglisticas, a través de la publicacion —o no— de manuales de
redaccion. Para adentrarnos en estas labores, hemos consultado las paginas corporativas
(del medio y del grupo empresarial), los diferentes manuales normativos, los mediakits o
mediabooks® de las cabeceras y los especiales publicados con motivo de los aniversarios de
estos medios, pues estos Ultimos adquieren la funcién de folleto publicitario y son una
referencia muy Util para entender las sefias identitarias de las cabeceras y el modelo de
medio en el que se inscriben.

Sobre el primer aspecto, tenemos en cuenta que la linea ideoldgica va mas alla del
posicionamiento politico, pues en ella entran en juego los intereses empresariales y

corporativos del medio en cuestion y del entramado empresarial que lo apuntala. De esta

69 . . . . . . .

Se trata de publicaciones realizadas por el departamento de marketing y destinadas al sector publicitario, pues en ellas
los medios se ofrecen como soporte para las campafias publicitarias, tan importantes para su subsistencia como empresa.
Ademds de ofrecer datos de audiencia, suelen identificar su target o publico objetivo.
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forma, entendemos que la linea editorial, concebida como la postura del medio que define
su ideologia politica y su identidad corporativa, no es fija ni inamovible debido a que puede
estar sujeta a intereses econdémicos. Esta idea adquiere un mayor valor en el contexto
actual de declive de la prensa tradicional, cuyo primer signo de crisis en el sector se ha
dado, precisamente, en cambios a nivel empresarial.

En lo que concierne al segundo aspecto, el relacionado con la institucionalizacion de
unas normas de redaccién propias, pensamos que no todos los medios manifiestan un
interés explicito por la cuestién linglistica. De hecho, El Pais, As y Marca son las Unicas, de
entre las cabeceras analizadas, que han publicado un libro de estilo més recientemente’”.
De las demas, también destacan ABC, El Mundo vy El Periodico de Catalufia, pues cuentan

con un manual de referencia para sus redactores.

3.2.2.1. Periddicos generalistas

Los periddicos de informacion general representados en el corpus son: E/ Pais, El

Mundo, ABC, La Razdn y El Periddico.

a) El Pais

Se define estatutariamente como un «periédico independiente, nacional, de
informacién general, con una clara vocacion europeista, defensor de la democracia plural
segun los principios liberales y sociales» (E/ Pais, 2003: 21). En su pagina web’?, afiade otras
cualidades a su definicidn inicial: se considera un medio de calidad y de vanguardia, «con
vocacion iberoamericana y de progresia en su sentido literal y no politico». Su tirada es de
297.445 ejemplares, cuenta con 1.770.000 lectores diarios’? y pertenece al Grupo Prisa,
entramado del cual también forman parte otras dos cabeceras analizadas en este trabajo:
Asy Cinco Dias.

Aunque en su nacimiento, en la transicion espafiola, «surgid como un auténtico

referente de la mentalidad socialdemodcrata incipiente y la representacién mediatica mas

|3 primera edicién del libro de estilo de Marca es del 2012. No ha habido desde entonces ninguna reimpresién o
segunda edicién. As publicé su manual en el afio 2019. Por otra parte, la edicién mas reciente del Libro de Estilo de El Pais
es del afio 2021.

! Fecha de consulta: febrero de 2021. Disponible en: https://elpais.com/corporativos/

72 Los datos relativos a la tirada y al nimero de lectores pertenecen al afio de recopilacion del corpus (2014). Proceden de
la 12 ola del Estudio General de Medios (EGM) y de la Oficina de Justificacion de la Difusién (OJD).
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palpable de la ideologia de centro-izquierda y el intelectualismo recién liberado» (Nogales y
Mancinas, 2014: 314-315), los intereses econdmicos y empresariales se toparon de frente
con los intereses ideoldgicos. El resultado de este choque supuso, en la época de José Luis
Rodriguez Zapatero, un primer giro ideoldgico de la cabecera, que fue recogido en las
paginas de medios nacionales e incluso en periddicos internacionales, como el New York
Times”®. Pero este cambio de linea editorial se acrecentd con la destitucidn del director del
rotativo en el afio 2014"*, como destaca Alonso en su andlisis sobre las razones de esta

decision (2015: 101):

Si bien el nombramiento de Antonio Cafio apenas ha tenido repercusion en los medios nacionales
impresos, los cuales se han limitado a publicar una breve resefia al respecto, en la prensa digital el
cambio en la direccidn de El Pais ha supuesto un auténtico revulsivo y son muchos los medios que
ven en la destitucion de Javier Moreno un giro a la derecha del mitico rotativo defensor de los
ideales de izquierda. Un cambio que se ha ido produciendo en paralelo a los crecientes problemas
econdémicos de Prisa, obligada a negociar en posicidn vulnerable con los grandes bancos del pais para

poder renegociar su inmensa deuda.

En lo que respecta al perfil de audiencia, £/ Pais no dispone de informes publicitarios
para los anunciantes sobre el tipo de lector de la publicacién (al menos de acceso libre a la
poblacion general), aunque, segun datos del EGM, se trata de un publico principalmente
masculino, en edades comprendidas entre los 35 y los 54 afios y de un nivel
socioecondmico medio, medio-alto y alto.

En cuanto a su preocupacién e interés por las cuestiones linglisticas, £/ Pais cuenta
con un libro de estilo, cuya primera edicion es del afio 1976. Desde entonces, durante 45
afios, el libro se ha revisado y editado en varias ocasiones, bajo la direccién de Alex
Grijelmo, quien es el responsable del manual desde la edicién de 1990 hasta la mas
reciente, de 2021. Entre ellas, es de destacar la penultima edicidn, la vigesimosegunda, que

es de mayo del afio 2014 y aparece seis afios después de la anterior. En su prdlogo, Javier

" En el afio 2009, el New York Times se preguntaba por las razones de la cobertura de la crisis econdmica en su articulo E/
Pais in Rare Break With Socialist Leader, donde sefialaba como una de ellas la aprobacién de la ley sobre la television
digital que beneficio a la competencia de Prisa, Mediapro. Disponible en:
https://www.nytimes.com/2009/09/14/business/media/14elpais.html.

" El cambio de director se anuncié en febrero del 2014, mientras se estaba recopilando este corpus de noticias, aunque
se hizo efectivo en el mes de mayo. Antonio Cafio permanece en el cargo hasta el afio 2018, fecha en la que asume la
responsabilidad Soledad Gallego-Diaz. Dos afios mas tarde, en 2020 es reemplazada, de nuevo, por Javier Moreno. A
fecha de terminacién de este trabajo, la nueva directora es Pepa Bueno.

155


https://www.nytimes.com/2009/09/14/business/media/14elpais.html

Capitulo 3. Metodologia, aplicacion y descripcion del corpus

Moreno (director de El Pais desde 2006 hasta 2014 y durante el 2020 y 2021), achaca esta

tardanza a la consolidacién del medio digital (2014: 10):

Se nos ocurrié que las nuevas normas de trafico que habriamos de establecer debian ser fruto de la
experiencia de varios afios de trabajo en la edicidn digital, que era empresa futil fijar reglas antes de

conocer a fondo el juego o dictar soluciones sin haber experimentado aun los problemas.

De hecho, esta edicidn incorpora normas especificas para el medio digital y sirve de
punto de partida a la vigesimotercera edicidon, presentada en febrero del afio 2021. Esta

ultima edicién supone una actualizacion de las tesis estatutarias de la publicacién:

Igual que en ediciones anteriores, el Libro de estilo recoge los pilares éticos de El Pais, diario que se
define como medio independiente, con vocacién de europeo y especialmente latinoamericano,

defensor de una sociedad igualitaria entre hombres y mujeres (Grijelmo, 2021: en prensa’).

Asi, se puede observar una clara tendencia, por una parte, hacia el reconocimiento
de las formas linglisticas del espafiol de América, a partir del auge de Internet y la
captacion de lectores al otro lado del Atlantico, asi como de la expansion de la empresa
hacia paises como México o EEUU. Por otra parte, también hay un interés en reivindicar la
perspectiva igualitaria del lenguaje, y por ello se han incluido una serie de normas para
evitar el sexismo lingtistico. Es, asimismo, novedoso el cambio que se pretende realizar en
el tratamiento tipografico de los articulos del diario, pues a partir de esta nueva edicion se
establece la norma de que el periodista marque tipograficamente su presencia en la
informacién. La razén es clara: «el lector tiene derecho a saber ante qué grado de
subjetividad se halla en cada caso» (Grijelmo, 2021: en prensa).

De todo ello, se desprende que E/ Pais es un medio que se adapta a los cambios de
la sociedad, que atiende a la diversidad, que se siente responsable de su deber informativo
en la sociedad democratica, y que tiene como premisa esencial una garantia para el lector:

«el contraste y la verificacion de las noticias». (Grijelmo, 2021: en prensa).

> Alex Grijelmo: «Esencias y novedades de la nueva edicidn del ‘Libro de estilo’ de EL PAIS», El Pais, 21-02-21 (en linea:
https://elpais.com/sociedad/2021-02-20/esencias-y-novedades-de-la-nueva-edicion-del-libro-de-estilo-de-el-pais.html).
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b) El Mundo

El libro de estilo de E/ Mundo, del afio 1996, recoge en su articulo dos del Estatuto
de la Redaccidn, que aspira a ser un periédico progresista, comprometido con la defensa
del sistema democratico, las libertades publicas y los derechos humanos. Asi, define su
linea editorial como liberal y se considera referencia de los grandes periddicos europeos de
calidad. Su tirada es de 200.827 ejemplares, cuenta con 1.006.000 lectores diarios y
pertenece al grupo Unidad Editorial, corporacién que también es propietaria de Marca y
Expansion.

Desde su fundacion, en 1989, se posiciona como la alternativa a E/ Pais para los
lectores de centro-derecha, aunque en su historia como periddico de referencia ha
destapado informaciones comprometidas de todos los signos politicos. A este respecto,
uno de sus principios fundacionales recalca que «El Mundo no tiene “amo”, y por eso jamas
utilizard la informacion como elemento de trueque u objeto de compra-venta en el turbio
mercado de los favores politicos y econdmicos» (1996: 125). Dieciocho afios después de
esta declaracién de intenciones y dias antes de que otro medio, El Pais, anunciara el cese
de su director, en febrero del afio 2014, Pedro J. Ramirez escribe su Ultima carta como

. . . / 7
director de este medio, recordando precisamente esos origenes’®:

Me siento fieramente orgulloso —y este es un patrimonio que nadie podra arrebatarme— de haber
sido durante estos 25 afios fiel a los principios fundacionales de EL MUNDO [...] Prometi que «EL
MUNDO no servird jamas a otro interés que el del publico» y asi ha sido. Prometi que «<EL MUNDO no
utilizara jamas la informacién como elemento de trueque u objeto de compraventa en el turbio

mercado de los favores politicos y econdmicos» y nunca lo hemos hecho.

Esta decision Ramirez la achaca a una serie de exclusivas publicadas por este medio

. , 77 , . .
contra el Partido Popular y la monarquia’’. A este respecto, él mismo deja claro que los
intereses empresariales de Unidad Editorial estdan en juego por dichas publicaciones

(Ramirez, 2014: en linea):

® Ramirez P. J. (2014): «Cambia el director, sigue la orquesta», E/ Mundo, 02-02-14, en linea:

https://www.elmundo.es/opinion/2014/02/01/52ed53f122601de37a8b4575.html.
"7 En ese Ultimo articulo como director del medio, el 2 de febrero del 2014, Pedro J. Ramirez se despide del cargo
aludiendo a informaciones como los papeles de Barcenas sobre la financiacion ilegal del Partido Popular, la relaciéon entre
Corinna 'y el rey Juan Carlos |, o las irregularidades fiscales de Urdangarin. En linea:
https://www.elmundo.es/opinion/2014/02/01/52ed53f122601de37a8b4575.html.
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Todo administrador debe velar por los intereses de sus accionistas y es innegable que las relaciones
con el Gobierno y las demas instituciones del Estado forman parte del marco en el que desarrolla su

actividad una empresa periodistica e inciden en la marcha del negocio.

En cuanto al interés del medio por imponer unas normas de redaccién, £/ Mundo

cuenta con un libro de estilo del cual solo se ha publicado la primera edicién (coordinada

por Victor de la Serna), que vio la luz siete afios después de su fundacién como cabecera

impresa. Se trata, pues, de un manual obsoleto y desactualizado que no recoge los cambios

linglisticos producidos en los ultimos 15 afios. En su prélogo, Pedro J. Ramirez (1996: 15)

deja clara cual es la principal premisa de E/ Mundo: «es un proyecto intelectual destinado a

proporcionar a la sociedad espafiola una Optica de interpretacién de la realidad». Esa

condicion se concreta a partir de uno de sus cinco principios esenciales (1996: 44):

No existe la imparcialidad absoluta, pero un articulo es objetivo cuando el periodista no introduce en
él sus opiniones o sentimientos y suministra tan solo datos comprobables [...]. El periodismo «puroy
objetivo» a la antigua usanza, tan alabado por los regimenes politicos autoritarios, induce a la
pasividad, a aceptar por las buenas lo que digan las fuentes (sobre todo las autorizadas). El periodista

actual debe buscar y aportar datos con sentido critico, no actuar de mero taquigrafo.

Este tratamiento de la informacion, unido al formato y disefio que presenta, lo

convierte, en palabras de Pérez Curiel, en una férmula hibrida sensacionalista-informativa:

La desproporcion y el abuso de elementos formales que caracteriza en ocasiones a £/ Mundo explica
su falta de criterios en la configuracién de las secciones, inclusién de nuevas secciones, falta de
continuidad en la publicacién de determinadas secciones, uso del color, titulares y fotografias de
gran tamafio y, por supuesto, la falta de contraste de las informaciones con la actitud de buscar la

primicia, sin validar adecuadamente la noticia. (2005: 141).

En cuando a su posicionamiento en el mercado, presume de ser el segundo medio

con mas audiencia y sitUa a su perfil del publico lector en un grupo social de elevado poder

adquisitivo (el 50,9% pertenece a clase alta y media-alta), con un alto nivel de instruccién

(el 39,6% de lectores tienen estudios universitarios) y el 64,4% de su publico reside en un

habitat urbano.
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c) ABC

Del grupo editorial Vocento, su tirada es de 168.034 ejemplares y cuenta con
536.000 lectores diarios. Su publico se corresponde con «un nicho de lectorado bien
identificado, bastion del tradicionalismo espafiol, monarquico y nacional, catdlico e
intelectual» (Canel, 1999: 8). Es el peridédico mas longevo de la prensa espafiola de
referencia, pues se fundd en el afilo 1903 con un tamafio mas reducido y con un peculiar
formato, grapado y a tres columnas, que supuso una revolucidén técnica en la prensa
europea del momento.

El que fuera subdirector del periddico durante mas de veinte afios, Santiago Castelo,
explicita cudl es la linea editorial del periddico en un articulo que conmemora el 150.2

aniversario de su fundador, Torcuato Luca de Tena:

Es curioso: don Torcuato, que no era escritor, pero si periodista, dejé trazada desde el primer
momento una especie de linea editorial de lo que queria que fuera ideoldgicamente ABC. Asombra
ver que, ciento ocho afios después, esas lineas maestras del pensamiento liberal-conservador sigan
vigentes: la defensa de la Corona, la unidad de Espafia, el respeto a la Iglesia catdlica y al Ejército, la
economia libre de mercado, la busqueda de la excelencia alli donde estuviere, la pasién por la
informacion gréfica, la necesidad de prescindir de simpatias personales a la hora de enjuiciar un

problema politico. (Castelo, 2011: en prensa78).

Por su parte, el grupo empresarial del rotativo, Vocento, hace gala, en su pagina
web corporativa, de haber contado entre sus colaboradores con personajes importantes
del panorama literario espafiol: Emilia Pardo Bazan, Ramdén Maria del Valle Inclan, Juan
Ramon Jiménez, Azorin, Ramiro de Maeztu, Blasco Ibafez, Manuel Machado o Camilo José
Cela han sido firmas de honor que han aportado reconocimiento a la publicacion. De
hecho, en su dosier publicitario mas reciente (2020)"°, el prestigio es una de las sefias de
identidad de la publicacidn, junto con la credibilidad, la objetividad y la seriedad.

Respecto al publico al cual se dirige la publicacidn, se consideran lideres de opinion
en el sector conservador de la poblacion y presumen de contar con una sélida base de

lectores fieles a la publicacion. El lector principal es masculino (59%), de edades

8 Santiago Castelo: «Los 150 afios de Don Torcuato», ABC, 20-02-11, en linea: https://www.abc.es/opinion/abcp-anos-
torcuato-201102200000 noticia.html.
" En linea: https://www.cmvocento.com/abc/.
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comprendidas entre 25 y 54 afios (49%), de un indice socioeconémico medio y medio-alto
(51%) y con un grado de instruccién superior o universitario (41%). En relacion con los
valores tradicionales que propugna, entre los datos del target, se destaca que el 65% de los
lectores estdan casados o tienen pareja.

Sobre la materia lingUistica, ABC publicé su libro de estilo en el afio 1993, bajo la
autoria de la filéloga Ana Maria Vigara Tauste. Ocho afios después vio la luz su segunda y
mas reciente edicién, con un claro objetivo, en palabras del director en aquel momento,
José Antonio Zarzalejos (Libro de estilo de ABC, 2001: XIV): «preservar esa personalidad
expresiva que ha caracterizado siempre a ABC». Asi, considera que «el cuidado de la
expresion escrita es norma fundamental», de ahi la necesidad de un manual de uso para los
periodistas de la casa, «que unifique criterios, avente dudas, despeje errores y, en especial,
ayude al redactor en las numerosas dudas que le asaltan a la hora de elaborar la
informacién» (Libro de estilo de ABC, 2001: Xll). Es, en ese sentido, uno de los manuales en
el que mas peso tiene la reflexion linglistica, tanto desde una Optica filolégica como
comunicativa. El grupo medidtico Vocento, por su parte, también publicé en el afio 2003 un
libro de estilo, que es precepto para los redactores y colaboradores en los medios de la

corporacion.

d) La Razon

Perteneciente al entramado empresarial del Grupo Planeta, La Razdn es un
periddico de ideologia conservadora y catdlica, cuya tirada es de 112.217 ejemplares. Es el
periédico mas joven de entre los analizados, puesto que fue fundado en el afio 1998 por el
veterano periodista y académico Luis M2 Ansén. Cuenta con 271.000 lectores diarios y se
define a si mismo como un «referente informativo de la vida politica, social y econémica
espafola». Se considera un periédico de valores y principios, que apuesta por la familia

como eje de la sociedad, como se puede leer en la pagina corporativa del medio®:

Esto le ha permitido presentar una gran afinidad y exclusividad entre sus lectores, conformando asi
una estrecha relacién con una audiencia eminentemente urbana que posee una elevada formacion y

tiende a concentrarse entre los 35 y los 54 afios, destacando la importante presencia de publico

8 En linea: https://www.planeta.es/es/la-razdn.
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femenino. Ademas, La Razdn cuenta con una excepcional calidad de lectura, pues casi un 50% de su

audiencia lee el periddico todos los dias (Grupo Planeta: en linea).

Nogales y Mancinas (2014: 317) analizan los entramados empresariales de la prensa
espafiola de referencia e identifican en La Razdn una «linea conservadora y confesional»,
que viene acompafada de portadas visuales, llamativas y provocadoras, portadas poster o
viewspaper donde los fotomontajes son habituales. Se trata, pues, de estrategias que
pretenden diferenciar y marcar las sefias de identidad de un medio que se decanta por la
ideologia de derechas, como explica su actual director, Francisco Marhuenda, en una

entrevista a EFE, con motivo del 20.2 aniversario del rotativo:

Hemos intentado ser un periddico de referencia dentro de lo que es la politica, la economia, la
sociedad espafiola, dentro de la coherencia de ser un periddico de centroderecha, cosa que no me
ha dado nunca ninguna vergienza decir, lo tenemos muy claro. Es un periddico que ha defendido
unos principios y valores y lo hemos intentado hacer con seriedad y rigor. Nadie puede decir que
este no es un periddico muy coherente en su linea de actuacion. Nunca nos hemos movido de ese

terreno (Agencia EFE, 2018: en prensagl).

A este respecto, Marhuenda destaca que uno de los valores afiadidos de la
publicacidn son los analisis que explican la informacidn, puesto que «el periddico no te
puede dar solo la noticia». Se trata de andlisis que estan al servicio de la orientacion
ideoldgica del periddico.

En lo referente a la existencia de un manual de redaccion, La Razdn no dispone de
un libro de estilo abierto al publico general. Desconocemos si, a nivel interno, los
redactores tienen unas normas de uso del lenguaje o se basan en los preceptos de la

autoridad lingtistica o de otros libros de estilo.

e) El Periddico

Definido como independiente, abierto y plural, de ideologia catalanista no
nacionalista y progresista. Pertenece al Grupo Zeta que, a su vez, es propiedad de Prensa
Ibérica desde el afio 2019. Cuenta con una tirada de 114.468 y lo leen al dia 599.000

lectores.

8 «Marhuenda: "Nadie puede decir que La Razdén no es un periédico muy coherente"», EFE, 4-11-08, en linea:
https://www.efe.com/efe/espana/cultura/marhuenda-nadie-puede-decir-que-la-razon-no-es-un-periodico-muy-
coherente/10005-3802410.
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Fundado en el afio 1978, El Periddico es un referente en Catalufia, donde es el diario
mas leido. Surgid como medio popular para la clase media trabajadora, “que exigia una
nueva manera de explicar las cosas” (Sdez, 2013: en prensa®?). En este sentido, presume de
un registro propio reforzado por una apuesta grafica y un disefio que estd «al servicio Unico
de orientar al publico», y que «facilita la comprensidon y ofrece varios niveles de lectura»,
como se indica en la pagina corporativa de Prensa Ibérica. Ademas, cuenta con una edicion
en cataldan, que impulsd su primer director, Antonio Franco, en el afio 1997, como recuerda
en una entrevista con motivo del 35.2 aniversario del medio: «al principio del diario, hubo
guien dijo que en una Catalunya democratica no tenia sentido un periddico en castellano.
Habia mucha presion, incluida la de Pujol, para que hiciéramos cosas en catalan» (Franco,
2013: en prensa®).

En cuanto a su registro particular, Franco resalta que E/ Periddico ha consolidado su
espacio en el mercado de la prensa escrita «por la mucha documentacion, la
contextualizacién y las opiniones que crean polémica o complejidad». A este respecto, es
interesante la informacidon que aparece en el mediakit mas reciente del medio (2021), en el

gue se ponen en valor la explicacién y la actualidad en su contexto:

Contexto significa: Comprender realmente el porqué de las cosas. Empezar el dia sabiendo qué ha
pasado y qué es lo realmente importante. Que no existen las fake news aisladas ni
descontextualizadas. Un marco de referencia. Un tono directo, breve, cercano y entretenido (£/

Periddico, 2021: en prensaSA).

Asi pues, el periodismo de proximidad es su sefia mas remarcable, con lo que los
temas sociales y de interés humano se tratan «con igual o mayor dignidad y trascendencia

que los acontecimientos politicos del pais o de fuera» (Gasulla, 2013: en prensa®):

Ya en su primer ejemplar, el histérico titular de portada —«Los escolares catalanes dependerdn de
Tarradellas»— establecia un paradigma pionero en su momento en la prensa espafiola de lo que
después se ha venido a llamar periodis mo de proximidad. Una escuela periodistica que, ademads de
intentar responder las clasicas preguntas del periodismo —qué, quién, cuando, dénde, cémo y por

gué—pretende cumplir con otro interrogante: équé le interesa a la gente?

8 Albert Saez (2013): «Asi se escribe El Periddico», Especial 35 Aniversario de El Periddico, 22-23.

8 Nuria Navarro (2013): «Antonio Franco: “El Periddico nacid rojo”», Especial 35 Aniversario de El Periddico, 18-19.

#  En  linea: prensaiberica360.es/nuestras-marcas/papel-y-digital/el-periodico-de-cataluna/mediakit-el-periodico/
https://www.prensaiberica360.es/nuestras-marcas/papel-y-digital/el-periodico-de-cataluna/mediakit-el-periodico/.

% Bernat Gasulla (2013): «Asi son las cosas de la vida», Especial 35 Aniversario de El Periddico, 34-38.
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A este respecto, el que fuera director adjunto de E/ Periddico en el 2013 y actual
director del medio, Albert Sdez, destaca que «la filosofia de fondo siempre es la misma,
hablar el lenguaje de la gente para conectar con quienes tienen el reto de informarse para
poder determinar la toma de decisiones del poder a través de la participacién politica o de
la movilizacidn social» (Sdez, 2013: en prensage).

Precisamente, en cuanto a la cuestion linglistica, £/ Periddico cuenta con dos libros
de estilo, uno en castellano y otro en cataldn, cuya doble edicién ha sido coordinada por
Joan Busquet. Aunque comparten normas profesionales y deontoldgicas, los capitulos del
lenguaje se han adaptado a la idiosincrasia de cada idioma. Llama la atencién que solo se
hayan publicado dos ediciones de la versidn en castellano, la Ultima en el afio 2003, con lo
que se trata de una publicacion que no estd actualizada.

Finalmente, en lo referente al perfil de publico, ya hemos comentado que este
periddico nacidé con la vocacion de informar a la clase media trabajadora. Actualmente, el
publico objetivo no se aleja en exceso de ese perfil. Asi, el 65,6% de los lectores tienen
estudios de segundo grado, frente a un 29,8% que tiene estudios universitarios. En lo que
respecta al indice socioecondmico, los porcentajes mas altos estdn en los grupos A (alto), B
(medio-alto) y C (medio), con los siguientes datos: 36,2%, 14,2% y 25,3%, respectivamente.
En cuanto el sexo, el publico de este medio es mayoritariamente masculino, con un
porcentaje del 58%. En lo que respecta a las edades, predomina el grupo de los 45 a los 64
afios, que supone la mitad de los lectores del medio (un 50,3%). Finalmente, en lo
referente al habitat de los lectores, solo un 34,8% vive en grandes capitales, mientras que

el 50,5% de lectores reside en ciudades de 10.000 a 500.000 habitantes.

3.2.2.2. Periddicos especializados

Los periddicos especializados representados en el corpus son: Expansion y Cinco

Dias, como medios economicos, y Marca, Sport y As, como medios deportivos.

8 Albert Saez (2013): «Asi se escribe El Periddico», Especial 35 Aniversario de El Periddico, 22-23.
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a) Expansion

De linea editorial liberal, se considera independiente y de espiritu critico. Sus dos
grandes principios son la defensa del empresario y del inversor, y la de la libertad
econdmica y el libre comercio. Pertenece al grupo Unidad Editorial, su tirada es de 42.979
ejemplares y cuenta con una audiencia de 177.000 lectores.

Nacié en el afio 1986 con la pretension de ser un periddico para inversores y
directivos, aunque pronto se interesd también por el sector empresarial. Asi, pretendia
convertirse, imitando el modelo del Financial Times, en una «férmula de periodismo
econdmico novedosa capaz de ofrecer, desde la especializacién en contenidos financieros,
una vision global del mundo», como sefala su directora, Ana Pereda, en un articulo con
motivo del 30.2 aniversario del periddico. Siguiendo pues, esta premisa, el periddico inicid
dos lineas de contenidos diferenciadas en consonancia con un publico lector diversificado:

el del ambito profesional y el del doméstico:

El modelo de éxito de EXPANSION tiene asimismo que ver con el impulso —desde 1987— de una férmula
de sabado que le ha permitido incorporar a lectores que no son habituales de lunes a viernes. Durante la
semana, el diario ofrece contenidos de interés eminentemente profesional, mientras que la formula de
fin de semana se centra en un concepto de "interés compuesto”, especialmente relevante para aquellos
lectores que desean tomar decisiones econdmicas y de inversidn por su cuenta y que buscan ademas

pistas en las paginas del diario. (Pereda, 2016: en prensa87).

Los principios editoriales de Expansion son, como destaca Pereda en el especial por
su 25 aniversario, el afio 2011, los mismos desde su fundacidon: «informacién econdmica
independiente y defensa de la libertad econdmica. Herramienta informativa para el
inversor y el profesional. Punto de encuentro plural de opiniones y doctrinas econémicas.
Informacién puntual, veraz, rigurosa y contrastada»®. En este sentido, esta misma idea se
recoge en su pagina corporativa, donde se define como «lider indiscutible de la prensa
econdmica diaria en Espafia en difusion, implantacion y credibilidad en los sectores
econdmicos, financieros y de empresas». Igualmente, presume de gran influencia en el
sector empresarial por el rigor, independencia, profundizacion y seguimiento de sus

informaciones.

& Ana Pereda (2016): «Asi éramos», Especial 30¢. Aniversario Expansion, en linea:

https://www.expansion.com/especiales/30aniversario/asieramos.html.
8 Ana Pereda (2011): «Libertad, innovacion, rigor», Especial 252. Aniversario Expansion, 3.
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Expansion no cuenta con un manual que defina su estilo de redaccion o que marque
unos preceptos de redaccion periodistica, pero es evidente que se trata de un modelo de
medio con una funcidn social clara: ser un referente de los centros de decision vy

proporcionar una mayor transparencia a los asuntos financieros:

Quienes hacemos Expansion redoblamos nuestro esfuerzo para aportar claridad al andlisis politico
econdémico y utilidad en la toma de decisiones empresariales e inversoras. La valoracion periodistica
emerge como un elemento clave en un océano de datos, informes, mensajes de multiples origenes.
El usuario que busca diferenciacion necesita en la era de la informacion, mas si cabe, el criterio

periodistico que anticipe la noticia y separe lo relevante de lo accesorio (Pereda, 2011: en prensagg).

A este respecto, es interesante la informacién que se refleja de este diario en su
mediabook™ publicado en el afio de recopilacién del corpus, donde, ademéds de anunciarse
como el periddico lider y referente de informacién econdmica, se presenta como un perfil
publicitario para un publico muy concreto: identifica a su target en la clase media-alta y alta
(el 64% de lectores se ubican en estos grupos sociales), en la edad adulta (un 70% tienen
entre 25 y 54 afos), en el género masculino (un 75% de los lectores son hombres) y en un

nivel académico medio-alto (un 55% tiene estudios medios o superiores).

b) Cinco dias

Pertenece al Grupo Prisa, al igual que E/ Pais y As. Con la opinién como uno de los
estandares de la publicacién, se considera un referente en el mundo empresarial. Es liberal
y con una orientacion politica hacia el centro-izquierda. Tiene una tirada de 34.928
ejemplares y cuenta con 72.000 lectores. Cinco dias nacié en el afio 1978, cuando no existia
en Espafia ningun medio especializado en cuestiones econdmicas. Su pretension fue
profesionalizar un sector que hasta el momento estaba copado por los dictados oficiales,

como sefiala el director actual de la publicacidn, José Antonio Vega:

El mercado de informacion econdmica hasta entonces no era menos castizo que la propia economia,
en el que los emisores de informaciéon dominaban el trafico e imponian el relato con practicas

sobrecogedoras que la democracia también dinamitd. El alumbramiento de una economia libre

¥ Ana Pereda (2011): «Libertad, innovacion, rigor», Especial 252. Aniversario Expansidn, 3.

% En linea: https://www.unidadeditorial.es/publicidad/MediaBook/presentacion%20unidad%20editorial%202013 1.pdf.
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reclamaba una forma de contarla también libre, y en ello se embarcaron los pioneros de la

informacion econdmica desde este medio (Vega, 2018: en prensa91).

El medio entiende su labor como un servicio destinado a inversores, directivos,
profesionales y ahorradores, «con informaciéon de calidad, exclusiva, tan valiente como
serena». Se trata de «un publico que sabe, muy exigente», por lo que «no caben las
frivolidades», como reza el articulo escrito por el director del medio del momento (Ricardo
de Querol) en uno de los articulos del especial por el 40.2 aniversario®”. La seriedad es, asi,
el estandarte de esta publicacion que presume, en su mediabook (2018), de tener el target
mas cualificado y exclusivo: mas del 44% de los lectores cobran un salario superior a los
1.846 euros mensuales y mds de un 27% son directivos de empresas. Destacan, por un
lado, el género masculino (el 72% de los lectores son hombres, algo que concuerda con la
situacion actual de predominio masculino en los altos cargos de las empresas); por otro
lado, los estudios universitarios (un 59% de los lectores tienen carrera) y, finalmente, un
indice socioecondmico alto y medio-alto (el 64% de los lectores pertenecen a este grupo).
En cuanto a las franjas de edad predominantes, el porcentaje mayor (el 47%) tiene entre 35
y 54 afos. El entorno urbano, donde se desarrolla el sector financiero, es también el
contexto habitual del 63% de los lectores del medio.

Cinco dias no dispone de un libro de estilo, al menos entendido como publicacion
abierta al publico general, pero de sus preceptos se desprende que al lenguaje empleado
se le exigira el mismo nivel que a sus informaciones, al tratarse de unos contenidos para un
publico competente en cuestiones financieras. La inexistencia de una norma que regule el
estilo de la cabecera puede indicar varias circunstancias: por un lado, que no hay necesidad
de ella porque la redaccion tiene bien asentado el uso de la lengua en una «prensa
independiente, critica e incisiva, no acomodaticia, capaz de indagar, de anticiparse a la
noticia, de aportar valor a los actores de la vida econdmica» (De Querol, 2018: en prensa);
por otro lado, podria deberse a que se siguen los preceptos de la autoridad linglistica y las

rutinas comunicativas habituales en este tipo de medios especializados, sin que ello

%1 José Antonio Vega (2018): «éLos cuarenta mejores afios del pais? Probablemente», Especial 402. Aniversario Cinco Dias,
en linea: https://cincodias.elpais.com/cincodias/2018/03/02/extras/1519980117 384366.html.

%2 Ricardo de Querol (2018): «40 afios y CincoDias: manda el periodismo»», Especial 402. Aniversario Cinco Dias, en linea:
https://cincodias.elpais.com/cincodias/2018/03/02/extras/1519984514 588181.html
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merezca una normativa especifica mas alld de los aspectos generales contemplados en

otros manuales del grupo.

c) As

Del Grupo Prisa, se define como un periddico innovador en sus férmulas, que
apuesta por la informaciéon del futbol del Real Madrid, Barcelona y Atlético. Tiene una
tirada de 194.663 ejemplares y lo leen 1.344.000 lectores. Es el tercer diario de pago a nivel
nacional por audiencia, después de £/ Pais y Marca.

Nacid en el aflo 1967 y el que fue director de la publicacién durante 23 afios,
Alfredo Relafio, destaca el papel del medio en su discurso con motivo del 50.2 aniversario

de la publicacion:

El periodismo deportivo trabaja con un material noble. En nuestro caso, las buenas noticias son
noticia. Tenemos el feliz papel de trasladar a la ciudadania los méritos de una minoria singular y
valerosa, que se enfrenta al dolor, a la fatiga, a la presién... Gente ejemplar. (Relafio, 2017: en

prensa%).

Si atendemos a los datos de su dosier publicitario del afilo mas reciente (2018), el
perfil del lector del diario As es masculino (el 83% de los lectores son varones), de clases
altas y medias (un 81%), y de edades comprendidas entre los 25 y los 54 afios (56%). Se
publicita como un medio en el que no solo tiene cabida el futbol, sino todos los deportes, a
pesar de que en su libro de estilo resalte su «atencién especial al futbol por encima de
otros deportes, dada su preponderancia entre los aficionados y los lectores, asi como a la
gran rivalidad entre el FC Barcelona y el Real Madrid CF» (Libro de estilo de As, 2019: 16).

Asi, en cuanto al uso del lenguaje, hay un interés manifiesto por la claridad en las

informaciones y por el buen uso del idioma:

Con frecuencia, los periodistas especializados en un deporte han ido abrazando una jerga propia,
generalmente copiada de fuera, con el fin inconsciente de representarse a si mismos como una casta
mas informada. Eso les distancia del publico en general y del idioma castellano (Relafio, 2019: en

prensa).

% «Alfredo Relafio: "Espafia se ha abrazado al deporte y ha alcanzado éxitos supremos"», As, 4-12-17, en linea:
https://as.com/masdeporte/2017/12/04/polideportivo/1512415816 957946.html.
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As cuenta con un libro de estilo desde el 2018. Es un manual de redaccién (no
disponible para el publico en general, pues no estd a la venta), que marca la linea editorial y
las normas de obligado cumplimiento que han de seguir sus periodistas. Contiene, ademas,
un capitulo dedicado a las publicaciones en el medio digital y dos versiones reducidas del
manual, en inglés y drabe. Entre las prioridades del medio, en su manual se destaca la

importancia del interés humano en sus noticias:

La informacion sobre deportes es sobre todo una informacion sobre deportistas, que atiende
principalmente a los relatos humanos de esfuerzo, talento, nobleza y superacion. El diario As debe
estar atento a describir esos logros y el sufrimiento que implica alcanzar una medalla, un
campeonato, un triunfo. Y también a resaltar la capacidad de las personas para sobreponerse a los

contratiempos (As. Libro de estilo, 2018: 16).

En este sentido, en cuanto al tipo de periodismo que promulga, es un periodismo

popular, pero sin sensacionalismos:

Los titulares llamativos, los despliegues fotograficos, el resalte de hechos secundarios o la
descripcién de acontecimientos anecddticos forman parte de un periodismo legitimo que no se debe
confundir con la exageracion de los hechos, la falta de respeto a las personas, la presentacién de lo

irrelevante como trascendental o el morbo hacia las desgracias ajenas. (As. Libro de estilo, 2018: 17).

También se pone en valor la veracidad del medio, a partir de noticias contrastadas y
completas, escritas con precision y rigor, ya que «hay que ofrecer al lector los datos
necesarios para que comprenda el entorno de los hechos. La contextualizacién es capital en
el Periodismo» (2018: 50). Asi, se recalca que en una noticia se debe conocer la version de
todas las partes implicadas en un conflicto, y no se pueden omitir datos relevantes, como

unidad informativa que es:

Un texto informativo debe explicarse en si mismo. Ha de estar concebido de manera que el lector no
necesite recordar los antecedentes para comprender la informacién que se le ofrece. Cada noticia
debe escribirse como una unidad informativa, sin sobreentenderla ligada a otros textos, ni siquiera

cuando figuren anejos (despieces o documentaciones) (As. Libro de estilo, 2018: 49).

En lo referente al tipo de lenguaje, en las normas de escritura se deja claro que
«debe tender a la concisidn, al uso de frases cortas, a una ordenacién natural de los

elementos» (As. Libro de estilo, 2018: 27). A este respecto, el manual especifica que en
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cuanto a la escritura y el Iéxico se deben seguir las normas de la RAE y de la Asociacién de

Academias de la Lengua Espafiola.

d) Marca

Propiedad de Unidad Editorial, por su caracter nacional se define como «el
periddico de todas las aficiones», aunque su ideologia es afin al Real Madrid. Es un diario
gue publica informacion sobre todas las modalidades deportivas. Su tirada es de 234.153
ejemplares y es el periddico mas leido entre los convencionales y especializados, con una
cifra de 2.699.000 de lectores.

En cuanto a la cuestion linguistica, el diario Marca publicéd en el afio 2012 su libro de
estilo. Uno de los principios generales que recoge el manual da pistas acerca de la
declaracién de intenciones en el modelo de lenguaje que debe emplearse en el medio: «es
compromiso de sus editores y su Direccion utilizar para ello un lenguaje popular e
inteligible, en muchos ocasiones incluso coloquial, pero no por ello exento de correccidn,
pulcritud y riqueza» (2012: en linea). Asi, sus cuatro principios basicos explicitados en su
manual son la claridad, la precisidn, la originalidad y la fluidez. En cuanto al léxico, el
lenguaje sencillo debe ir de la mano de un lenguaje preciso, donde se eviten los
neologismos y las expresiones cultas o arcaicas. En el caso de los tecnicismos, estos
siempre deben ir acompafiados de una explicacion. En el nivel gramatical, la fluidez es

indispensable:

Abusar de incisos y oraciones subordinadas hasta perder de vista el sujeto de la oracion, repetir
palabras y estructuras, estirar sin necesidad las frases, caer en rimas o cacofonias... Todos ellos son
obstaculos que dificultan la lectura y, por tanto, la comprension de la informacion por parte del
lector. La estructura sujeto + verbo+ predicado debe ser la base fundamental sobre la que se

sostenga la redaccion de cualquier informacién o articulo de opinién (2012: en linea).

Por otro lado, también deja claro cudl es uno de los principales objetivos de la

publicacion:

Siendo el entretenimiento la esencia misma del deporte, Marca también ha de preocuparse por
entretener, objetivo que debe tenerse en cuenta a la hora de componer tanto la apariencia del
periédico como sus contenidos, sin que ello suponga menoscabo alguno del necesario rigor

informativo ni de la veracidad.
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De hecho, en su mediabook™ concreta cudl es el tipo de informacién que recoge en
sus paginas: las anécdotas y las hazafias de los deportistas. Se trata de géneros que
responden a ese afan de espectacularizar la informacién. Sin embargo, a este respecto, el

libro de estilo deja claro que «el periodismo es informacion, no literatura»:

Es esta una afirmacion que puede parecer innecesaria. Sin embargo, en la profesién existen muchos
ambitos en los que tiende a olvidarse dicha premisa fundamental. El desarrollo de los distintos
géneros que mezclan informacion y opinién —crénicas, reportajes, piezas de ambiente..— ha
provocado que en numerosas ocasiones encontremos textos que se pierden en descripciones épicas,
enrevesadas narraciones o notas de color que reemplazan al contenido informativo. Este problema
es tradicionalmente virulento en la prensa deportiva, razén por la cual hay que poner especial

atencion en reflejar datos antes que impresiones. (2012: en linea).

Finalmente, en cuanto al perfil al cual va dirigida la publicacion, el publico lector de
Marca es mayoritariamente masculino (un 82% son hombres) y de clase media, media alta
o alta (un 42% de clase media y un 40% de clase media-alta o alta). En cuanto a las franjas
de edades, destaca la correspondiente a la edad adulta (de los 25 a los 57), con un 57%. En
segundo lugar, el 30% de sus lectores tienen 55 afios 0 mas y solo un 12% son jévenes de

entre 14 y 24 afios.

e) Sport

Forma parte del Grupo Zeta, la misma empresa que E/ Periddico de Catalufia.
Absorbida en el afio 2019 por Prensa Ibérica, esta cabecera catalana tiene una linea
editorial barcelonista. Su tirada es de 87.594 ejemplares y la siguen 583.000 lectores.

En la pagina corporativa del Grupo Zeta se destaca, precisamente, que desde su

nacimiento, en el afio 1979, Sport es pionero en dejar clara su postura deportiva pro Barca:

Fue el primer periddico deportivo que se presentd en publico sin careta. Es decir, defendia —y
defiende— sin tapujos los colores de un club de futbol, en este caso, los del Barcelona. En su
momento, aquello fue una verdadera novedad. Nadie se habia atrevido, de forma explicita, a tanto,

aungue el publico conociera de qué pie cojeaba cada uno (Grupo Zeta, 2020 »).

% En linea: https://www.unidadeditorial.es/publicidad/Prensa/marca%20edicion%20nacional.html.
% En linea: https://www.grupozeta.es/nuestra-historia/.
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Respecto al perfil de publico, en su mediakit mas reciente®® caracteriza el perfil de
sus lectores de la edicidon papel: el 78% son hombres, el tramo de edad mayoritario es el de
los 45 a los 64 afios (un 38%), seguido del tramo de los 25 a los 44 afios (un 32%). Los
jovenes hasta 25 afos y los mayores de 65 afios suman el 29% de la audiencia. En cuanto a
nivel de estudios, el tramo mas amplio se sitUa en estudios de 2.2 grado (72%), mientras
que los de primer grado y universitarios son secundarios, con un 7% y un 21%,
respectivamente. En lo que respecta al indice socioecondmico, segun el nivel de estudios y
la profesion, un 32% de los lectores son de clase alta, un 13% pertenecen a la media-alta,
un 24% son de clase media, un 11% de media-baja y un 19% corresponde a clase baja. Es,
por tanto, una audiencia diversificada, en comparacién con las otras cabeceras deportivas.
En lo que se refiere al habitat, el 51% vive en ciudades de 10.000 a 500.000 habitantes.

Finalmente, en cuanto al lenguaje, Sport no cuenta con un manual de redaccién
propio. No hemos podido constatar si, a nivel interno, se siguen unas normas concretas o
es la autoridad linglistica la que marca los minimos exigibles en cuanto al buen uso del

lenguaje.

3.2.3. Caracterizacion de la muestra

Durante un mes (del 20 de febrero al 20 de marzo de 2014) se han seleccionado las
noticias firmadas de cada una de estas cabeceras (280 niumeros en total97), con una media
que sobrepasa las 1.000 noticias por cada periddico. Esto equivale a un volumen
aproximado de 12.000 textos analizables, que se traduce en casi seis millones de palabras.

A priori, teniendo en cuenta el nimero de palabras de cada cabecera, podemos
adelantar algunas consideraciones del tipo de medio o, al menos, de la importancia que
adquiere la noticia de elaboracién propia en los medios escogidos. No tenemos datos sobre
cuantas palabras totales contiene una cabecera ni podemos averiguar el porcentaje que le
corresponde a los textos puramente informativos en cada medio, pero si podemos hacer
una comparativa entre las cabeceras de analisis.

Asi, entre los medios generalistas, destacan E/ Pais, con una media de 46 noticias

por dia y El Mundo, que posee la cifra menor: 35. En los especializados en deportes, Marca

% En linea: https://www.prensaiberica360.es/nuestras-marcas/papel-y-digital/sport/mediakit-sport/.
%7 as noticias de los periddicos generalistas y de los deportivos se han recogido durante 29 dias, mientras que los textos
de los medios econdmicos se han recopilado durante 24 dias, ya que estos periodicos no salen los domingos.
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casi triplica el numero de informaciones (94) con respecto a los medios de la competencia,
gue tienen nimeros similares: 34 noticias aparecen en Sport, mientras que As contiene una
media de 35. En los medios econdmicos las cifras también distan entre si: resaltan las 38
noticias de Expansion frente a las 23 de Cinco Dias.

Con los datos de que disponemos, también podemos calcular la longitud media de
las noticias que conforman el corpus. En los medios generalistas, la extension media de la
noticia estd cercana a las 600 palabras; en los medios especializados en economia, se
superan levemente las 500 palabras, mientras que en los deportivos, las noticias son
mucho mds breves, con una media de poco mas de 300 palabras.

Hemos visto que, en cuanto al perfil de publico al cual van dirigidos, responden a
intereses y funciones distintas, de forma que representan a una amplia gama de sectores
de la sociedad. Igualmente, contamos con un espectro ideolégico y empresarial extenso,
pues se trata de medios de las principales empresas nacionales de comunicacion, que
cuentan con los datos mds importantes de tirada y audiencias, y que tienen
institucionalizadas unas sefias de identidad reconocibles por el imaginario colectivo. En
definitiva, tanto por la extensién como por la variedad y pluralidad de intereses e
ideologias, consideramos que la muestra de analisis responde al criterio de

representatividad.
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Uno de los aspectos que se ha tenido en cuenta para poder trabajar con el corpus
de los periddicos generalistas ha sido la diferenciacién de las noticias por secciones. Cada
periddico cuenta con unas tematicas que no tienen por qué denominarse del mismo modo.
Por esa razon, se ha considerado agrupar esas tematicas en torno a las secciones clasicas

(politica, sociedad, cultura, economia y deportes)®:

Tabla 8. Agrupamiento por secciones

Politica Cultura Sociedad Economia Deportes
Cultura Vida y artes
. Tendencias Sociedad
, Nacional . . . ,
El Pais . Criticas 'y Obituarios Economia Deportes
Internacional L.
cronicas Gente
Pantallas Educacién
Comunicacion
Portada Cultura . .
o e Obituarios ,
El Mundo Espafa Criticas 'y .. 100 Economia Deportes
L Ciencia
Mundo cronicas
Ultima
Criticas y
. cronicas .
o Politica Sociedad
El Periddico de , Cultura ,
o Tema del dia , Gente Economia Deportes
Catalufia i Espectaculos
Internacional o
Television y
radio
Cultura
Toros
) Criticas y Sociedad
Nacional , . ) . ,
ABC . cronicas Obituarios Economia Deportes
Internacional L,
Comunicacion Gente
Television y
radio
Criticas y Gente
Primera plana cronicas Obituarios
, ~p Cultura Sociedad Economia
La Razon Espafa . Deportes
. Toros Tecnologia Bolsa
Internacional o, L
Television y Ciencia
Comunicacion Religion

% Se ha tomado en consideracién la clasificacién que hace Mufioz-Torres (1997) de las subareas tematicas de un diario.
No obstante, no se ha tratado la tematica de ciencia y tecnologia como independiente, puesto que los periddicos
estudiados o no la contienen en sus paginas o la incluyen en la seccién de sociedad.

100 En gf periodo de recopilacion del corpus, E/ Mundo no incluye la seccion de sociedad, que sustituye por las paginas de
ciencia.
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CAPITULO 4.

IMPLICACIONES DE LAS RELACIONES POR
EXPANSION EN LA NOTICIA

El lenguaje es la realidad y la realizacion de
nuestra vida mental, a la cual estructura
segun sus formas —sus sustantivos, adjetivos,
verbos, etc.; su sintaxis, tan diversa en cada
lengua.

ALBERT CHILLON (2001: 29)






Capitulo 4. Implicaciones de las relaciones por expansion en la noticia

4.1. INTRODUCCION

Después de profundizar en la base tedrica de este trabajo —la linglistica sistémico-
funcional, la linglistica textual y los estudios sobre el discurso periodistico—, cabe ahora
centrarse en la que, creemos, importante aportacion del andlisis de las relaciones logico-
semanticas a la comunicacion periodistica. En primer lugar, analizaremos las relaciones de
expansion. El mayor o menor nivel de elaboracion, extensidén y ampliaciéon en una noticia
informativa muestra diferentes gradaciones de los estilos periodisticos. En este sentido, los
factores de la expansion que se han analizado en este capitulo son elementos que, desde el
punto de vista morfoldgico, pertenecen a distintas clases gramaticales, aunque desde el
punto de vista del significado forman parte de un mismo paradigma. Hemos adaptado
estos elementos propuestos por Halliday para la lengua inglesa al espafiol, lo que conlleva
algunas dificultades puntuales que no influyen en el conjunto de la categoria analitica
aplicada al modelo del discurso informativo.

De este modo, pensamos que estas relaciones de expansion son un instrumento
valido para estudiar el lenguaje del texto informativo, ya que funcionan como indicadores
de los rasgos de estilo de la noticia. Consideramos que, mediante su andlisis, podremos
entender por qué la noticia periodistica utiliza unos recursos linglisticos segun el tipo de
medio, la tematica tratada o el publico al cual se dirige. Teniendo en cuenta la funcién de
cada relacidon de expansion, proponemos los siguientes rasgos del estilo:

a) Estilo + explicativo
b) Estilo + narrativo
c) Estilo + dinamico
d) Estilo + modalizado
e) Estilo + formal
f) Estilo + declarativo
g) Estilo + documentado
h) Estilo = cohesionado
Con todo, los elementos de busqueda de la expansidn se pueden ver en la siguiente

tabla (Tabla 9):
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En la cuestién metodoldgica, las busquedas de la elaboracién paratactica, de la
extension y de la ampliacion se han realizado a partir del corpus crudo, mientras que las de
la elaboracion hipotactica se han efectuado con el corpus etiquetado, al tratarse de unos
factores de anadlisis mas complejos, con variantes de género y nimero y con funciones
sintacticas. En las siguientes imagenes, se puede ver un ejemplo de cada uno de estos tipos

de busqueda en el programa Wordsmith Tools™*:

Figura 3. Busqueda de los elementos de la elaboracién paratactica

Concordance

. encontrar jugadores a coste cero. De heche, Ayala trabaja en Sudaméricay |
cualquier otra posicion del ataque. De hecho, el mejor situado en la agenda d
nado fuera aln en el presente afio. De hecho, hay que remontarse a la Gltima
s deportistas que cobija y aglutina. De hecheo, Caimanes son los segundos gal
y Messi le iguala (7 de 15, el 46%). De hecho, los dos, que luchan mano a ma
sta su muerte, en febrero del 2012. De heche, en el forro aparece su firma, la f
eces de vacaciones”. A dia de hoy, de todas formas, a Keita todavia le falta pol
Hos al cine, algunas imagenes. Y yo en concreto quiero enmarcar los Gltimos n|
da la vida, el madrilefio de Vallecas (en concreto, en la Carretera de Villaverde|
rios en una causa judicial. DIS pide en concreto que la Justicia espafiola le ap
ver el partido debe utilizar Internet, en concreto la web austriaca www.laola1.4
a obsesiva en la palabra fiabilidad. En concrete, en Sakhir la pasada semana
rganizar la redistribucién del aforo. En concreto, el equipo se mudara en agos
gro de las retribuciones abonadas, en concreto del 24,75 por ciento de los re
ora, marcar un gol, perder por uno. En definitiva, el Elche llegé hasta donde p
Atlético, que puede jugarse la Liga. En definitiva, un calendario durisimo con 4
er campedn de Liga hayan ganado. En definitiva, que ayer en El Sadar se vivi

Figura 4. Busqueda de los elementos de la elaboracién hipotactica

Concordance

en] PRP la=que [el=que] <rel> SFEC F S han [haber] V PR 3P IND VFIN rer]
n] PRP la=que [el=que] <rel> SPEC F S llevé [llevar] V PS 35 IND VFIN a [
a] PRP el=que [el=que] <rel> SPEC M S ve [ver] V PR 3S IND VFIN luchan|
n] PRP la=que [el=que] <rel> SFEC F S el [el] DET M 5 barga [Barca] PR
a] PRP el=gue [el=que] <rel> SPEC M S colotto [Colotto] PROP MF S/P ng
n] PRP el=que [el=que] <rel> SPEC M S el [el] DET M S lateral [lateral] N M
a] PRP el=que [el=que] <rel> SFEC M S goled [golear] V PS 35 IND VFIN

n] PRP la=que [el=que] <rel> SPEC F S también [también] ADV figuraba [f
a) PRP el=que [el=que] <rel> SFP=C M S solo [solo] ADV habia [haber] V IV
en] PRP el=que [el=que] <rel> SFEC M S disputd [disputar] V PS 33 IND VH
n [en] PRP el=que [el=que] <rel> SPEC M S le [le] PERS MF 3S DAT gustaria
[a] PRP el=que [el=que] <rel> SFPEC M S le [le] PERS MF 35S DAT cuesta [
en] PRP el=que [el=que] <rel> SPEC M S la [la] DET F S mujer [mujer] N F

n [en] PRP la=que [el=que] <rel> SPEC F S hizo [hacer] V PS 35 IND VFIN sa
a] PRP el=gue [el=que] <rel> SFEC M S censurd [censurar] V PS 35 IND

a] PRP el=gue [el=que] <rel> SPEC M S ya [ya] ADV habia [haber] V IMPF
n] PRP el=que [el=que] <rel> SPEC M S sera [ser] V FUT 35 IND VFIN el [
en] PRF la=que [el=que] <rel> SPEC F S andan [andar] V PR 3P IND VFIN

nlDDD Al—ryan Toleeigm] erpmle, T M bhabin [habeaey 1V IBADE 4720 IR Y]

En el procedimiento de busqueda con el corpus crudo se ha llevado a cabo una
revision posterior para obviar ocurrencias fuera del propdsito de la tesis. Asi, se han

eliminado frases hechas que incluyen la conjuncién ni, como ni fu ni fa o ni de lejos, asi

101 . . .
Los listados completos de concordancias se pueden consultar en el anexo digital.
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como otros casos con significados alejados al objetivo, como en realidad con valor distinto
a «efectivamente» o «sin lugar a dudas» (por ejemplo, cuando aparece junto al verbo
convertir: «convertirse en realidad») o la discriminacion del aunque adversativo en la
ampliacién hipotactica, en concreto, en las oraciones adverbiales concesivas.

En la elaboracion hipotdctica, los elementos que han sido clave para buscar
pronombres, determinantes y adverbios relativos en oraciones explicativas han sido los
signos de puntuacion, por ser esta la norma general. De esta forma, se han tenido en
cuenta los contextos en los que aparecian comas, paréntesis y rayas'®, con objeto de
excluir las oraciones especificativas de las explicativas desde el primer momento de la
blusqueda. Este método implica que se hayan obviado las posibles excepciones de
explicativas sin pausa. Asimismo, se han eliminado las especificativas con pausa
introducidas por el que, la que, los que y las que, y también se han evitado los resultados
con encapsuladores anafdricos. Con las concordancias obtenidas, se ha realizado una
revision posterior para discriminar aquellos elementos que no cumplian los requisitos de las
explicativas, a saber: el adverbio cuando sin antecedente temporal o con valor concesivo o
condicional (ejemplos 1 y 2), oraciones con como con valor causal, condicional,
preposicional103 o ejemplificativo (ejemplos 3 y 4), o las oraciones con que, precedidas de

. ., . . . . 104 .
conjuncidn, como y o pero, que no siempre son relativas explicativas'® (ejemplos 5y 6):

(1) Sin antecedente: En la seleccion brasilefia, cuando Neymar recibe una falta ostentosa,
Marcelo es el mas puntual en acudir al rescate, ponerse de ufias con el agresor, y
reparar en el arbitro. (Didac Peyret, «Enemigos intimos», Sport, 20-03-14, 8).

(2) Valor condicional: Es blanca como la nieve, porque esta esculpida directamente en la
roca, y ese material, cuando se trabaja, parece escayola o talco. (Ulises Fuente, «Egipto
confidencial», La Razdn, 19-03-14, 56).

(3) Valor preposicional: La Fiscalia de la Audiencia Nacional solicité al juez Pablo Ruz la
imputacién del Barcelona (como persona juridica) en un delito fiscal en el fichaje de
Neymar, al considerar que el club defraudd 9,1 millones a Hacienda. (Moisés Llorens, «La
Fiscalia pide imputar al Barga por Neymar», AS, 20-02-14, 2).

(4) Valor causal: En consecuencia, como el nifio no estd acostumbrado a que le fijen

normas, se rebela y tiene mas riesgo de querer fugarse. (Raquel Vidales, «Coger la
puerta...y volver otra vez», £/ Pais, 18-03-14, 30).

102 . g . . . . L
También se ha considerado buscar el guion corto, puesto que en algunos medios se utiliza este para delimitar los
incisos.
103 |. . .y .
Jiménez (2003) habla del valor de como como preposicion en casos donde no aparece el verbo. Sin embargo, para
otros autores, se trata de un valor relativo donde hay un verbo omitido.
104 . .
De hecho, se ha comprobado que, en algunos de estos casos, el programa ha etiquetado incorrectamente la
conjuncién que, introductoria de una subordinada sustantiva, como un relativo.
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(5) Conjuncion: La realidad fue que el Bayern se gusto, nos gustd, y que hoy es claro favorito
para pasar a cuartos. (Edu Fernandez, «El Arsenal se agarra al pasado para hacer posible
el milagro», As, 11-03-14, 11).

(6) Conjuncion: Agregaba el oficial que su organizacién estaba fuera de la politica, pero que
a partir de los sangrientos sucesos de los ultimos dias, su grupo y otros grupos de
defensa forman parte del consejo coordinador del Maiddn que hasta ahora habia estado
controlado por los lideres de la oposicién parlamentaria. (Pilar Bonet, «El Maidan recela
de los politicos», El Pais, 22-02-14, 4).

En el andlisis de los elementos que conforman la expansion, se ha considerado
incluir en el cémputo de frecuencias los elementos de busqueda que aparecen en la
totalidad del cuerpo de la noticia, es decir, también dentro de las citas. En primer lugar,
porque el discurso periodistico no es Unicamente la voz del periodista, ya que se elabora
también con las declaraciones de las fuentes. Es decir, en la narratividad de la noticia
también entran en juego la cita y sus componentes. Por tanto, el lenguaje de la cita
también estd al servicio de esa narratividad. En segundo lugar, porque el periodista
reelabora lingUisticamente la cita literal que procede, normalmente, de la fuente, bien sea
de manera directa —la expresada por el informante sin mediaciones—, bien de modo

indirecto, a través del texto reproducido por una estancia intermedia.

4.2. LA ELABORACION EN LA NOTICIA PERIODISTICA

El procedimiento de la elaboracién (una oracién o un fragmento de texto desarrolla
o reelabora otra oracion u otro fragmento, aportando una explicacion, una aclaracion, un
ejemplo o una descripcion) se presenta con oraciones introducidas por conectores y con
cladusulas subordinadas adjetivas explicativas. A las primeras, Halliday las considera
relaciones paratacticas de exposicion, ejemplificacién y clarificacién, mientras que a las
segundas, situadas en el terreno de la descripcion, las ubica en la hipotaxis. Pero éiqué
datos significativos aporta su analisis en la estructura informativa de la noticia desde el
punto de vista comunicativo?'® ¢Cuél es su interés en correspondencia con los objetivos

planteados en esta tesis? En la siguiente tabla se pueden ver cudles son las principales

1% Una parte de los resultados de este epigrafe han sido presentados a las Jornadas de Fomento de la Investigacion de la

UJl'y a la Revista de Estudios Culturales de la Universitat Jaume |, como parte de las actividades formativas obligatorias del
Programa de Doctorado en Lenguas Aplicadas, Literatura y Traduccion de la Universitat Jaume |. Dichas actividades son
requisito para poder realizar el depdsito de la tesis y tienen como objetivo presentar los resultados iniciales de la tesis
doctoral a revistas cientificas y a congresos. Aparecen, pues, en: Moya Isach, R. (2018): «Conexién textual y modelos
comunicativos: la elaboracion paratéctica en el discurso periodistico informativo», Cultura, Lenguaje y Representacion, 19,
99-117 y en Moya Isach, R. (2018): «Estilos comunicativos y elaboracion hipotactica: implicaciones en los discursos
generalistas y especializados», Forum de recerca, 23, 575-596.
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implicaciones de la relacién légico-semantica de la elaboracidon en los estilos de la noticia
periodistica. Justamente, de la expansion, la elaboracién es la relacion que mas interviene
en los rasgos del género, pues sus diferentes mecanismos condicionan de manera
significativa aspectos relacionados con la modalizacién, la objetividad, la divulgacion, la

progresion informativa o la formalidad de la noticia, entre otros factores (Tabla 10):

Tabla 10. Principales implicaciones de la elaboracién en los estilos de la noticia

Estilo periodistico Rasgos
En la elaboracion paratactica, la exposicién y la ejemplificacién (y el uso de
conectores que parafrasean, aclaran, repiten o ilustran los contenidos)

+ explicativo . - ) - . . .
aportan informacién sobre el caracter explicativo, divulgativo y pedagdgico
de la labor informativa.

+ narrativo En la elaboracidn hipotactica, las relativas con antecedente temporal y
espacial favorecen el estilo narrativo.

+ dindmico La clarificacion facilita la progresion tematica, a favor de un discurso agil y un
mejor procesamiento de la informacién.

. El uso de algunos conectores de clarificaciéon tiene que ver con la

1 modalizado

interpretacion de los hechos por parte del periodista.

La elaboracion, tanto paratactica como hipotdctica, muestra el grado de
* formal formalidad de la noticia, a partir del uso de conectores que son mas propios
de la oralidad y del uso de unos relativos u otros.

En la elaboracion hipotactica, la presencia de relativas introducidas por quien

* declarativo y como, vinculadas a antecedentes humanos, aporta informacion sobre el
caracter polifénico de la noticia.
* documentado, Las oraciones de relativo explicativas contribuyen a la profundizacién en la
contextualizado, noticia, a partir de los incisos que afiaden estas oraciones, aportando datos
elaborado esenciales y expandiendo las referencias contextuales.

La elaboracion hipotactica muestra la preferencia por una sintaxis mas
cohesionada y compleja o, por el contrario, de una sintaxis mas sencilla,
segln el uso de las oraciones de relativo explicativas. La presencia de
conectores de exposicidn, ejemplificacién y clarificacion son signo de
lenguaje mas elaborado.

* cohesionado

4.2.1. La elaboracién paratactica

1
% 13 cual se

La elaboracion estd relacionada con la variable del registro modo
vincula, como resalta Martinez Lirola (2007: 50) con la actitud u opinion del hablante sobre
la proposicidn que se expresa, es decir, los roles adoptados por el hablante y sus actitudes

asociadas:

Mood is the major interpersonal system of the clause; it provides interactants involved in dialogue

with the resources for giving or demanding a commodity, either information or goods-&-services —in

1% como se ha explicado en este trabajo, Halliday habla de tres dimensiones en el concepto de registro: el campo, el tenor

y el modo.
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other words, with the resources for enacting speech functions (speech acts) through the grammar of
the clause: statements (giving information), questions (demanding information), offers (giving goods-

&-services), and commands (demanding goods-&-services). (Halliday y Matthiessen, 2014: 97).

Esto significa que hay una relaciéon entre el modelo linglistico y la dimensién social
del discurso, es decir, cuanto mas se aproxima el texto al modelo escrito, hay un mayor
grado de elaboracion textual;, cuanto mas al modelo informal, menos elaboracién. En este
sentido, como recalca Gonzalez Rodriguez en su trabajo acerca de las relaciones légico-
semanticas en noticias de periddicos ingleses, «se da una correlacién entre estructuras
lingUisticas y factores sociales, estando la forma linglistica determinada por la funcién
social» (2003: 59). Por tanto, la elaboracién se vincula con el grado de formalidad, con uno
de los patrones discursivos predominantes en el género —la exposiciéon—, y también con la
dimension explicativo-divulgativa de conocimientos especializados. A este respecto, nos
encontramos aqui con dos conceptos que Bassols y Torrent diferencian: exponer vy explicar.
Las autoras matizan que el primero «equivale a informar, es decir, transmitir datos con un
alto grado de organizacion y jerarquizacion», mientras que el segundo es una actividad que,
«partiendo de una base expositiva o informativa necesariamente existente, se realiza con
finalidad demostrativa» (2013: 71). De este modo, prefieren hablar de secuencias textuales

explicativas, en lugar de expositivas:

La finalidad de la explicacion es facilitar la comprension o el conocimiento del texto o materia. Esta
claro, pues, que las secuencias explicativas no se limitan a informar o exponer —aunque también

informen y expongan—, sino que quieren hacer comprender por qué tal cosa es, actua, funciona, etc.

Asi, en su planteamiento este tipo de secuencias no solo aparece en los textos
didacticos y cientificos, sino también en el dmbito periodistico: «la secuencia explicativa se
halla inserta en una noticia, y su densidad puede ser tal que, por encima de la narracién del
hecho que la ha provocado, le confiere un caracter global explicativo» (2013: 71). En este
sentido, recalcan que la explicacién viene motivada por las repercusiones de los temas vy
contiene «las causas y consecuencias, las previsiones y expectativas, las opiniones de los
expertos y otros datos de interés, expuesto con mas o menos prolijidad, con respecto al
tema central» (2013: 76).

En el otro extremo, dentro de la elaboracién, la clarificacion se considera una

funcion necesaria del texto periodistico informativo, porque supone una matizacién
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ineludible, obligatoria, aneja al contenido, frente a las otras dos, que son explicaciones, v,
por ello, se alejan de la inmediatez del referente conceptual para introducir contenidos
alejados de la linealidad textual. A su vez, la clarificacion forma parte de una operacion
cognitiva basica en el discurso informativo: afecta a la fijacién de los referentes tematicos
nuevos en el discurso, sobre los que se construye la progresion tematica. En este sentido,

compartimos la idea de que

la estructura informativa no es una dimension mas para el analisis de los marcadores del discurso,
sino el factor determinante que explica su aparicién en el discurso. En la arquitectura informativa de
los textos se ponen de manifiesto las dindmicas que guian la produccién discursiva, desde las que los
marcadores de reformulacién pueden ser estudiados como unidades procedimentales que colaboran
en la disposicidn, articulacion y progresién textual del contenido comunicado (Robles i Sabater, 2014:

223).

Nos encontramos, pues, en la elaboracion paratactica, con dos funciones bdasicas del
discurso periodistico actual: por un lado, transmitir informacion de manera natural, agil y
dindmica, en virtud del avance de la informacién en la noticia; por otro, difundirla desde
una vertiente formativa, dado que el periodismo impreso busca su diferenciacién vy
reconocimiento mediante la profundizacién en la informacién. Las estrategias divulgativas
son clave en un mercado donde los medios de papel no pueden competir con la inmediatez
de los medios online.

En la elaboracién paratactica, Halliday incluye los conectores reformuladores,
aunque él los denomina de exposicion, clarificacion y ejemplificacion. De hecho, y al
contrario que Halliday y Matthiessen, Eggins y Martin (2003) identifican explicitamente las
relaciones logicas de elaboracién con la reformulacion. De esta forma, entendemos que la
clasificaciéon clasica de la reformulacion (de autores como Martin Zorraquino y Portolés,
1999 o Garcés, 2008), que distingue entre reformuladores explicativos, de rectificacion, de
distanciamiento, recapitulativos y operadores argumentativos tiene su equivalente en la

tipologia de Halliday:
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Tabla 11. Comparativa entre Halliday y Matthiessen (2014) y Martin Zorraquino y Portolés (1999)

en otras palabras, es decir, o sea, esto es, Reformuladores explicativos
Exposicion lo que es lo mismo
Correccién mejor dicho, mds bien Reformuladores de rectificacion
Digresion por cierto Reformuladores de distanciamiento

Evasidn de todas formas
Resumen en resumen

Clarificacién Suma en suma, en conclusion, en Reformuladores recapitulativos
definitiva, en fin, a fin de cuentas, al fin'y

al cabo

Verificacion en realidad, de hecho, en Operadores argumentativos de
efecto, pues bien refuerzo
Particularizacion concretamente, en
Concreto Operadores argumentativos de
Ejemplificacion por ejemplo, a saber concrecién

Antes del analisis de los datos, cabe aqui introducir el concepto de reformulacion,
que ha sido tratado por numerosos autores desde diversas perspectiva5107. Una definicién
clasica es la de Ciapuscio (1993, 2005), para quien la reformulacién es el procedimiento
basico de produccién textual que caracteriza a los textos de divulgacién en general y, por
tanto, a los textos de divulgacion didactica. Esta autora la entiende como una simplificacién
textual que se da mediante tres tipos de estrategias: la expansién, la reduccién vy la
variacion.

Por su parte, Loureda y Lépez Serena (2013), en su analisis sobre la reformulacion,
distinguen la reformulacién semantico-pragmatica de la reformulacidon discursiva. Esta,

como acto de composicidn textual, se da en la escritura y en la oralidad de formas distintas:

En la reformulacién prototipicamente escrita (que busca presentar de otra manera un contenido
cuya formulacién inicial también se desea conservar), la presencia de un esquema de reformulacion
cuyo contenido esta relacionado con lo ya leido no obliga necesariamente al lector a reconsiderar lo
ya asimilado, volviendo hacia atrds, mientras que en la reformulacién prototipicamente oral, que
tiene que ver con la construccion sobre la marcha de un discurso previamente no planificado, el
lector precisard poner mas de su parte, actualizando la informacién semantica y discursiva a

posteriori (Loureda y Lépez Serena, 2013: 239).

197 Robles i Sabater (2014: 212) da cuenta de las variadas interpretaciones acerca de la reformulacion: ha sido descrita

«como forma de parafrasis comunicativa (Rath 1979; Vargas 2007), como estrategia de formulacion (Antos 1982;
Gllich/Kotschi 1983b, 1987; Blhrig 1996; Norén 2002) o como mecanismo de reparacion discursiva (Schegloff et al. 1977;
Hossbach 1997; Egbert 2009)». Carmona Yanes (2016: 288) sintetiza en su tesis doctoral los distintos modelos adoptados
por los tedricos al respecto de la reformulacién. En su clasificacion personal distingue entre cuatro tipos de reformulacion:
parafrastica o explicativa (es decir); rectificativa o reconsiderativa (mejor dicho); recapitulativa (en resumen) y de
distanciamiento o separacion (de cualquier modo).
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En este mismo sentido, Garcés (2010: 89) diferencia los dos roles que adquiere la
reformulacién segun el canal en el que se produce. En el discurso no planificado esta
destinada a «resolver problemas de comprensidon comunicativa», mientras que en el
discurso planificado «se convierte en un mecanismo para alcanzar determinados efectos
contextuales».

Desde el punto de vista de los conectores reformuladores, «la consideracion de las
dindmicas que rigen los procesos de produccién textual nos permitirdn analizar estos
marcadores no como meros nexos textuales paratacticos, sino como los mecanismos
mediante los que el emisor distribuye y presenta las distintas unidades comunicativas con
las que compone su discurso» (Robles i Sabater, 2014: 207). Garcés (2010: 88) caracteriza
la reformulacién en contraste con otras funciones discursivas como «el proceso retroactivo
que permite explicar, rectificar, reconsiderar, recapitular o separarse de la formulaciéon
anterior». En este sentido, el emisor utiliza las formulaciones linglisticas «segin su
intencion comunicativa», y como «guia que ayuda al interlocutor a obtener las inferencias
apropiadas para interpretar adecuadamente el mensaje».

La reformulacién esta estrechamente vinculada a la divulgacion y a la didacticidad,
por lo que consideramos que el analisis de las estrategias de la relacién de elaboracién nos
mostrara los diferentes grados de divulgacién en la prensa espafiola escrita actual y, en
consecuencia, su posicion respecto al publico al cual va dirigida. Este argumento tiene que
ver con la idea del discurso periodistico como gestor social de conocimiento (Salvador,
2002: 114): «dentro de este marco de gestién social de los conocimientos es donde operan
unas estrategias de difusion que tienen como propdsito reformular y recontextualizar los
discursos especializados en sucesivos circulos concéntricos de amplitud creciente, que
corresponden a expectativas de recepciéon social de mayor alcance». Asimismo, la
ejemplificacion es, en palabras de Esteve (2004: 267) un «indicador discursivo para hacer
mas comprensible el discurso». Es, por tanto, una técnica didactica que hace mas inteligible
la informacién dada al publico objetivo.

A este respecto, la prensa de papel tiene una funcidn social, hoy mas que nunca, en
un mercado saturado de publicaciones por la proliferacion de los medios digitales. La
inmediatez de la red se pretende contrarrestar con la mayor elaboracion de los contenidos,

en una sociedad que demanda «cada vez mdas informacion asequible sobre ciertas
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revoluciones tecnoldgicas de la contemporaneidad que afectan de manera inmediata a su

vida cotidiana en distintas areas» (Salvador, 2002: 109). Como apunta Alcibar (2004: 45),

el destinatario de la informacidon no estd interesado Unicamente en conocer el «contenido
conceptual» sobre el asunto del que se le informa, sino que lo estda fundamentalmente en
comprender el significado que esa informacidn puede entrafiar para él y qué consecuencias practicas

pueden derivarse para su vida cotidiana.

Precisamente, el texto periodistico funciona como un «discurso nudo entre un
limite superior ocupado por el saber especializado, y un nivel inferior, el de su finalidad
divulgativa» (Vellén, 2014a: 102). Asi pues, temas como la salud, el medio ambiente, la
tecnologia o la ciencia, que la mayoria de periddicos recogen en sus pdaginas de sociedad, o
la economia, con un area especifica destinada para ella en todos los medios, han pasado a
interesar al ciudadano comun tanto por las repercusiones sociales en su vida como por la

formacidén en los conocimientos y conceptos cientificos.

4.2.1.1. La exposicion y la ejemplificacion: la divulgacion en la noticia

En cuanto al nivel de divulgacion por modelos de medios, nos centraremos, en
primer lugar, en los periddicos de informacion general. Como revela la Tabla 12, se aprecia
una dindmica clara en el uso de los mecanismos de la exposicion y la ejemplificacién. Por un
lado, hay divergencias en el nivel de uso de estas estrategias segin el medio pero, por otro,
hay puntos en comun en lo que respecta a las secciones tematicas. Asi pues, el periddico
que destaca por una mayor utilizacion de los conectores de exposicion y ejemplificacion es
La Razdn, con una FN de 41 ocurrencias por cada 100.000 palabras, mientras que ABC es el
medio que recoge el menor numero de casos, con una cifra de 27 conectores. Tres puntos
por encima de ABC, se sitla E/ Periodico, con 30 casos, en tanto que E/ Pais y El Mundo
obtienen unas frecuencias similares: 36 y 39 casos, respectivamente. Queda claro que, en
cifras totales, en La Razon, El Mundo y El Pais predomina la funcion divulgativa, mientras
que en El Periddico y ABC no se toma tan en consideracion el valor pedagdgico de la noticia.
Estas dos afirmaciones hay que contextualizarlas, pues si observamos los datos por seccion,
el asunto del que se habla en la noticia requiere de un mayor o menor grado de

didacticidad en el texto. Se observa, pues, que las secciones de sociedad y economia
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ocupan los dos primeros lugares en cuatro de los cinco periddicos analizados. Por contra, la
tematica deportiva obtiene los resultados mas bajos en cuatro de los medios analizados.

En cuanto al drea de economia, hay una labor explicativa importante mediante el
uso de la exposicion y de la ejemplificacion. Los periodistas interpretan, repiten con
palabras diferentes, aclaran e ilustran los contenidos que pueden resultar complejos o
demasiado técnicos para el lector medio, usando en otras palabras, es decir, esto es, o seaq,

lo que es lo mismo, por ejemplo, a saber (ejemplo 7):

(7) En general el comité de expertos, al igual que hace la Comisidn Europea, apuesta por
una devaluacion fiscal, es decir, aumentar los impuestos indirectos, que gravan el
consumo, y reducir los que afectan al empleo, incluidas las cotizaciones sociales.
(Yolanda Gémez, ABC, «Los expertos proponen que la vivienda habitual en propiedad
pague IRPF», 14-03-14, 34).

En lo que respecta a sociedad, este resultado que, en principio, podria parecer
llamativo, se debe a que esta seccidén no solo acoge tematicas de cariz social, como la
religion, la educacion o los sucesos, sino que ademas engloba informaciones sobre ciencia,
medicina, tecnologia, justicia, educacién, e incluso sobre economia doméstica, con
cuestiones que afectan al ciudadano comun. Especialmente, la ciencia y la tecnologia son
esferas donde la divulgacidon es condicidn sine qua non. Todas estas tematicas implican un
nivel de documentacién alto con la consulta a fuentes expertas, pues se trata de
contenidos técnicos, por lo que se entiende que el periodista busque la mejor manera de
comunicarlos, a partir de ejemplos y de reformulaciones que acerquen la tematica a la

realidad del lector:

(8) Eso si, la tecnologia no siempre es mala porque la industria del «gadget» ya ha creado
algunos «inventillos» que calculan la calidad de nuestros suefios. La «app» Sleep bot,
por ejemplo, utiliza el micréfono del mdvil para monitorizar los sonidos y los
movimientos de su suefio. (Belén V. Conquero, «Las tabletas y los maéviles nos quitan el
suefio», La Razon, 12-03-2014, 39).

(9) Sise demuestra que la telecomunicacién global podra ser gratuita, la mejor opcidn sera
aliarse con fabricantes de moviles para ofrecer nuevos productos que seduzcan al
cliente (es decir, centrarse en el hardware de las telecomunicaciones)]...]. (Juan Scaliter,
«Internet volara gratis con los drones de Facebook», La Razdn, 05-03-14, 45).

(10) Sin embargo, con la norma que se aprueba hoy los detectores de radar, es decir, los
dispositivos capaces de detectar una sefial de radar y alertar al conductor, estaran
prohibidos. La sancién prevista es de 200 euros y la detraccion de tres puntos. Si estan
permitidos los avisadores de radar. Esto es, aquellos dispositivos que tienen
memorizada la lista de radares en las carreteras que proporciona la Direccién General
de Trafico. (Rocio Ruiz, «Los menores, en el asiento trasero del coche», La Razdn, 20-
03-14, 42).

(11) En las urbanas, los requisitos y usos permitidos son mucho mas flexibles. Por ejemplo,
las dimensiones maximas permitidas para negocios en los que se venda comida y
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bebida serdn de 200 metros cuadrados. (Juana Viudez, «Mas chiringuitos, menos
playa», El Pais, 02-03-14, 39).

(12) Las subvenciones publicas con las que cuenta, insisten, “son insuficientes”. En 2013 la
Comunidad de Madrid, por ejemplo, les dio 140.000 euros. (M. R. Sahugquillo. “Faltan
ayudas a la maternidad”. £/ Pais, 03-03-14, 38).

(13) Solo el escrito del PSOE, elaborado por un grupo de juristas encabezados por el
catedratico de Derecho Constitucional Gregorio Camara, ocupa mas de 70 paginas; y
Cataluiia, por ejemplo, presentara dos recursos diferentes, uno de la Generalitat y otro
del Parlamento. (Elsa Garcia, «La ‘ley Wert’ provoca una catarata de recursos al
Constitucional», £/ Pais, 03-03-14, 39).

(14) Por no hablar, apunta, del aborto farmacoldgico. Una férmula utilizada, por ejemplo, en
muchos paises de Latinoamérica donde las leyes impiden el aborto, lo dificultan o es
demasiado costoso. (M. R. Sahuquillo, «Tantas razones como mujeres», £/ Pais, 12-03-
16, 35).

No resulta extrafio que la seccién de deportes sea la que menos ejemplos recoja de
exposicion y ejemplificacion, con unas FN que van de los 13 casos recogidos en E/ Periddico
a los 32 de La Razon. La funcién de las noticias deportivas es la de entretener con
informaciones en ocasiones forzadas sobre los sucesos, por lo que rehldyen las
explicaciones elaboradas. De hecho, si nos fijamos en los datos por separado, registra mas
casos de ejemplos que de explicaciones.

Llaman la atencidén los resultados de E/ Periddico. En este medio es la informacion
de politica la que registra un mayor numero de ocurrencias de la exposicién y de la
ejemplificacion (38 casos por cada 100.000 palabras). La seccidon de economia, que ofrecia
datos significativos en el resto de cabeceras, obtiene aqui resultados moderados (36
ocurrencias frente a las 51 de E/ Pais, las 70 de ABC o las 94 de El Mundo) y ocupa una
segunda posicién, dos puntos por encima de la seccion de sociedad. En un periéddico
catalanista y no nacionalista (el periddico tiene dos versiones, una en espafiol y otra en
cataldn), la informacién politica —local, nacional e internacional— tiene un gran peso. En
este sentido, la complejidad de la politica actual en un medio de origen catalan hace que se
insista en la vertiente explicativa y divulgativa de la vida publica, mas aun cuando E/
Periodico es un medio cercano a la ideologia del Partido Socialista Catalan, que intenta ser
una alternativa a los partidos independentistas, por lo que su argumentario exige mucha
pedagogia politica. En este contexto, el uso de marcadores reformuladores en la cabecera
va mas alla de la mera explicacidon: poseen un valor modalizador, es decir, el escritor tiene

una intencién que se manifiesta mediante el conector:

(15) Gabriel Elorriaga, que fue director de campafia del PP en el 2008, lo admite
abiertamente: «Antes nadie declaraba la abstencién porque votar se consideraba un
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deber civico, habia un reproche social que ahora ha desaparecido —explica Elorriaga—.
Sin embargo, ahora las encuestas muestran una abstencién declarada muy alta y eso es
una sefial, porque es una decisién argumentada, es contestataria». Es decir, la
abstencién se ha convertido en una opcion politica. (lolanda Marmol, «Abstenerse es
‘cool’», El Periddico, 03-03-14, 18).

(16) Fuentes del Gobierno de CiU aseguran que mantienen la mano tendida para intentar

buscar una salida al enconado conflicto. Pero insisten en que cualquier solucion debera
pasar por el escrutinio de las urnas. O sea, consulta si o si, sea en forma de referendo
legal (cada vez mas improbable) o unas elecciones. (Gemma Robles y Neus Tomas, «El
Gobierno razona su rechazo al referendo ‘especulativo’ de Mas, El Periddico, 09-03-14).

(17) Como era previsible que se le demandara opinion sobre el tema, llevaba una respuesta

preparada: el Ejecutivo central espera la disolucion definitiva; no cree necesaria la
intervencién de verificadores porque ya tiene a sus propios cuerpos de seguridad para
realizar esa tarea y no baja la guardia frente a la banda. Esto es, no se mueve de su
posicion. (Gemma Robles, « Rajoy permanece inmévil frente a un gesto ‘nimio’», E/
Periddico, 22-02-14, 3).

Tabla 12. Exposicién y ejemplificacion. Seccion +/- por 100.000 en periddicos generalistas

Periddico El Pais El Mundo La Razén ABC El Periédico
Ne@ de palabras 904.610 657.876 597.605 647.455 595.592
Exposicion

FA 148 129 142 96 94
FN 16 20 24 15 16
Seccién + | Economia: 40 | Economia: 58 Economia: 35 Economia: 36 Politica: 22
Politica: 17 Politica: 17 Sociedad: 34 Politica: 16 Sociedad: 15
Sociedad: 15 Sociedad: 16 Politica: 21 Sociedad: 15 Economia: 12
Deportes: 8 Cultura: 14 Deportes: 19 Deportes: 10 Deportes: 9
Seccion - Cultura: 7 Deportes: 9 Cultura: 16 Cultura: 3 Cultura: 7
Ejemplificacién
FA 177 125 101 79 86
FN 20 19 17 12 14
Seccién + | Sociedad: 40 Economia: 32 Sociedad: 24 Economia: 34 Economia: 20
Cultura: 21 Cultura: 26 Cultura: 18 Sociedad: 12 Sociedad: 19
Politica: 13 Sociedad: 25 Economia: 16 Deportes: 12 Politica: 15
Deportes: 12 Deportes: 16 Politica: 15 Cultura: 10 Cultura: 13
Seccién - | Economia: 11 Politica: 15 Deportes: 12 Politica: 9 Deportes: 4
TOTAL
FA 325 254 243 175 180
FN 36 39 41 27 30
Seccién + | Sociedad: 55 Economia: 90 Sociedad: 58 Economia: 70 Politica: 38
Economia: 51 Sociedad: 41 Economia: 51 Sociedad: 27 Economia: 36
Politica: 30 Cultura: 40 Politica: 37 Politica: 25 Sociedad: 34
Cultura: 29 Politica: 32 Cultura: 34 Deportes: 22 Cultura: 20
Secciéon - | Deportes: 21 Deportes: 25 Deportes: 32 Cultura: 13 Deportes: 13

En los medios especializados (Tabla 13), la tendencia observada en las materias de
economia y deportes de los medios generalistas también se produce en este modelo de

prensa. De los medios econdmicos, es Expansion el que obtiene mas ndmero de
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ocurrencias, tanto de la exposicion como de la ejemplificacion, con una FN de 60 casos.
Esta cifra contrasta con la del otro medio econdmico, Cinco Dias, en cuyas noticias hemos
encontrado 140 conectores de estos dos tipos, lo que supone una frecuencia sobre
100.000 palabras de 44 conectores. A este respecto, Expansion muestra un mayor registro
de estrategias divulgativas, lo que evidencia un mayor interés hacia una parte de publico al
que el medio de la competencia, Cinco Dias, no atiende. De hecho, estas cifras concuerdan
con las lineas ideoldgicas de estas dos cabeceras econdmicas (vid. supra Capitulo 3): Cinco
Dias es un periddico para un publico exigente, conocedor del sector empresarial, de la
banca y de las inversiones, que sabe de la materia, y al cual no es necesario dirigirse con
pretension didactica. En cambio, Expansion estd enfocado a un sector que puede,
puntualmente, interesarse por cuestiones econdmicas y que no tiene por qué ser un
experto en ellas, de ahi que se requieran mas aclaraciones y ejemplos. Aun asi, se trata de
cifras elevadas en ambos casos, y mas si las comparamos con las de |la prensa deportiva: la
prensa econdmica registra el triple de conectores que la prensa especializada en deportes.
De entre la prensa deportiva, destaca Marca, que obtiene el menor nimero de ocurrencias,
con una FN de 15 casos por 100.000. Asi pues, la diferencia entre el periddico que mads usos
registra y el que menos es contundente: Expansion cuadriplica el nimero de ocurrencias
respecto a Marca.

No hay duda de que el tipo de contenido y el publico al cual va dirigido son factores
clave para entender estos resultados. El receptor de informacién econdmica, ademas de
contenido novedoso, busca prioritariamente contenido Util en su rutina profesional. Esa
finalidad practica exige una lectura comprensiva potente para entender, interpretar e
incluso analizar de manera critica los asuntos econdmicos. Se trata, pues, de una materia
cuya complejidad requiere de explicaciones; el lector del periddico deportivo, en cambio,
busca informacion distendida, una lectura de pasatiempo que implica una actitud lectora

pasiva, en la que no se produc